Amanda Lindner ¢ >Jungfrun af Orléanss.

Meiningarne.
(Bref till »Dagens Kronikav.)

Koépenhamn den 13/, 89.

Det artade sig icke bra for Meiningarne i Kopenhamn.
Det fans — till att bérja med -— ett parti, som forklarade
det sdsom opatriotiskt att se dem pa tiljan. Hvarfor? Der-
for att Meiningarne #ro tyskar och derfor att Danmark 1864
besegrades af Tyskland. Konseqvent borde saledes ocksa
danska patrioter halla sig borta fran bade svenska och en-
gelska teaterpjeser.

Emellertid var den storpolitiska agitationen mot de tyska
skddespelarne mindre betydelsefull. Véarre var, att himlen
allierade sig med chauvinisterna och séinde ned &fver Képen-
hamn en sol sd brénnande, att vi icke under varen pa
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manga Herrans &r sett dess make, en lugn, ofdrénderlig rot-
manadshetta i maj ménad. Boken, som slog ut samma dag
Meiningarne gafvo sin forsta forestillning, blef en ovéntad
och farlig konkurrent.

Likvil ha de i detta nu segrat. De ha under de tre
sista aftnarne spelat Jungfrun af Orléans for fulla hus.

Grunden till denna verkligt stora triumf #r, att de
komma sisom forkunnare af en ny religion inom konsten.
De #ro fanatiska missiondrer och de astadkomma strid och
tvedréigt. Antingen vicka de forargelse eller hinforelse —
de lemna ingen likgiltiz. Deras fortjenster och brister &ro
1 samma grad i 6gon fallande, deras princip ir klar, deras
vilja genomférd med en beundransviird energi. Det &r tota-
litets- och gemensamhets-verkningen, Meiningarne efterstréfva.
Forst i det afseendet, att de anse iscensiittningen lika s&
vigtig som utférandet och vidare pa det sittet, att de i ut-
forandet ldgga mera vigt pd samspelet &n pd de sérskilda
prestationerna.

Klart &r, att vid en sddan teater blifver instrukttren i
framstdende grad hufvadpersonen. Af skddespelaren fordras
forst och frimst disciplin. Naturligtvis skadar det icke, om
de &ro dugliga konstniirer, men hellre ma de vara lydiga
medelmattor, &n kraftiga och egensinniga genier. Hos Mei-
ningarne &ro alla soldater och blott en -— instruktéren —
ar officer.

Detta dr skilet, att bland Meiningarne icke finnes nagon
af de stora sfjermorna. Ty de stora och berdmda konst-
nidrerna hvarken kunna eller vilja boja sig sd kraftlosa un-
der en annans bestimmande ord, si militdriskt std i ledet
tillsamman med gemene man. Intriiffade det alltsd att inom
Meiningarnes trupp ett sddant geni uppdyker som pa sin tid
Josef Kainz, s deserterar han hastigt till en annan teater,
der hans ljus kan fa strila s dominerande som mojligt.

Ofverallt der Meiningarne draga fram, skola de patriiffa
en kritik som forargar sig och oOfverligset forklarar: de dro
dalige aktorer. Intet kan vara mera osant. Obestridligt &r
att man blott sillan i deras framstillningar fir se méster-
ligare prestationer; till erséttning #r intet helt och hallet
misslyckadt. En statistroll spelas med samma omsorg som
en hufvudroll, och #fven truppens fornimsta krafter méste
géra tjenst som statister. Derigenom uppnds ett samspel,
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som dr sa fullindadt, att man icke har rittighet att tala
om ett daligt utforande.

Och detta samspel stodjes vidare af en iscensiittning,
som #r hojd Ofver allt berdm. Hidr i Képenhamn ha vi
atminstone aldrig sett nagot p& langt nir si utmirkt och
sdkert skall #dfven Stockholm kinna sig imponeradt. Nér
Meiningarne spela Julius Ceesar eller Wallenstein eller Jung-
frun af Orléans, si trolla de fram ur grafven de gamla ti-
derna, der allt &r &kta eller trogna kopior i mébler, vapen,
husgeré&d, dorrar, tapeter, fonster. Forst i dessa omgifningar
blifva de historiska gestalterna lefvande, hir f4 deras hand-
lingar relief, deras ord sin rétta firg. Denna utstyrselns
konst #r icke andelds, icke tom ogonfignad och gyckel.
Nej tvirtom. Den skapar poesi och stimning, den forklarar
och gor illusion, den fortrollar och hinrycker.

* *

Meiningarnes konst &r socialistisk i motsats till hvad
vi vanligen f& se pad teatern och som #&r i hiog grad indi-
vidualistiskt. Hos Meiningarne méaste de enskilda, som alla
std pd samma nivd, underordna sig det helas intresse. Sa-
ken giller att skapa en hel och samlad bild, en bild, hos
hvilken icke fins vank eller lyte, men der hvarje penseldrag
dr sadant det skall vara. Hur vilgdrande #r det ej att se
s& disciplinerade forestéllningar! Kanske man i Stockholm
dr van vid béttre *, men i Képenhamn k#nner man n#stan
icke till en riktigt omsorgsfullt indtvad forestéllning. Nog
fa vi ofta se ett godt eller till och med utmirkt teatraliskt
utforande af enstaka skédespelare, men samverkan mellan
de upptréidande ki#nner man mycket litet till. Hvar och en
tinker pa sitt, pd att gora lycka for sig, taga applader for
sig. Och i alla fall, hur litet omsorg dr icke nedlagd pa
den individuella prestationen, ty vara stora skadespelare
tdnka sina roller, de finna under sin virdighet att lire sig
dem. Hvartill skulle man anviinda suffloren om skadespe-
larne kunde sina roller? Hos Meiningarne hores suffléren
aldrig, lika litet som det intrdffar, att ndgon kommer in en

* P4 intet sitt! Disciplin &r just hvad som felas vid vara scener.
Red.
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sekund vare sig for sent eller for tidigt. Hir ar allt solidt
och firdigt.

Skada blott att siittet hvarpa de spela &r sa antigveradt.
De deklamera sjungande och svulstigt, vibrerande pé alla
storslagna ord. Men de gd pad med dodsforakt, det faller
sig skenbart naturligt for dem att stulta omkring pad kotur-
nen och man tycker till slut alt melodien icke klingar s&
falskt, derfér att den sjunges pa samma sitt af alla.

o

Geheime-hofrddet Ludwig Chronegk.

De ha tills dato i Kopenhamn gifvit Juldus Ceesar,
Wallensteins ldger och Piccolomine (uppforda pa en och
samma afton), Wallensteins dod och Jungfrun af Orléans.

Hvar och en af dessa fyra forestillningar har foretett
mirakel af iscenséttning och utstyrsel.

I Julins Cesar beundrade man de brokiga romerska gat-
lifscenerna, den ypperliga dekorationen af Capitolium med
Pompejus’ kolossala staty i bakgrunden. Oftrgitligast dro
likvdl scenerna efter Cesars mord, da Brutus och Marcus
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Antonius fala till folket. Sasom larmet af folkmassan hir
boljade och steg, sdsom hvar enskild af de 150 statisterna
hir agerade med — hogre nar icke iscensittningens konst i
illusorisk efterlikning af verkligheten. Wallensteins liger
och Pierolomend ha hittills varit den enda ledsamma fore-

Olga Otto-Lorenzx i »Jungfrun af Orléans».

stillningen. Emellertid utvecklades der i bankettakten en
stor prakt med gamla silfverkannor och kristaller, med réda
sammetsklidda pager och det allra vackraste duktyg.
Ovilkorligt mera stilfull var iscenséttningen i TVallen-
steins dod. Man glomde att det var en teaterscen, som var
arrangerad, ty det var intet teatermessigt hidr. Nir en dérr
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smildes i, s& 1jod det doft och tungt, sd att man forstod,
att det verkligen var en solid ekdorr. Ljuset foli genom
riktiga kuldrta rutor, pad viiggen hiingde de allra vackraste
gobeliner och hvarje stol, hvarje bord var en skatt. Och
hvilka dréigter och rustningar! Nir styckets tre damer stodo
sida vid sida fylde de hela scenen med sina styfkjortlar
och puffar. Och d& kyrassiererna led pa led stormade
fram i sina rasslande harnesk, morka och blanka, vilda
och blodtorstiga — da gick det en hinférelsens rysning ge-
nom hela publiken. Jungfrun of Orléans har gjort mest
lycka, antagligen emedan det #r det mest bekanta af hittills
gifna stycken. Glanspunkten hér #&r konungaprocessionen
med riddare och prelater, krigare och sjungande klerker,
skona damer och pager. Taget syntes o#ndligt, och likvil
var scenen fyld af en myllrande massa askadare.

#* *
*

Meiningarne ha segrat trots sommarvirmen och chau-
vinisterna, ty de medférde négot nytt. Nagot nytt, som var
sa fanatiskt och miktigt, att det under alla férhallanden
méste vicka intresse och framkalla diskussion. De ha vunnit
sympati, de ha blifvit forstddda och erkéinda af somliga, de ha
blifvit hdnade som forargelseviickande gycklare af andra.

Man kan diskutera, huruvida Meiningarnes princip &r
den riktiga. Ett dr visst. De ha nétt utomordentliga resul-
tat pa sin vig, och blott dumhufvuden viga bespotta sé en-
tusiastiska strifvanden, sd storslaget arbete.

P. Nansen.
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Under munlassystemet.

Prolog till en svensk Geffken-historia.

Bibliotekarien E. v. Qvanten, hvilken, som hvar man
vet, dr synnerligen vil initierad med de férhéllanden, som
stodo i samband med Karl XV:s unionsférslag, sade sig en
dag vid virt sammantriffande hafva for afsigt att i »Dagens
Kronika» publicera nagra synnerligen intressanta aktstycken
frin denna period. Naturligtvis mottogo vi detta anbud
med ett hjertligt tack. Saken var ju af onekligt intresse,
icke minst nu, och herr v. Qvanten ritte mannen att i den
riktigaste dager framstélla personer och forhallanden fran det
skiftesrika och for var grannstat Danmark odesdigra &r
1864.

Vi trodde allting klart, dd »det vidunderliga intriffade».
Detta »vidunderliga» lemnar nu hr Qvanten sjelf nidrmare
besked om i f6ljande dramatiska skildring, som helt sii-
kert icke endast af hela pressen, utan af hela den fri-
sinnade svenska allménheten skall mottagas med spiind
uppmirksamhet. Vi for var del skola icke underlata att
till herr v. Qvantens framstillning foga en den skarpaste
protest mot detta djerfva forsok att i Sverige infora den -
hemliga censuren.

Och hérmed lata vi hr v. Qvanten relatera fakta.

Den 6 maj fick hr v. Qvanten besok af danska lega-
tionssekreteraren grefve Schulin. »>Man» hade beréittat honom
att Q. dmnade utgifva en redogorelse for det skandinaviska
unionsférslag, som 1864 blef & bane bragt, och han tillit sig
i anledning deraf fréga om detta vore sant.

— Ja, svarade @., — och jag har redan lemnat manu-
skriptet till utgifvaren af »Dagens Kronika», i hvilken tid
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skrift min uppsats kommer att inflyta. Men af hvad skil
framstilles denna fréga?

— Jo, danska regeringen befarar, att publikationen inne-
holle négot, som kunde kompromettera Danmarks stillning
till Tyskland eller ock en eller annan person i Danmark.

©Q.: Hvad det forsta vidkommer, kunna danska rege-
ringen och legationen vara fullkomligt trygga. Néagonting
som komprometterar Danmark gent emot Tyskland fGre-
kommer i min uppsats absolut icke. Jag &r en si god vén
till Danmark, att jag blefve den siste som ville féranleda
nigra ledsamheter. Hvad det senare betriffar, &r det lika
litet fallet. Det torde visserligen forekomma omdomen, som
ej #ro alldeles behagliga for dem det géller. Men sadant
maste ju hvarje politisk person, till och med en konung,
underkasta sig. Men, att kompromettera eller skandalisera
ndgon, ligger l&ngt ifr&n mina afsigter. Allt, som kunde
gbra detta, har jag sorgfiilligt uteslutit ur min framstéllning.
Enda afsigten med min publikation &r den att framstilla
ifrigavarande sak och den andel jag har deri i deras sanna
ljus. Nir en si obetydlig person som jag &#r dod, skall
mahinda ingen annan befatta sig dermed fér min rékning.

S. med négon forléigenhet: Skulle det vara mdjligt att
ni godhetsfullt tilliite oss genomse er uppsats innan den of-
fentliggores?

@.: Jag skall tilldta mig erinra, att man ej i Sverige
har ndgon preventiv censur, och att man ej hér kan pa
forhand ligga nagra hinder i vigen for trycksaker.

S. med ytterst forbindliga och dlskviirda axelryckningar:
Ja, ja, utan tvifvel, jag vet det. Jag vidjar ocksa endast
till er godhet, er utomordentliga godhet, for hvilken vi skulle
bli er ytterst forbundna.

©.: Navil, for att lugna er och bevisa, huru lojala
mina afsigter #ro, skall ni pa férhand f& se en del, nim-
ligen bada konungarnes, konseljpresidenten Monrads och
inrikesministern Carlsens bref, som viil ha s#rskildt intresse
for eder regering. Ni skall da genast finna, att Konung
Kristians vénskapsfulla bref till kung Karl ingalunda kom-
prometterar hvarken honom eller Danmark. Tviirtom.

S.: Atfoljes eder redogorelse ifven af annan korre-
spondens? .

Q.: Ja.

S.: Och gar den lingre in till 1864°?
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Q.: Javdl. Den gir #nda till 1870. Jag mérker, hr
grefve, att ni dr mycket viill underrittad, och jag lyckbuskar
den danska legationen till att ha sd pépassliga kunskapare.

S. med ett smickradt och belatet smaleende: Och nér
fa vi del af brefven?

©).: Jag skall rddgéra med utgifvaren af »Dagens Kro-
nika», och, om han for sin del ej har ndgonting deremot,
visa er brefven i korrektur.

Grefve Schulin gor en ful min vid ordet korrektur, och
tar afsked.

Den 14 waj, alltsd samma dag som det svenska mun-
korgsforslaget debatterades pé& riksdagen, infann sig hr v.
Q. med korrekturet pa fickan i danska legationslokalen, der
han triffar en ung attaché. Q. tillkéinnager sig Onska tala
med grefve Schulin i en sak, om hvilken denne redan har
kiinnedom.

Attachén: Na, jasa. Ja, jag vet. Men jag tror, att
minister Bille vill helst sjelf ta denna sak om hand. Féar
jag underritta honom om att ni #r hiir?

@.: Alltfér gerna. Saken #r mycket enkel och snart
afgjord.

Attachén afléigsnar sig genom en inre dorr, aterkommer
och meddelar att ministern begifvit sig till riksdagen for att
ahora oOfverldggningarna.

©.: Né ja, jag talar ocksd helst med grefve Schulin,
som besdkte mig for ett par dar sedan.

I det samma intrdder Schulin. Den unge attachén
trycker beslutsamt sin hatt pa hufvadet och forsvinner, utan
att besvdra sig med afskedshelsning.

@).: Jag har kommit med det utlofvade. Jag vill ock
meddela, att jag med anledning af de farhdgor ni uttryckte
under ert bestk hos mig #nnu en gang granskat de till ut-
gifning bestimda brefven och ur dem strukit en sak, hvars
offentliggbrande antagligen ej kunde vara angenimt for
konung Kristian IX. Jag gjorde detta gerna, emedan dess
omniimnande icke #r ovilkorligen nddviindigt for min sak.
(Q. relaterar i korthet hvad det giilde).

S. utan att tacka eller siiga nagon artighet: Och jag
far saledes nu korrekturet? .

(). Utan tvifvel, enligt 16fte — dock med ett vilkor.
Jag maste & min sida ha ett 16fte af danska legationen, att
den icke pad grund af hvad den hiirigenom fir kiinnedom
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om, anligger sak mot tidskriften sUr Dagens Kronika» och
yrkar p& qvarstad da min uppsats utkommit. Jag vore
ju mer &n lofligt enfaldig, om jag sjelf pd forhand géfve er
vapen i hiinderna och utsatte tidskriftens utgifvare for de
forluster, som en Ogonblicklig seqvester ovilkorligt skulle
medfora. Alltsd, far jag ett sddant lofte?

S. #fven denna ging négot forligen och med ett un-
derligt uttryck i sitt ansigte: Ne-ej, det kan jag verkeligen
ej gifva. Da jag bestkte er, var jag chargé d’affaires —
minister Bille var d& bortrest — och meh afsigt med min
anhéllan till er var visserligen icke den ni forutsitter som
mdjlig. Men sedan dess har kammarherre Bille kommit till-
baka och atertagit ledningen af legationen. Jag &r e] lingre
den bestimmande, och jag kan icke heller svara for mini-
sterns afsigter.

©., som tagit fram korrekturet och visat S. rubrikerna
pad brefven: Jag stoppar da korrekturet tillbaka i fickan.
Men i hvad stund loftet lemnas mig, stdr korrekturet till
tjenst.

Hr v. Qvanten gick, men ingenting vidare hérdes af
frin danska legationen. Minister Bille hade séledes antag-
ligen ej lika oskuldsfulla afsigter som t. f. chargé d affaires,
legationssekreteraren grefve Schulin. Hr v. Qvanten var
emellertid nu temmeligen p& det klara med hvad som for-
bereddes i anledning al uppsatsen. Skulle han #nnu hyst
nigra tvifvelsmdl om den orimlighet, hvarom hir &r fraga,
skingrades de snart fullstindigt.

Fyra dagar efter det upptride, som nyss skildrats, far
han ett besok af riksdagens justitiecombudsman hr K. Tho-
masson.,

Justitieombudsmannen kom & h. exe. utrikesministern
grefve Ehrensvirds viagnar, H. exc. hade péakallat justitie-
ombudsmannens bitride i hans egenskap af ordforande for
komiterade till tryckfrihetens vard. Danska utrikesministern,
som genom danska legationen i Stockholm blifvit under-
rittad om att hr v. Qvanten dmnade utgifva en redogorelse
for 1864 ars unionsférslags uppkomst och behandling, hade
némligen hos svenska legationen i Kopenhamn anhallit om
hemstillan hos svenska utrikesministern om &tgird mot
denna publikation, i hvilken atgérd dfven kunde ingd ingri-
pande frdn tryckfrihetskomiténs sida. H. exc. hade emel-
lertid anmodat justitiecombudsmannen att gd pd forhand till

it
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hr v. Qvanten och friga honom, om han e ville afsta fran
att orsaka en sddan obehaglighet.

Q. anmirkte, att det siledes vore fraga om qvarstads-
atgird pa grund af mom. 9 § 3 Tryckfrihetsforordningen.
Justitiecombudsmannen medgaf detta. Q. tog fram tryckfri-
hetsforordningen och uppldste momentet, hvilket har féljande
lydelse: »Smédliga, forgripliga eller till oséimja med frim-
mande makter syftande omdomen och yttranden om samtida
nationer eller stater, med hvilka riket #r i fredligt forhal-
lande, om deras varande Ofverhet, regering och regerings-
siitt, hoge embetsmén och siéindebud, inre eller yttre forhal-
landen, foretag eller underhandlingar; férbrytelsen skall anses
enligt 8 kap. 28 § strafflagen, och skriften konfiskeras. Ar
skriften ej smidlig eller forgriplig, men genom den samma
missférstind med utlindsk makt sig yppat, md den, utan
ritteging, kunna konfiskerass.

Justitieombudsmannen strék med fingret éfver den forra
meningen i momentet under en athord, som sade att atgird
i anledning af dess innehall e¢j komme i fraga, och stannade
med fingret vid den senare meningen.

@.: Det &r séledes pa grund hiraf seqvester skulle an-
befallas? )

Justiticombudsmannen: Ja. 1 dylikt fall kommer aktor
ofordrojligen att infordra utldtande af tryckfrihetskomitén, i
hvilken jag #r ordférande. Finner komitén, som ej eger
ingd uti ndgon profning om politiska konsiderationer och
forhallanden, att skriften ej kan efter lagens bokstaf &talas,
kan likvdl kungen, enligt mom. 13 § 5 tryckfrihetsforord-
ningen, lata indraga skriften.

Q.. Jag ber fa fista uppmirksamheten pa, att sjelfva
skillet fér alla dessa &tgérder hidr helt och hallet saknas.
Min uppsats kan ndmligen s mycket mindre &stadkomma
nagot »>missforstdnd> mellan konungarikena Sverige och
Danmark som det faktiska innehallet af konungarne Karls
och Kristians #fvensom konseljpresidenten Monrads bref
redan forut blifvit offentliggjordt bade i Sverige och Dan-
mark, utan att gensiigelse, &n mindre &atal deremot blifvit
gjorda pa nagot hall. Redogodrelse fér niémda bref fins i
Posthumus arbete Ur minnet och dagboken om mina sam-
tida, elfte delen, tryckt 1874 (alltsd under konung Oscar II:s
regeringstid), dessutom i flere andra svenska och danska
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skrifter.* Min uppsats kommer endast att ge en ny belys-
ning &t innehéllet i dessa bref. Det vore ju den storsta
inkonseqvens att nu &atala hvad forut blifvit bekantgjordt
utan allt atal vare sig i Sverige eller Danmark.

Justitteombudsmannen med en axelryckning: Medgifves.
Men sédana inkonseqvenser humna intraffa. Vi lefva i en
reaktionstid.

Q.: Ar det egentligen kungens af Danmark bref som
orsakar dessa svarigheter?

Justitiecombudsmannen . Det tyckes si.

Q.: Jag kunde visserligen endast referera brefvets inne-
hall; men erfar ingen hég att lata tvinga mig dertill. Enda
péfoljden af brefvets offentliggérande kunde bli en plikt af
50 kronor, enligt mom. 4 § 2 tryckfrihetsférordningen, om
detta moment kan tillimpas till forman {6r ledamot af annan
nationalitet 4n den svenska. Jag skall emellertid nu visa er
brefvet, och hemstiller sedan, om det innehéller nagonting
komprometterande fér konung Kristian, eller om genom det-
samma nigot missforstdnd kan framkallas mellan rikena.

* For att gifva vara lisare en inblick i hvad fragan giller, citera
vihvad som i &mnet yttras af signaturen Anti-Marcellus i Dagens Kronika
juni-héftet 1886, en uppsats om Henning Hamilton, der det heter: >De som
onska inhemta hvad som under mars—maj 1864 forekom mellan Karl
XV och hans »fortrogne» & ena sidan, samt konseljpresidenten Monrad
och ofverhofjagmistaren, senare inrikesministern Carlsen a den andra,
hinvisas till Revue des Deux Mondes febr. 1870, der den utmairkte
fransyske historieskrifvaren M. A. Geffroy behandlar denna korrespon-
dens, hvilken dfven delvis &tergifves i Norsk Rigstidende den 6 maj.
Den hade genom en indiskretion af nigon bland Monrads omgifning
kommit tidningen tillhanda. Deremot tyckes Geffroy pa diplomatisk
vig ha fatt del af skriftvexlingen. Innehallet i de bref kungarne vex-
lat sig emellan var honom icke bekant. Karl XV hade i sina bref
framstdlt forslag om att Danmark skulle afstd fran ansprak pid hela
Slesvig och atnéja sig med den del, der danska spraket talades. 1
sadant fall ville han ingd en forbundstraktat med Danmark och un-
derstodja dess ansprdk. Han sénde dfven ett kortfattadt forslag till
ett familjepaktum f6r att reglera successionen. De bref som konun-
garne vexlade sig emellan ha senare blifvit bekanta. Denna brefvex-
ling inskrdnkte sig till ett bref fran Karl XV den 18 april 1864 och
svar derd fran Kristian IX den 29 i samma manad. Den senares var
affattadt i mycket artiga och tacksamma ordalag for det vinliga for-
slaget men inneholl for 6frigt endast, att han gifvit sin ministerpre-
sident order i anledning af det framstilda forslaget. Séledes en avis
au lecteur huru &drendet borde behandlas.

Monrads svar den 28 april pd konungens f{orsta bref ddagaligger
stort intresse for det framstilda forslaget och tacksiigande for der
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Justitiecombudsmannen, efter att ha genomlist brefvet:
Nej; jag finner det si intetsfigande som mojligt.

. Navil, tag detta bref &fvensom Posthumus’ och
Geffroys skrifter (lemnar dem &t justitieombudsmannen) och
bed h. exc. utrikesministern genomigna dem. Han skall
da utan tvifvel finna, att hir ej foreligger nigot skil till
inskridande.

Justitiecombudsmannen : Jag skall uppfylla eder 6nskan.
Men jag skall tillika be fa erinra eder om den straffpafoljd
som, enligt § 18 kap. 8 strafflagen &r stadgad for den, som
uppenbarar honom anfértrodda hemliga statsunderhandlingar.
Det kunde hénda att ni e har reda pa strafflagen i alla
dess enskildheter. Jag har derfor velat viicka er uppmiirk-
samhet.

De sista orden yttrades i en mycket allvarlig, nagot
hojd ton.

For att en hvar md fullt inse hvad justitiecombudsman-
nens erinran innebar, skola vi ordagrant anféra nimda para-
graf. Den lyder som foljer:

sHar den, som betrodd &r att veta hemliga underhand-
lingar, radslag eller slut i drende, derd rikets siikerhet eller
ratt emot frimmande makt ligger, dem uppenbarat, eller

outtrttliga uppmirksamhet hvarmed konungen f6ljde Danmarks ode.
Det slutar med f6ljande ord: »uti historiens minnen skall detta initi-
ativ krona E. Maj:ts namn med ododlig dra.»

De inledda underhandlingarna blefvo emellertid till sitt innehall
snart kidnda i Kobenhavn och uppvickte stor harm bland alla dem,
som hollo pa ett Danmark intill Eidern, och dessa utgjorde flertalet
inom Folketinget. Deras sprakrdr, Fadrelandet, uttalade sig skarpt
mot forslaget och sade bland annat: »vi ha en bitter erfarenhet som
lart oss, att kung Karl eger ingen makt att i Sverge bringa till utf-
rande sina personliga planer och énskningar dd de strida mot hans
regering». Detta allt verkade en fordndring i Monrads sinnesstim-
ning. Hirtill kom, att Kristian IX #nnu da hoppades pd bistand fran
England och af sitt tyska sinnelag och en del af sin omgifning in-
vaggades i den forestillningen, att han under ett eller annat namn
skulle kunna fi behalla Holstein». — Som tilligg till dessa med-
delanden af Anti-Marcellus ndmna vi att Edinburgh Review juli
1871 innehdller en uppsats i dmnet, hvari Monrads omkastning
med skdrpa beddmes. Vara ldsare behagade nu observera att hr von
Qvantens mening #r ingenting annat dn att sdsom historieskrifvare
ndrmare skildra och i vissa fall beriktiga de férhallanden hvarom
hir &r tal, sdrskildt betriffande grefve Henning Hamiltons stdllning till
frigan. Att Heoning Hamilton icke i verkligheten var med, hvilket
hr von Q. n#rmare utreder, dr ju i sjelfva verket en utredning som
forbdttrar regeringens stillning. Red. af D. K.
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handling, som han i ty mél l6nlig halla bort, utan lof ut-
gifvit eller kungjort; domes till straffarbete pa lifstid eller
frin och med atta till och med tio dr. Skedde brottet utan
uppsat att skada gbra, och var faran ringa; da maé tiden
for straffarbete nedsittas till tva ar.»

Alltsa, straffarbete frén tvd ar #dnda till pa lifstid for
uppenbarandet af hemliga underhandlingar, hvilka redan for
omkring tjugu ar sedan dro faktiskt uppenbarade, utan ait
deraf foljt den ringaste fara for rikets sékerhet eller ritt
mot frimmande maki! Straffarbete fér atergifvandet af ett
bref, hvars innehdll, fér lingesedan kéndt, nyss af hr justitie-
ombudsmannen (méhiénda ej sa alldeles sakkunnigt) karak-
tiriserats sdsom »sd intetsigande som mojligt» !

D4 hr v. Qvanten vid justiticombudsmannens hiinvis-
ning till strafflagen gjorde en férvinad min, skyndade sig
justitiecombudsmannen tilligga: Jag ber att min afsigt blir
ratt forstadd!

Q.: Jag ber fa forsikra, att jag fullkomiigt vil forstar
hr justiticombudsmannens afsigt. Ni har ju hela tiden varit
dlskvirdheten sjelf! Men jag ber fa tilligga, att jag med allt
lugn anser mig kunna std risken.

Justiticombudsmannen, med stor bonhommie i det han
tar afsked: Ja vil, och ifven jag!

Efter nagra dagars forlopp blefvo de af justiticombuds-
mannen medforda akterna aterskickade, utan vidare under-
rittelse. Man hade alltsd pd forhand beslutit sig, innan
man ens nidrmare kénde uppsatsens innehall.

* #*
*

S4 langt hr v. Qvantens redogorelse for detta hogst
miérkliga politiska inqvisitionsmal — ett om icke officielt,
sd atminstone signifikativt svar pd den Bexellska interpella-
tionen.* For ofrigt stdr ransakningen i temligen bjert mot-

* Sasom ett ritt eget sammantriffande ma i foérbigdende an-
mirkas, att den Bexellska interpellationen {61l i Andra kammaren
den 7 mars och tva dagar derefter utnimdes en foga meriterad person
till kronofogde i Olands norra Mots fogderi i strid med landshofdinge-
embetets forord — ett forhdllande, som alltsd tyckes antyda, att pa
Oland finnes ndgon miktigare man #n K. Befallningshafvande i Kal-
mar eller att hvad man trodde frimst borde grundas pd lagens fasta
stad och stille deremot hdmtar sin nédring frdn de enskilda intressenas
dystad.
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sats till hr von Qvantens fullt gentlemanmessiga beteende,
i det han nimligen genast visar sig beredd att lemna alla
nodiga upplysningar, under det vederborande deremot adaga-
ldgga sin styrka i det slags diplomati, som bestdr i undan-
flykter, pd samma ging som de just icke i fyndighet visa
sig vara Talleyrands afkomlingar.

D4 excellensen Ehrensvérd 14t hr Thomasson séga hr von
Q., att han e trodde honom vilja orsaka négra obehaglig-
heter, innebar detta: obehagligheter for regeringen eller for
hr von Q. och krénikan? Det forra kan ej vara fallet, ty
om hvilken legation som helst i otriingdt mal reklamerar ytt-
randen i svenska pressen, kan detta ej anses innebéra smiss-
forstind med utlindsk makt>, hvarom tryckfrihetsférord-
ningen, som #dr grundlag, talar. Annars skulle ingen politisk
tidning undgé daglig qvarstad. Alltsd méste det senare vara
fallet, hvilket innebdr hot i férening med ansprak pa censur
1 forvég.

Anda virre med justiticombudsmannen i féljd af hans
embetsstillning. D& han ej personligen kénde hr von Q.,
aldrig forr talat med honom, maste hans yttranden, sirskildt
hans erinran om strafflagen, innebfra hot till hr von Q.,
moralisk tortyr, i forvég lagda hinder fér uppsatsens publi-
cerande.

Vi anmirka vidare ndgra i ogonen fallande egendom-
ligheter i proceduren:

1) Besynnerligt, att danska legationen ansett sig upp-
fordrad anstdlla en undersdkning, eftersom unionsforslaget
utgick fran danska bondevénspartiet och af danska rege-
ringen afbdjdes.

2) Tryckfrihetskomitén har ingen exekutiv makt.

3) Uttrycket underhandlingar, som skulle anses rojda,
bor vil afse nagonting pagaende, icke nagonting linge sedan
forflutet.

4) Arende, derad rikets sikerhet beror, dr icke i friga,
blott ett 25 &r gammalt projekt.

For ofrigt skulle hela tillstillningen kunna gifva en
skdimtare osokt anledning till att uttrycka sig t. ex. pa fol-
jande sitt.

Den preventiva, den hemliga, den detektiva censuren #r
alltsd nu inford i detta gamla hederliga land, som skalderna
utan minsta profetisk blick en ging besjungit som »frihetens
stamort pa jorden». Hr justiticombudsman Eskilander-Tho-
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masson — af Thomasson, som han nog en dag kommer att
heta, nér han blir ett lins hofding m. m., jemnboérdig med
biskop Rundgren etc. etc. — har #dran af denna nya, ut-
mirkta uppfinning. Han sig munkorgslagen svanshuggen
af Andra kammaren, och han uppfann genast den preven-
tiva censuren. Adla sjil, forslagna hufvud!

S& langt har det da gltit, att ordforanden < tryckfri-
hetskomitén med lagens bart huggande svird gér omkring
till rebelliske skriftstdllare och lofvar dem pa férhand och
s8 der vilvilligt omtéinksamt straffarbete pa lifstid.

Med hemlighetsfull min, striingt rynkade 6gonbryn och
bilan fran kétteriforfoljelsernas dagar gémd under den
latta sommaréfverrocken, beger han sig fran den varnades
troskel och ut i verldshvimlet, férmodligen spanande efter
nya offer.

Aldrig har man vil trott att herr justiticombudsmannen
och ordforanden i vér tryckfrihetskomité skulle utom sitt
embete 4taga sig privata uppdrag med en sddan energi.

Grewesmohlen pd sin tid gick och snokade pa trycke-
rierna, hvarigenom det kunde hiéinda, att han var i tillfille
att besvara en broschyr samtidigt med dess utkommande.
Men att en regeringsmedlem (h. exc. utrikesministern) ned-
later sig genom ombud till ett dylikt férfarande, detta &r
verkligen nigot oerhdrdt. Ingen paragraf i lagen tillater ett
sadant ingripande pa foérhand, och om det férekomme borde
det snarare stiifjas af — justitiecombudsmannen. (Se justitie-
ombudsmannens instruktion.)

Det fins emellertid manga sitt att komma sig upp hér
i verlden och ett bland de siikraste &r att gi de méktiges
drenden. Om man under sadana forhéllanden oOfverskrider
sin befogenhet, gir utom grénserna for sin pligt och helt
gemytligt tar sig en liten afstickare pd stadsbudsexpeditio-

nens lofliga yrkesfilt — s& mycket Dbittre, bara det hi-
drar till det goda #dndamalets vinnande — absolut tysi-
nad, — — —

Men innan herr Thomasson niista gdng spelar Leporellos
roll bér han icke for sin egen skull men for det embetes
heders skull, som han beklidder, genomlisa hvad regerings-
formen har att meddela rérande »hvarje svensk mans rit-
tighet att utan négra af den offentliga makten i forvig
lagda hinder utgifva skrifter, att sedermera endast in-
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for laga domstol kunna tilitalas for deras innehall och
att icke i annat fall kunna derfor straffas &n om detta
innehall strider emot tydlig lag, gifven att bevara all-
mént lugn utan att aterhdlla allmén upplysning.» Ligge
han sd hartill ett begrundande af sin instruktion: »Rikets
stinders justiticombudsman skall hafva en allmén tillsyn
ofver lagars, forfattningars och instruktioners efterlefnad af
domare, embets- och tjenstemiin, samt, om de i sina em-
betens utéfning af wild, mannaméan eller annan orsak négon
olaglighet begd eller underlita att sina embetspligter beho-
rigen fullgdra, dem vid vederborliga domstolar i laglig ord-
ning derfore tilltala eller tilltala 1ata.> Till slut rekommen-
deras ock sirskildt studium af § 22 i ndmda instruktion
rorande varden om tryckfriheten.

Herr Thomasson har p& grund af dessa trenne fore-
skrifter — i1 Reg.-Formen och Instruktionen — ansett det
vara sin rittighet och pligt att uppstka en enskild svensk
man f{6r att genom varning och hot med strafflagen pé for-
hand ldgga hinder i vigen for utgifvande af en skrift. Han
har med &beropande af att han sdsom ordférande bland
komiterade till {ryckfrihetens vard skall sitta som domare i
tvisten utrikesministern kontra denna tidskrift upptriddt si-
som ena partens ombud for att skrimma den andra till
uppgifvande af sin rdtt. Och han har skt imponera pa
herr Qvanten med strafflagen kap 8 § 18, en paragraf som
det inte #r mojligt att han kunde tro vara pa detta fall an-
vindbar, sdvidt han har den obetydligaste aning om straff-
lagens mening — och lagfaren skall ju justiticombudsman-
nen vara.

Det torde icke i var embetsmannakérs historia kunna
uppsdkas négot att stélla vid sidan af detta herr Thomas-
sons Aatgérande — inom var domarekdrs allra minst. Om
herr Thomasson i sin egenskap af borgmistare i Lund hade
tagit sig for att i ett mal, der han var domare, jemvil
tjenstgéra sdsom ena partens ombud och genom hot soka
skrimma motparten frdn hans ritt och bemélde Thomasson
blifvit for detta sitt tilltag anméld hos justitiecombudsmannen,
skulle foljden bland annat blifvit ett nytt horgméstareval i
Lund, utan att detta férorsakats deraf att borgméstaren Tho-
masson erhéllit ndgon beloning af det slag som pastds vara
lofvad at justitieombudsmannen Thomasson fér dennes vil-
forhéllande. Man skattar i allméinhet icke hogt det forsténd

Ur Dagens Krinika. IX. b. 29
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som krifves af en sméstadsborgmiistare — det dr dock, som
man finner, mera #n som krifves af en nutida justitie-
ombudsman.

Herr Thomasson personligen #r hufvudsakligen skémt-
sam. Han har med en uppriktighet som nistan grinsar
till #lskvirdhet 1atit herr Qvanten forstd, att myndigheten —
till och med den hogsta i vart land — och eventuelt dom-
stolar skulle i reaktionens tjenst lata bruka sig att handla
emot hvad som hittills i vart land ansetts for ritt och lag.

Det ir kanske flera som tdnkt det, men det skall alltid
std i var lagskipningshistoria som ett memento att det var
en justitieombudsman som sttt fadder &t denna uppfattning.
Men det ir ntt en géng icke institutionerna, utan de perso-
ner, sont uppbdra dem, som gora en samhéillsordning god
eller dalig — den moralen stir alltid gvar, om man jemfor
hvad justiticombudsmannaskapet &r i en Thomassons hand
och hvad det var, da det forsta gingen 6fvertogs af friherre
Mannerheim.

Man har nu bérjat med att forfolja pressen — man har
alminstone visat sin goda vilja — man kommer att sluta
med -att férbjuda historieskrifningen — naturligtvis endast
den historieskrifning, som &r grundad pa fakta. Man far
gerna utsmycka en och annan kung med fantasirika dygder,
hoja en ministér till skyarne o. s. v., bara man passar pd
att folja systemet- — nu naturligtvis svélttulls-, munkorgs-
och pickelhufsystemet. Men betrider man sanningens vig,
der inga smickrets rosor blomma, d4 — ja, d4 kommer en
herr Eskilander Thomasson med det méngeggade lagens
svard.

Det &r nu mera uppenbart for en hvar, att det minsta
ord som kan sfra en viss stormakts kénsliga ora, skall
gvafvas. »>Du skall inga andra sympatier hafva!» lyder bu-
det, och blottas nagra andra, visar det sig att 'gammal kiir-
lek rostar aldrig’ — kérleken till Frankrike — det Frank-
rike som var frihetens och menniskoritiens budbirare, di
— ja, da far herr justiticombudsmannen st& till tjenst.

Munlas pd och ferm expedition!

Fortgdr det p& samma viig och med samma fart en
tid bortdt — s&, hvem vet! — ett litet svenskt Sibirien vore
ju alltid trefligt att ha. Spetsbergen kunde bli en limplig
deportationsort. Eller ock kanske det skulle vara geschwindtare
att upprétta ett litet svenskt Bastiljen. Detta vore ju ett
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synnerligen vackert minnesmérke af den hégsinthet, hvarmed
man underldtit att profanera svenska staten genom delta-
gande i den franska republikens verldsutstillning hundrade
aret efter den revolution som gjorde det mojligt f6r Berna-
dotteska dynastien att bestiga Sveriges tron. Och nir
s& den stora politiska och sociala isperioden kommer,
nir allting blir graflik tystnad och stillhet — och da
regeringen ropar bravo och klappar i hénderna, kan den
alltid vara silker pi att hora ekot svara fran andra sidan
Ostersjon.

Och da, herr justiticombudsman, har ni &rligt och tro-
get vakat Ofver tryckfriheten — dd dr det tid pa att sticka
lagens skrimmande svird i skidan.

Svenska folket sofver godt i reaktionens och justitie-
ombudsmannens nystérkta nattmossa.

& ®

Men vi afbryta skiimtet. Saken &r i sjelfva verket allt-
for allvarsam for att linge behandlas med de littare vap-
nen. Afven det tunga artilleriet maste fram.

Eftersom herr von Qvantens bestk & danska legationen
egde rum just den 14 maj, d& den svenska munkorgslagen
debatterades pé& riksdagen, hafva vi skil att tillse, i hvad
sammanhang denna lag stir med vart inqvisitionsmal.

Att Sverge nu seglar i kolvattnet af den hohenzollern-
bismarckska politiken — detta fatala faktum, till hvilket
ofvanstiende redogérelse #r en si slaende illustration —
visar sig dfven p& maéngfaldiga siitt i vara inre forhallanden
och siirskildt i den nyss i riksdagens sista stund med en
nistan andlés bradska framlagda och af kamrarne delvis
antagna smunkorgslagen».

Hade denna lag i sin helhet blifvit antagen, s& skulle
vi ock foér en ldngre tid ha kunnat séiga farvél &t yttrande-
friheten inom Sverige. Ty nog hade vederborande litt nog
i hvarje obehaglig meningsyttring kunnat spéra ett forsok
att forleda till en atgird, som innebar »>hot mot samhélls-
ordningen eller fara for dess bestdnd». Och vid hvarje till-
falle, der man kunnat finna sig féranlaten till en sddan tolk-
ning, skulle polismyndigheten kunnat ingripa, upplosa en for-
ening, forbjuda ett mote eller ett foredrag, hindra en talare
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att fortsitta, d& han redan bérjat lala, och skulle en dom-
stol lika 14tt och beqvimt kunnat déma till biter eller fingelse
— allt pd grund af denna sannskyldiga »kautschukparagraf,
som i intet stod efter sin tyska forebild.

Om ifrdgavarande bestimmelse om lockelse till &tgiird,
som innebdr hot mot den bestiende samhillsordningen &r
ett uttryck for, hvad vlr nuvarande regering och majoriteten
i var Forsta kammare velat, men ej kunnat, s& &ro deremot
de andra bestimmelserna i hennes forslag — om straff for
uppmaning »till andra brott> (in vald mot person och egen-
dom) for hvilka strafflagen stadgar ansvar, och om straff
for forsok att »forleda till ohorsamhet mot lag eller laga
myndighet> — uttryck for huru lingt den nuvarande majo-
riteten i var Andra kammare kan gd med i repressiva at-
girder. Och #fven detta #r icke si litet. De antagna for-
dndringarna #&ro ingalunda s oskyldiga, som mangen synes
tro. Redan med den forstnimnda kan man — med en
smula god vilja — komma r#tt langt, hvilket litt inses, om
man betinker, hvilket stort antal olika handlingar — som
for ingen del alla for det allménna rittsmedvetandet framsta
sésom brottsliga — af strafflagen 4ro belagda med straff.
Och hvilket vidstrickt spelrum for godtycket lemnar icke
stadgandet om forsok att »forleda (icke uppmana, utan for-
leda!) till ohdrsamhet mot lag eller laga myndighet»>? Det
behofves ej mycken skarpsinnighet for att finna, att &fven
dessa bestimmelser #ro »kautschukparagrafer», om én deras
egenskap af sddana vid forsta péseendet ej si hastigt genom-
skddas, som forhallandet #r med den af Andra kammaren
icke antagna bestiimmelsen om »hot».

Att det icke heller #r meningen att lemna dessa tillfil-
len till ingripande mot misshagliga &sigter obegagnade, kan
man godt forstd af de mangfaldiga tecken — af hvilka vil
foregdende beréttelse dr ett af de mest i 6gonen fallande — som
visa, att man vill & yttrandefriheten, eller méhénda riittare
sagdt, att man inslagit en sédan vig, inlatit sig pa ett sddant
politiskt system, hvars bestand tydligt nog #r oférenligt med
denna frihet. Betecknande i detta hinseende #ro de yttran-
den, som under debatten om munkorgslagen i Andra kam-
maren fildes af Bismarcks ldrjunge, statsministern friherre
Bildt. Denne framkastade n#mligen sjelf frigan: &r det d&
nodvindigt att géra inskrénkningar i yttrandefriheten? och
fortfor: »derpad maste man svara ett obetingadt sja». Vi-
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dare fragade han: men kan man da icke uppskjuta med in-
féorandet i lagen af siddana inskriinkningar? »Derpd», sade
han, »maste man svara ett obetingadt »nej!> Och af hans
anforande i dess helhet framgick alldeles otvetydigt, att hér
icke s& mycket var frdga om att med lagens straff drabba
vissa specielt brottsliga uttalanden eller uppmaningar, som
icke mera om att komma &t sidana striéfvanden och sddana
agitationer, som i anseende till sitt syfte och sin anda &ro
egnade att hota den bestdende samhillsordningen eller att
forleda medborgare att forgripa sig mot densamma eller visa
»ohdrsamhet mot lag eller laga myndighet>. Men d& hir
salunda var frégan om att hindra och straffa icke blott upp-
maningar till bestimda, mot den bestende samhéllsordnin-
gen riktade handlingar eller uppmaningar till bestimda lag-
brott eller till ndgon speciell ohirsamhet mot lag eller laga
myndighet, utan hvarje sadan agitation, som anses i all-
ménhet innebira ett hot mot det bestiende eller i allménhet
egga till lagstridiga handlingar eller ohérsamhet — hvem ser
icke hvilket grinslost spelrum hér &r 6ppnadt for godtycket?
Hvem - ser icke, att med en sddan uppfattning af ifragava-
rande lag hos dess upphofsmin néstan samma bruk kan
goras af de &terstdende delarne af densamma, de delar som
gingo igenom pa riksdagen, som af det hela? En sidan lag
dr verkligen riktad icke blott mot hénsynslosa och vald-
samma agitationer, utan #fven mot de #dlaste reformstrif-
vanden.

Det gifves vél knappast ndgon stor reform i seder, lagar
och sociala forhéllanden, som icke i sin borjan stott pa ett
kompakt motstind hos det stora flertalet, i synnerhet hos
de klasser, som sutit inne med samhillets storsta forméner
och allra synnerligast hos de styrande, knappast négon,
hvilkens forfiktare icke blifvit stimplade sdsom »samvetslosa
agitatorer»> (det slagord, som man under munkorgslagsdebat-
ten s& ofta fick hora). Vi behofva icke ga langt tillbaka
i tiden for att finna detta. Vi behofva bloft minnas agita-
tionen for slafveriets afskaffande i Nordamerikas Forenta
Stater for ndgra decennier tillbaka, de tillmélen och beskyll-
ningar, som den bestdende samhéllsordningens férsvarare
riktade mot desse agitatorer, det raseri hvarmed de {6rf6ljde
dem. Och dock har vil svarligen nagon r#ttfardigare sak
forsvarats af menniskor #n den, for hvilken agitatorer si
dana som William Lloyd Garrison, Charles Sumner, Wendell
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Philips och Theodore Parker dd kiimpade. Betinker man
detta, sd4 kan man till dess rétta halt uppskatta det under
ifrdgavarande debatt ofta horda yttrandet fran regeringens
anhéingare, att denna lag (munkorgslagen) ej var farlig, ty
den drabbade inga andra &n agitatorerna.

Visserligen kan en agitatorisk verksamhet fér frimjan-
det af vissa syften eller meningar vara sddan, att ett lagligt
ingripande mot densamma kan vara bade ber#ttigadt och
nodvindigt. Men dertill behdfvas endast sddana lagar, som
stadga straff for vissa, bestimda handlingar eller uppmanin-
gar, och siddana hade vi redan, innan vi lyckliggjordes med
nagon munkorgslag.

En beténklig sida vid denna lag &r &afven det hot den
innebdr mot var bestdende samhéllsordning, for si vidt denna
har ett uttryck i den grundlag, som ar 1812 stiftades till
skydd for det tryckta ordets frihet. Hir talas visserligen om
straff for uppmaningar »till andra brott> och fér forledande
till »ohdrsamhet> bade i tal och tryck; men i regeringens
motivering anmérkes, att denna lag, for sd vidt den giller
det tryckta ordet, forst genom en motsvarande forindring af
tryckfrihetsiagen kan blifva tillimplig. Annu foreligger séle-
des blott ett hot mot det tryckta ordets frihet (fér savidt
den skall skyddas genom tryckfrihetslagen sddan den nu &r),
altentatet mot denna frihet Aaterstdr #nnu. Foér att fore-
komma det, giéller det for svenska folket (eller riittare sagdt
for den rostberittigade delen af detsamma) att se upp vid
valen till Andra kammaren hosten 1890, sa att vi ¢j da fa
en »laglig» majoritet sddan som den nérvarande. Lyckligt-
vis #r tryckfrihetslagen #nnu grundlag och kan derfor ej
dndras annat &n genom samstimmande riksdagsbeslut under
tva pa hvarandra féljande valperioder.

Hvarfér ha vi rékat ut for sddana &fventyr? Hvarfor
har en frihetsfientlig reaktion smaningom smugit sig ofver
oss och slutligen lagt beslag p& regering, riksdag och en
stor del af pressen? Orsakerna #ro ménga och invecklade,
och vi vilja ej forsoka att hir utreda dem. Men en vigtig
faktor i denna reaktion &r det, att vi kommit in i den
preussiska junker-byrakrat- och Gudsnades-politikens kol-
vatten. Denna politik — som #fven #r och under &ratal
varit vart junkerdémes politkk — har ldnge gatt och skroc-
kat och spokat hos oss innan den kom till makten — med
stora ord och &thifvor om fosterlindskhet, medan den med
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frenetiskt raseri sokt isolera oss frdn och vicka hat till
vara nordiska stamfréinder i vester och stder, med sténdig
lystnad efter att imitera det bismarckska tullskyddet for
spanmal och andra nddvindighetsvaror sd vil som tullskyd-
det for forlegade asigter mot nya och reformatoriska idéer.
Slutligen — n#rmast genom valkranglet i Stockholm 1887
— kom den in i konungens rddkammare. Men det niirva-
rande tillstindet i monsterlandet pd andra sidan Ostersjon
— der vi se ett stort, rikt begéfvadt kulturfolk, nedbojdt till
jorden af tryckande skattebérdor samt de &nnu mera tryc-
kande banden pa tankens och ordets frihet, midt under
glansen af en eminent europeisk maktstéllning std vid randen
af en afgrund med den hotande utsigten till omstdrtningar
hvilkas forelopare den nuvarande arbetarertrelsen antagligen
dr -—— lockar just icke till efterfoljd. Fastmera kan man
hiir med allt skél siga: vestigia ferrent. ‘

Afven till den beryktade Geffkenprocessen ha vi hir
fatt ett motstycke, men #nnu orimligare #n dess forebild.
Liksom vederbdrande i Tyskland icke sakforde wuigifvaren
af Deutsche Rundschau, utan uppsokte forfattaren, si hafva
vederbgrande i Sverige, alldeles i strid med tryckfrihetslagen,
ocksd angripit den person som skrifvit ifrdgavarande upp-
sats. Afven den likheten finnes, att den angripne skrift-
stillaren var i bdda fallen den aflidne herskarens viin; hvar-
emot den olikheten féreter sig att i Tyskland egde den for-
menta ogrannlagenheten af forfattaren rum vid kejsarens
nyss Oppnade grift, under det att i Sverige ett fjerdedels
sekel forrunnit sedan de afhandlade tilldragelserna timat. Det
hot, for hvilket i ofvanstdende beriittelse redogdres, var natur-
ligtvis endast ett skridmskott. D& icke ens i Tyskland proces-
sen mot Geffken kunde lyckas, s& borde vl icke heller hir
detta &nnu virre forsdk mot tryckfriheten kunna hafva na-
gon framgéng. Ingen domstol lir vl i foreliggande sak
kunna félla. Men en utvig hade man, att i tysthet be-
grafva »Dagens Kronika» -— den paragraf i tryckfrihets-
lagen, som gifver regeringen makt att seqvestrera en skrift,
som hon anser kunna foranleda »missnéje» (!) hos frém-
mande makt.

D& vi nu emellertid framlagt saken infér allménheten,
dro vi Ofvertygade att ett sidant steg icke skall tagas. Detta
skulle fran allménhetens sida — sedan den blifvit upplyst
om sakens verkliga sammanhang — framkalla en for upp-
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hofsménnen till detta attentat mot tryckfriheten rent af for-
krossande storm af harm och atlgje.

Dessa kinslor skola sakerligen ej minskas deraf, att
justitiecombudsmannen, den af riksdagen tillsatte vaktaren af
folkets forfattningsenliga réttigheter, hir — helt cyniskt —
gatt regeringens #renden.




!
¥

Den 5 maj 1789.
Af

Otto Sjogren.

Orden reform och revolution #ro vil bada uttryck for
ett framdtgdende, men de borjas éndd, alldeles som ordet
reaktion, med stafvelsen re, som betyder #2i/baka. Skilnaden
ar visserligen den, atti sistnfiimnda ordet antyder detta prefix
sjelfva hufvudsyftet, i de bada forstndimnda ett férberedande
tillvigagangssitt. Man maste i sjelfva verket genom ett till-
bakasprang »taga sats», dd det géller att genom ett dristigt
sprang oOfver ett i vigen motande hinder komma fram.
>Ménskligheten har svart att komma till nya skapelser och
fasthaller derfér forntidsminnena som ett dyrbart arf», yttrar
pa nagot stille Mommsen. Framtidens hopp soker sitt rot-
faste i det forflutna. Sa #ro ock hundradrsminnena nagot
mer én rhetoriska jubilémotiv, de gifva vickelser och stun-
dom framtidsl6ften.

Den 5 maj 1889 férde med sig ett hundradrsminne af
frimsta rang; den 4 augusti skall medfora ett annat, siker-
ligen dnnu betydelsefullare.

Den stora revolutionen »tog sats» den b maj 1789,
eller kanske rittare: den gjorde sista tillbakasteget for att
sedan (den 17 juni) taga sats. Vi vilja hir forst taga i
betraktande den situation, fran hvilken tillbakaspranget gjor-
des, derefter tillbakaspréngets egen beskaffenhet, och slutli-
gen under hvilka omsténdigheter och med hvilka férhopp-
ningar man »tog sats».

D& Ludvig XVI, »den efterlingtade», uppstiger pa tro-
nen, lefver dnnu storre delen af Europa under det officielt
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erkiinda hiignet af sancien régime». Konungen f6restiller
den gudomliga allmakten och riittvisan, kyrkan den gudom-
liga heligheten och allvisheten, adeln allt upphojdt och édelt.
Det ofriga folket &r till for att lyda, tro och betala. Ko-
nungens maktfullkomlighet utgrenar sig i »befallningsménnen,
de der af honom sénde &ro, de onda till straff och de goda
till priss, och dessa #&mbetsmin hade, &tminstone i de hogre
graderna, heraldikens osvikliga insegel pad det upphdjda och
ddla. Konungaddmet dr Guds hirlighets afspegling, hvar-
af kyrkan, adeln och byrékratien, hvar i sin mon gifva reflex;
det vore da rent af en dodssynd att ej villigt offra, hvad
all denna hirlighet kostar. Fran konungen utgar réttvisan:
hvad han genom sina organer befaller, det dr rd#f, och for
underséten giller endast att blindt lyda. Ofver kyrkan hvi-
lar den gudomliga visdomsinspirationen; hvad hon genom
sitt presterskap forkunnar, det &r sant, och for lekmannen
giller det endast att blindt tro. Hvad »#dlingen» gér, det
ir ddelt, och derfor tillkommer honom 6dmjuk voérdnad.
Folket skall héllas i strang tuktan for att obetingadt lyda,
lefva i en »lycklig» okunnighet for att blindt tro, och arbeta
i sitt anletes svett for att kunna tillréickligt betala.

Men det hade gatt, som det pligar g, nir minniskan
vill upphifva sig till Guds stéllféretrddare hir pd jorden.
Man talar s& mycket om »hédelse» i vira dagar; men hdr
foreldag en af de maktegande forkunnad och i hela samhiills-
ordningen nttalad hidelse af forfirligaste slag, sddan icke
ens Lennstrand och Branting, ja allraminst de, kunnat tillata
sig den. Men den straffade sig sjelf i sina egna omedel-
bara foljder. Gudsrepresentationen lyckades nimligen si
klent, att sjelfva forutsittningens orimlighet derigenom tréddde
i Oppen dag. Furstarnes och hofvens skiindliga sedesloshet
viinde upp och ned pé alla sedlighetsbegrepp; infér de makt-
egandes godtycke stod folket rittslost; genom de i lagens
namn drifna utpressningarne blef den stora massan utarmad;
kyrkan, som pd intet sdtt gjorde skil for epitetet »helig»;
bannlyste mer 4n en géng erkiinnandet af uppenbara fakta,
det »upphdjda och #dla» standet gaf det mest eklatanta exem-
pel af lagsint kryperi {6r makten och o#delt 6fversitteri mot
de 1ingare. Dertill kom nu i Frankrike, att hofvets sloseri
och favoriternas omdéttlighet adragit riket en skuldbérda,
hvars rédntor icke kunde genom beskattningen utpressas, hur
obarmhertigt den &n mande suga; en statsbankrutt stod for
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den slycksalighet» det erbjéd.
‘ Tillbakaspranget hade redan bérjat.

Man hade forst kastat en profvande blick inat och utét
d. v. s. i ménniskoanden och i naturen: man hade tillegnat
[ sig Lockes filosofi och resultaten af Newtons naturforskning.
Voltaire hade pé intresseviickande sétt populariserat dem; Con-
dillac, Helvetius och encyklopedisterna drogo derur de ytter-
sta och ytterligaste slutfoljderna. S& vidtog sjelfva tillbaka-
spranget; den litterira rorelsen skred »from sounds to things»,
fran metafysiken och naturfilosofien till historien. Montes-
quieu végledde med »Esprit des lois», Voltaire med sin {or
den framtida héfdateckningen banbrytande »Essay sur les
moeurs»>. Man fann, att det r&dande samhéllet vixt upp
ur den vesterlindska feodalismens och den byzantinska ab-
solutismens medeltidsr6tter; men man fann ocksd en ur
andra, béttre rotter uppspirad vixtlighet, som dock under
tidernas lopp blifvit qvéfd eller himmad. Man fann den
romerska municipalférfattningen, ur hvilken Italiens och
Tysklands fria stdder och de franska »les communes» under
medeltiden vixt upp. Utgénget frn de sistndmnda, hade
det »tredje stdndet> en tid, om &n ringaktadt och nedsatt,
statt vid adelns och kleresiets sida, s& linge riksdagarne
»les états généraux» #4nnu sammankallades, men pa dem
hade Richelieu gjort slut. Da blef losen: skér bort, s langt
mdjligt &r, de feodala och byzantinska rotlerna och aterstill
utvecklingen af de municipala. Ja, d& man nu en géng
borjat insupa fornklassisk lifsluft, hvarfoér ej g tillbaka till
den romerska republiken, ja till hellenismens fria medbor-
garlif? Der var ju ett historiskt knytfaste af yppersta slag.
De mer exalterade néjde sig icke ens dermed; Rousseau
ville gé tillbaka &nda till det ursprungliga naturtillstandet.

Dessa litteratorfunderingar, som under Ludvig XV hardt
forfoljts, bérjade man nu finna lika oskadliga som spirituela.
Den beskedlige Ludvig XVI var nog vilmenande, fast han
drogs hit och dit af tvd motsatta inflytelser, reformviinner-
nas och hofkretsens. De forre experimenterade smatt med
niamnda funderingar i sina forsok att utreda den allt outred-
ligare finansiela hirfvan, den senare fann i dem intressanta
dmnen fo6r »salongsliberal> konversation. Sélunda kunde
den forut bannlyste Voltaire nu fran alla hall helsas med

.g dorren. Sédant var det »gudsrike» man forverkligat, sddan
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jublande hiinforelse (jadmfor, mutatis mutandis, Ibsens motta-
gande hir i Stockholm) vid hans bestk i Paris (1778), der
han dog midt under triumfens berusning. Regeringen gick
in pd att understddja den nordamerikanska frihetskampen;
de der frihetsidéerna voro ju praktiskt »oskadliga», men
genom att bistd uppresningen skulle man forsvaga Englands
kolonialmakt. Markis Lafayette hade sjelf farit ofver till
Amerika for att deltaga i kampen; han aterkom, fullstéindigt
vunnen for de der idéerna och besluten att arbeta for deras
forverkligande &fven i Frankrike. Abbé Talleyrand hade pa
egen bekostnad utrustat ett kaparefartyg for deltagande i
samma kamp och skattade sig lycklig ofver att i Paris hafva
gjort personlig bekantskap med Voltaire.

Men idéerna visade sig kunna praktiskt forverkligas; pa
grundvalen af de ur filosofien deducerade »minskliga réttighe-
terna» och Montesquieus samhéllsteorier reste sig den nord-
amerikanska republiken, erkind genom 1783 &rs fredsslut.
»Charmant, pa min &ra charmant!» jubilerade hofménnen; sa-
longskonversationen hade fatt briljanta &mnen, och nigon fara
kunde man ej varsna, ty Amerika lag ju sd langt afligset.
Forndma herrar och damer koketterade pa allt sitt for den
gamle vordnadsviirde Franklin, si linge han som den spida
republikens séndebud uppehdll sig i Versailles. Man kunde
emellertid i de hogsta kretsarne ej undga att mirka, huru
farlig hans nérvaro &nda var. Den uppstyltade, forkonstlade
societeten liksom skiimdes for sitt bjefs infor den enkle,
okonstlade republikanen. Man bérjade redan ligga bort ro-
cocochapeau'n, puderperuken med stangpiskan, den broderade
sammetsfracken, knébyxorna och silkesstrumporna for att i
stéllet likna Franklin, genom att béira qvékarnes svarta cylin-
derhatt, den enkla svarta klddesfracken och de svarta lang-
byxorna. Man hade emellertid vid hofvet en dunkel forkin-
ning af, att kostymens revolution kunde vara ett férebud till
samhillets, och cylinderhatten, nu s& genomlojal, blef pa
den tiden ett yttre kénnetecken pa misshagliga &sigter.

Det var ej underligt, att hofsocieteten blef orolig, ty man
kénde allt kusligare den finansiela marken svigta under sina
fotter. Neckers »compte rendu» hade for hela allménheten
uppdagat den oerhorda statsbristen. Frén det af officielt
hemlighetsmakeri dittills stringt omgérdade regeringskabinet-
tet tringde med ens ett blixtljus, som slog hela allminheten
med hépnad. Han ville dermed framtvinga riksstindernas
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sammankallande, ty endast »tredje standet> kunde ju gifva
erforderlig bevillning, mahénda drifva adeln och kleresiet,
hittills sa godt som skattefria, att #fven nagot bidraga. Det
var att gd tillbaka till 1614, d& »tredje stdndet» senast fick
vara med; men det vore pAd samma glng att &teruppviicka
det municipala samhillslif, som man trott for alltid vara be-
grafvet. Man anade redan, att en stundande revolution sckte
sitt knvtfiste i det forflutna. Quel horreur! Dertill kom ju
ocksd Neckers impertinenta indragningar pa utgiftsstaten,
hvilka helt siikert rikssténderna skulle i #n stérre utstrick-
ning gora till vilkor fér sina bevillningar. Hur skulle det d&
gd med drottningens »nélpenningar», med de stindigt nya
millionanslagen &t grefvarne af Provence och Artois, med
hofstatens ménga tjenster och rikliga sportler, med favori-
ternes rundligt tilltagna pensioner? Nej, for all del, icke ett
ord om riksstéinderna!

Necker fick onadigt afsked for sin forargliga »indiskre-
tion». 1 Calonne fick i stiillet hofvet en minister efter sitt
sinne. Ingen fara, forklarade han, man eger ju &nnu kredit
och behofver ej att sammankalla nagra riksstiinder. Och kre-
diten anlitades utan hejd, s linge det gick att draga vexlar
derpd. Med de inflytande ldnta medlen tillfredsstildes hof-
vets alla pretentioner, och sliseriet blef storre #n nagonsin
forut. Hofkretsen jublade sitt bifall & den »genialiske»
Calonne, som framtrollade det rika ofverflodet; man kunde
nu oOfverligset hanle at minnet af den stymparen Necker
med hans besparingskilt och hans riksstinder. Men den skim-
rande bubblan brast snart; krediten tog slut, oredan var nu
vérre dn nagonsin, och man var tvungen att séka penninge-
bevillning inom landet. Riksstinderna ville man for ingen
del sammankalla, men ndgon penningbeviljande korporation
maéste man #dnda vadja till. Calonne fick d& en »genialisk»
idé; han 14t sammankalla »les notables», hvilka férsamlades
i Versailles den 22 febr. 1787.

Denna korporation var ngot i samma vig som Gustaf
IT Adolf sutskottsriksdagar», hvilka n#stan synas hafva till-
kommit efter foredomet af »les notables». 1 bada korpora-
tionerna sammantridde de hogtbetrodde, privilegierade och
med kunglig fullmakt forsedde, med uteslutning af de egent-
ligen skatldragande, hvilkas néirvaro var till besvir. »Les
notables> hade pa Richelieus tid en och annan gng sam-
mankallats, dd& man behifde penningar, men #nda icke ville
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veta af riksstiinderna. Nu blefvo de férdelade i 7 sektioner,
hvardera under presidium af en prins. Det gick som man
kunde forutse: adeln och kleresiet ville ej afstd fran sin
skattefrihet, och a4 tredje stindets vignar kunde de inga pen-
ningar bevilja. I stéllet afgafvos oléigliga reformforslag, hvaraf
ju intet guld kunde myntas, och Lafayette framstilde dfven
hiir krafvet pad riksstindernas sammankallande, hvilket skar
ganska misshagligt i Gronen p& grefven af Artois.

Calonne maste nu aftriida och begaf sig, forfoljd af all-
miinhetens hat, till England. Hans farliga véirf 6fverflyttades
nu pa drottningens gunsiling Loménie de Brienne, &drkebi-
skop af Sens och é#fvenledes en af hofvets finansierer. Af
notablerna fick han sig vél beviljadt upptagandet af ett 1&n
p& 80 millioner francs, men det var som en droppe i sjon,
och mer kunde han ej utverka; deras korporation blef der-
for upplost den 25 maj och &tskildes saledes med ofGrrit-
tadt #rende. Brienne {dljde sedan, skrifver Walter Scott,
»elt system, sa vacklande och obeslutsamt, tillika s valdsamt,
hvar gang fraga var om att hifda konungens prerogativ,
samt sd fegt, d& han motte motstdnd frén den uppvaknade
frihetsandan, att, om han blifvit mutad att gora regeringen
pa en géng forhatlig och foraktlig eller att inleda sin herre
1 ett handlingssiitt, beriknadt pa att reta de modige och
uppmuntra de forsagde bland dennes missngjde undersatar,
han svéarligen kunde efter nogaste betinkande hafva vidtagit
mer passande mesyrer for sidant &ndaméls. Han forelade
parlamentet beskattningsedikt, som det véigrade att inregistrera.
Liksom man skrimmer smabarn med sbusen», ville han d&
imponera med den kungliga myndigheten i den mest anstot-
liga och otidsenliga form. Det holls en »lit de justice» der
konungen, som i egen person forde presidiet, befalde parla-
mentet att i hans nirvaro inregistrera skattepdbuden och
salunda med maktsprak nedslog det enda viirn undersitarne
kunde hafva mot godtyckligt palagda skatter. Parlamentet
lydde vil for dgonblicket, men férklarade sedan, att pabudet,
sdsom inregistreradt med tving och p& konungens befall-
ning, ¢j kunde anses ega laga kraft. Det forklarade vidare,
att hvarken konungens edikter eller ens deras af parla-
mentet gjorda inregistrering, vore tillriickliga for att paligga
folket permanenta utskylder, alldenstund en s&dan beskatt-
ning endast tillkom riksstinderna. Aterigen de forargliga
riksstiinderna! Parlamentet suspenderades och forvistes, be-
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lastadt med allerhigsta onéd, till Troyes. Men vederbiran-
de fingo snart erfara, hvad det vill siiga att leka med
elden.

Landsortsparlamenten och andra domstolar, till hvilka
man vinde sig, vigrade ockséd inregistrering, och dem alla
kunde man ju icke forvisa eller upplosa. Adeln i Bretagne
gjorde ett slags uppresning, och Paris, der minnena frén
frondens dagar stego upp, var i den hiftigaste jsning, hvil-
ken hertigen af Orleans efter biista férmaga underholl. Ko-
nungen gaf vika och &terkallade det parisiska parlamentet,
men sotkte nu, oforstdndigt nog, i en lenare form imponera
pé det samma. Man afstod frén den brutala lit de justice,
men holl i stéllet en »kunglig parlamentssession», hvari
krifdes inregistrerandet af ett kungligt edikt rérande ett lan
pad 420 millioner francs. Det f6ljde nio timmars diskussion,
hvilken slots dermed, att konungen otdlig steg upp och i
befallande ton fordrade, att lanet skulle inregistreras. Men
nu reste sig till de férsamlades férvaning hertigen af Orleans;
forste prinsen af blodet, och begirde fa veta, om man var
samlad till lit de justice eller till kunglig session. D& han
fatt till svar, att man satt i en kunglig session, proteste-
rade han mot konungens forfarande, och parlamentet gaf
dertill tystnadens samtycke. Liksom for att fullinda paral-
lelen med frondens dagar, 14t man arrestera tva parlaments-
rad, alldeles som Mazarin latit arrestera Blancmesnil och
Broussel, och hertigen af Orleans forvisades till sina gods;
men dermed piminde man ocksd Paris om frondens »jour
des barricades». Afven Paris var i tillbakasprang for att taga
sats; det lefde redan i minnet af frondens barrikader, det bor-
jade erinra sig rodmodssorna, pikarne och stormklockan frén
Etienne Marcels dagar. Annu en ging sokie Brienne trotsa
stormen genom att sdtta ur tjenstgéring samtliga parlamen-
ten; men da lagskipningens regelbundna gang silunda afbrots,
fick den en géng vaknade orolighetsandan endast s mycket
storre spelrum. Finansernas tillstdnd blef s fortvifladt, att
konungen nodgades instilla en stor del af skattkammarens
utbetalningar och ulgifva reverser for bristen. Midt under
denna fruktansvirda kris drog sig Brienne ur spelet genom
att taga afsked (26 augusti 1788). S& snart han vil in-
lemnat sin afskedsansokan, flydde han med ilande fart till
Italien.
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P& retsamt maktsprék fljde nu obetingad eftergifvenhet.
Det hoérde nu en géng for alla till Ludvigs handligsart att
forst uppreta motstdndet genom stétande o6fvergrepp och
sedan uppmuntra det genom svag undfallenhet; den kungliga
farkosten dref bland brinningarne ssom elt seglande skepp
utan styre»; den stdite valdsamt mot dem for att af dem
kastas dnnu valdsammare tillbaka. Necker, hvars afskedande
viickt sd stor harm, blef nu aterkallad. Det jubel, hvarmed
han vid sin aterkomst helsades, var en till konungen riktad
forebraelse, som denne maéste smiilta. Necker framhéll nu
riks-stiindernas sammankallande som det enda sittet att for-
sona konungen med folket; man méaste nu medgifva som en
rattighet det, som tva ar férut skulle hafva tacksamt mot-
tagits som nadegéfva.

Men det var ej sa litt att &terstiilla en institution,
som i 175 ar legat begrafven. Forhallandena 1614 voro sé
olika dem 1789; da fick tredje stindet en skarp uppstrick-
ning for att det vagat beteckna sig som en liten yngre bror
till adeln och kleresiet, ne skulle det spela hufvudrolen, ja
till och med bdja de stolta medstnden till efterskéinkande af
ett deras vigtigaste privilegium, skattefriheten. Det borde
derfér talrikare representeras och fa en storre maktbefogenhet,
anses ej som den yngste, utan som en jamndrig. I nov.
1788 sammankallades for sista gingen les notables, nu for
att med regeringen triffa uppgorelse om planen for riksstin-
dernas nya organisation. Det genomdrefs i konseljen, att
tredje stdndet borde f& »dubbel representation», s& att det
fick lika ménga medlemmar som adeln och kleresiet tillsam-
mans. Men skulle det 6fva nigon bestimmande verkan
pd besluten, s borde den »gemensamma voteringen», sddan
den vid svenska riksdagen, och just i finansiella fragor,
forekommer, bringas i anvéindning. Dertill ville emellertid
notablerna ogerna samtycka; det yrkades, att stinden skulle
Ofverligga pa skilda rum, och frdgan om rdstberikningen
blef ej nojaktigt afgjord.

Man har frén doktrindir sida skarpt klandrat Neckers
passiva héllning gent emot de sammantriddande riksstéinderna
och yrkat, att han borde hafva burit sig &t ungefir som
Rouher under Napoleon Ill:'s regim eller Puttkamer under
Bismarcks: han borde hafva dirigerat valen, han borde hafva
ofverrumplat med initiativ, skolméstrat med sin sakkénnedom,
administrativt ordnat arbetsséttet och som radgifvare eller
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intrigér dikterat besluten. Men de doktrinére herrarne hafva,
sin vana trogne, hvarken tagit i betraktande tidens eller
mannens skaplynne. Tiden var ej Napoleon Ill:s eller Bis-
marcks; den sokte ej ro efter foregdende stormar, utan var
sjelf stormupprérd i sina innersta grundfisten. Briennes
forsok alt dirigera och administrera hade endast tjenat
att reta sinnena till éfversvallning; Necker tog som en for-
stdndig man varning deraf och fann med situationen bist
forenligt att iakttaga en lojal tillbakadragenhet, som ingaf
lugn och fortroende. De genom en senare tids lénga erfa-
renhet inléirda parlamentariska ministerknepen voro i datidens
Frankrike dnnu oforsékta; men de kunna i alla fall ej med
fordel brukas under stormiga tider, sasom erfarenheten fran
1848 tydligt nog visat. Hans eget skaplynne var ocksé
oférenligt med den roll, som doktrindrerna velat honom an-
visa. Necker var en hederlig borgare, en solid affirsman,
frimmande for intrig och vingleri, Han hade nog sin lilla
fafinga, men den var ej af det paflugna slaget. Han hade
sin mesta tid tillh6ért en liten vilordnad borgarerepublik, der
sjelfstyrelsen gick sin gilla géng utan dirigering ofvanifran,
och den erfarenhet, som han der fatt, hade bragt honom att
tdnka hogt om det stdnd, som han sjelf tillhorde; han tycks
gjort det &nnu mer, sedan han i Frankrike fatt tillfille att
jamfora detta stdind med dess »dldre», privilegierade broder.
Med protestantens 6gon betraktade han det franska klere-
siet, med den onobiliterade borgarens den franska adeln; de
stdnden misstrodde han och dem ville han, s langt i hans
forméga stod, hindra frdn att dominera besluten Men sina
borgare misstrodde han icke och att pd ndgot sitt dirigera
eller administrera dem f{6ll honom, medborgaren i det fria
Geneve, aldrig in. D& man uppmanade honom dertill, sva-
rade han med #delt lugn: »Man maéste hafva fortroende till
minniskohjertats dygder>. Hans eget skaplynne var folj-
aktligen saddant, att han ej kunde, och tidens skaplynne
var sddant, att han ej borde handla efter det doktriniira
receptet.

Det engelska tvdkammarsystemet synes hafva foresvéf-
vat Necker; han lar f6r notablerna hafva antydt, att adeln
och kleresiet borde foérena sig till ett slags 6fverhus gentemot
tredje stindet som underhus; ditit syftade vil ocksd &tgér-
den med sistnimnda stdnds o©kade representantnumerér.

Ur Dagens Rronika. IX. 5. 30
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Detta medelviigsforslag tillfredsstélde emellertid pa intetdera
hallet; dertill var situationen alltfér skarpt tillspetsad. De pri-
vilegierade ville till hvarje pris fasthilla den trestdndsindel-
ning, hvarigenom de skulle dominera besluten, och tredje stan-
det nojde sig ej lingre med att utgéra blott halfparten. Om
dn sistnimnde stand i borjan endast hade en dunkel kénsla af
sin Ofverviigande betydenhet, s& gjordes den till klart med-
veten tanke genom den af abbé Siéyés utgifna uppseende-
vickande stroskriften »Hvad #r det tredje standet?» Som
en elektrisk stot verkade den lirde abbéens katekesforhor.
»Hvad dr tredje stindet? Hela nationen. Hvad har det
hittills politiskt varit? Intef. Hvad #mnar det for nérva-
rande blifva? Ndagot. Hos intet folk bor finnas négot blott
pa bord grundadt stind; alltsd blir nationen utan privilegie-
rade stdnd icke mindre, utan stérre. Adeln kan vil vara
en horda for ett folk, men aldrig en del af det samma; den
utgdér en forkastlig stat i staten. Hvad som icke hor till
tredje stindet. kan man icke anse som bestdndsdel af na-
tionen; alltsd #r tredje stindet — allé.»

Sieyes' stroskrift gaf det lystringsord, i f6ljd hvaraf den
tillbakaspringande revolutionsrorelsen beredde sig till stillnings-
steget for att »taga sats».

En af de omsténdigheter, hvarunder detta slutligen sker,
dr ratt egendomlig. I det revolutiondra tillbakasprénget
medfdljer ett reaktiondrt element, som framtvingar stéllnings-
steget genom bakvéndt sétt att forhindra det. Vi hafva re-
dan i det foregdende sett, huru detla element verkade och
hvarifrdn det kom. Hofministrarne hade retat foten att lyfta
sig upp till stallningssteg; det behofdes d& endast hofcere-
moniméstarens retsamhet for att fa den att sld ned. Vid
hofvet gjorde man sig nu de hogvigtiga fragorna: Skall ko-
nungen mottaga forsamlingsledaméterna? Skola de sta, sitta
eller knibdja? Huru skola de vara kostymerade? Ofver-
ceremonimistaren markis de Brézé tog dessa maktpaliggande
fragor i allvarligt ofvervigande. Genom stréngt iakttagande
af ett forntraditionelt hofceremoniel skulle, menade han, det
i fara svifvande konungadomet befistas, inflytelsen af den
forderfliga tidsandan segerrikt dédmpas samt hela nationen
aterforsittas i den gamla goda tidens anda och vanor. For
sédana inbillningar m& man ej alltfér hirdt klandra den
gode markis de Brézé; dnnu ett rhundrade efter honom
kan man, utan att ga synnerligen léngt bort, finna hof-
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ceremoniméstare, som tinka och handla pd alldeles sam-
ma sitt.

Man fick silunda inom hofkretsen klart for sig, att cere-
monielet af &r 1614 skulle &aterupptagas. Riksstéinderna
skulle af konungen mottagas, men dervid vara s kostymerade
och sins emellan iakttaga samma skilnad som pé den »gode
Henriks» tid. Till detta ceremoniel hérde, att tredje stén-
dets medlemmar endast i kn&bgjande stiillning kunde tilltala
konungen eller af honom tilltalas. Forst efter lang ofver-
liggning beslot man att afstd fran detta ej lédngre tillrddliga
bruk; men da skulle i stillet tredje stdndets underordnade
stéllning genom andra anordningar pa ett i 6gonen fallande
sitt framhallas. Det var (fér att ater citera Walter Scott)
att »reta ett redan forut vredgadt lejon».

Den 1 maj 1789 voro stinderna samlade i Versailles;
den 3 maj fingo de néden att gbra sin underddniga upp-
vaktning hos konungen. Forst kommo kleresiets medlemmar
i kaftaner, langmantlar och baretter eller i violettfirgade
korkapor; derefter kom adeln i guldstickad spansk mantel,
vist och uppslag af guldtyg, paradvirja, spetshalsduk och
plymhatt efter ménster fran Henrik 1V:s tid; sist kommo
tredje standets medlemmar i enkel svart drigt, med korta
mantlar och filthattar utan plym. Vid mottagningen 6pp-
nade man for kleresiet och adeln mottagningssalens bida
flygeldorrar, for tredje stdndet blott den ena. De privilegie-
rade mottogos i konungens inre rum, borgarne fingo stanna
i en yttre sal, der de genom hofmé#nnens beteende tydligen
erinrades om, att de ej ridknades till den férndma verlden.
I dessa bagateller 1g anda en klar fingervisning, huru hof-
vet uppfattade forhllandet mellan de tre stdnden; det visade
sig snart, att folkets uppfattning var rakt motsatt.

En annan omstindighet att gifva akt pa var den upp-
muntran, som folkstAmningen gaf att taga ansats. Den 4
maj skredo stdnden i procession till den helige Ludvigs
kyrka for att afhora messan, forst tredje stdndet, sedan adeln,
derefter kleresiet, derefter det heliga sakramentet, buret af
drkebiskopen af Paris under en af fyra prinsar héllen tron-
himmel, sist konungen, drottningen och hofvet. Fran den
pa gatorna, i fonstren, ja pd hustaken titt sammantringda
méangden 1j6d liflig bifallshelsning mot tredje stindet, men
dyster tystnad iakttogs mot adeln {(med undantag af hertigen
af Orleans) samt mot kleresiet. D& konungen nalkades,
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svingdes hattarne hogt, men ingen helsning, endast ett doft
missngjdt mummel mot drottningen, hvilkan ansigs som den
egentliga sjilen i det reaktionira hofpartiet. Stimningen var
dfven i kyrkan alitfor hog, sa att predikan icke kunde afho-
ras med vederborlig stum andakt. Predikanten, biskopen
af Nancy, holl en predikan af delvis rétt frisinnadt inne-
hall; man klappade dervid hinder at de uttalanden, som
mest slogo an. Det var négot oerhordt, d& man annars
icke ens pd teatern anderstod sig att appladera i konungens
nérvaro.

Den 5 maj, da riksstiindernas sammantriden hogtidligt 6pp-
nades, bar en prégel af 6gonblickets vérstimning och spirande
forhoppningar. Men det rojde sig ocksd pd mer &n ett sétt,
hurusom den nya tiden tog ansats mot den gamla, Védret
var hirligt, och p& yttre stdt var ingen brist. Den kungliga
sessionen egde rum i »lilla rikssalen», som utgjorde en af
slottets sidobyggnader; de amfiteatraliskt ordnade béinkra-
derna voro fullsatta med askadare. Kleresiet satte sig till
hoger, adeln till venster om den i salens bakgrund uppresta
tronen, tredje stindet fick placera sig stdende midt emot
den. Da konungen med drottningen, prinsarne och ett ly-
sande hoffolje intrddde, ljod en enhillig bifallshelsning mot
honom. Né&got forligen i borjan, satte han sig ned pé tro-
nen och uppléste sitt tal, som i det hela var ritt intetsi-
gande. »Mina herrar», borjade han, »denna af mitt hjerta
s léange efterlingtade dag &r #ndtligen kommen, och jag
ser mig nu omgifven af det folks representanter 6fver hvilket
jag gdr mig en #ra att herrska». Hyckleriet i denna tirad
undfoll ingen af de nérvarande, och Necker, som tidigast
och kiénnbarast fatt erfara, huru pass »efterlingtad»> den
dagen varit, métte vil hafva kint sig stimd for ironi. Men
sedan taltes ett uppriktigare spréak, da regeringens stora pen-
ningebehof forst framlades till forsamlingens behjertande.
Vidare klagades ofver oron i sinnena (liksom om ej hofvet
sjelft framkallat den) och i afslutningorden férmanades till
endréagt. Efter talets slut satte konungen hatten pa sig. En-
ligt ceremonielet skulle adeln och kleresiet géra detsamma,
men tredje stdndets medlemmar std med blottade hufvuden.
Men nu satte dfven tredje stindets medlemmar hattarne pa.
Med harm reste sig de privilegierade for att tillréittavisa denna
gruflign vanvérdnad, och hogtidslugnet kunde d& pa ritt
betéinkligt satt hafva blifvit stérdt. Men latsande finna det
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for varmt i salen, tog konungen genast hatten af sig, och
da foljde alla hans exempel.

Derpd framtridde storsigillbevararen Barantin. Han
borjade med ett vidlyftigt ordande om konungens vilgernin-
gar och goda uppsat. Sedan vidrorde han pa ett langt
ifran tillfredsstéllande siitt den vigtiga frigan om séttet for
omrostningen.  »Ehuru», sade han, »omrdstningen efter
person, si vidt den lemnar blott ett enda resultat, tyckes
hafva den fordelen att bittre tillkdnnagifva den allménna
onskan, sd #r det likvil konungens vilja, att denna nya
form blott med alla riksstindernas frivilliga samtycke och
med hans majestits bifall skall kunna tréida i verksamhet».
Orden mottogos, sisom man kunde vénta, med ringa bifall,
och snart visade sig, att tredje stindet redan beslutit gora
stn vilja gillande.

Med spénning véntade man att fd hora Neckers tal,
som nu skulle félja, och man fick hora mer #n tillrickligt,
ty han talade i hela tre timmar; men han talade »sisom
generalkontrollér och som en klok man», séger Mignet.
Soin generalkontrollor framlade han finansstillningen och
de synpunkter, som vid ordnandet deraf borde komma i be-
aktande; som klok man undvek han varsamt att utkasta
oenighetsfron redan vid forsta sammantridet och antydde
derfor i lena, hemstillande ord utvégar till en fredlig 16s-
ning af omrostningsfrdgan. Sékerligen hoppades han, att
svarigheterna skulle parlamentariskt utjimnas. En férhopp-
ning tog sig vdl ock uttryck genom konungens i trontalet
uttalade Onskan: »>Métte denna tidpunkt blifva for alltid
minnesvird for rikets lycka och vilfird»; denna Onskan
uppfyldes vil i sinom tid, om &n uppfyllelsen forbereddes
pa ett sitt, som for den kunglige talaren sjelf och &fven for
manga af forsamlingens medlemmar blef det minst behag-
liga. De styrande hoppades, att forsamlingen skulle réda
bot pa.finansbristen, och hela nationen hoppades att djupt
kédnda missforhallanden skulle genom henne afhjelpas.

Bland kleresiets medlemmar satt Talleyrand, nyutndmd
biskop af Autun, bland adelns sutto Lafayette och Filip af
Orleans, i tredje stindets grupp stodo Mirabeau, Sieyes,
Lanjuinais, Robespierre och Barére. De spelade sedan, hvar
pa sitt satt framstiende roller i det stora drama, som bor-
jade den 5 maj 1789 i Versailles och sl6ts den 5 maj 1821
p& St. Helena. Och denna nationalférsamling, hvars kon-
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hattarne pa sig efter &horandet af det kungliga trontalet i

Versailles, den har utfort ett storverk, som ingen annan lag-
stiftande forsamling med lika kort arbetstid nagonsin gjort

stituering forebddades, da tredje stindets medlemmar satte
maken till.
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Karolinen fran Dybbol.

Anteckningar frén ett besdk i Spandau 1864.
Af F. H—n.

Nyligen har danska folket firat tjugofem8rsminnet af kanske
den olycksdigraste tilldragelsen i dess krigshistoria: Dybbélskan-
sarnes erdfring af preussarna den 18 april 1864. Olycksdiger —
ja vil, ty dermed var krigets utglng gifven och Schleswig for
alltid forloradt for Danmark, men ock en af de #rofullaste.
Arofullare #n bide Frankrikes Sedan och Sveriges Pultava. Dybbol
betecknar icke s83som dessa ett groft strategiskt eller taktiskt
missgrepp, blott den forkrossande ofvermaktens seger ofver en
motstdndare, som, for svag att hilla stind, viker men férsvarande
sig med en manhaftighet, fér hvilken sjelfva fienden miste gora
honnér.

Dybbolskansarna voro sfsom bekant till antalet tio. Négra
af dem togos jemforelsevis litt, andra deremot forst efter det
mest hirdnackade forsvar. Till de senare horde skansen n:o 4.
Bland de hjeltemodiga forsvararne af den samma, som efter sla-
get sirskildt omnimdes i arméns dagorder, var ifven den svenske
frivillige, underldjtnanten vid Gotlands nationalbeviring Knut Hugo
Wilhelm Akerhielm, for sin tapperhet kallad »den sista karolinen».
Omsider sirad, méiste han gifva sig fingen och fordes tillika med
en mingd andra af sina olyckskamrater till Spandaus fistning.
Det var hir jag triffade honom ett par minader senare.

Det var den »syttende maj», norrminnens alltid med be-
geistring firade grundlovsfest. De i Berlin bosatta norrminnen
besloto fira dagen i det grona, nimligen i en storre biergarten,
beldgen i ndrheten af Spandau och hvaremellan och Berlin kom-
munikation, ehuru temligen oregelbunden, underhélls medels vur-
star. Atskilliga andra medlemmar af Skandinaviska foreningen
gjorde sillskap. Hvad som — utom intresset for syttende majs
betydelse, forstds — bestimde mig och nigra andra svenskar
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att deltaga i festen var 6nskan att bestka nfgra landsmiin, som,
enligt hvad vi f6rnummit, skulle som krigsfingar befinna sig
pd Spandaus fistning. Under forhoppning, att det skulle lyckas
oss att triffa dessa vdra landsmin, forsgo vi oss med ndgra bu-
teljer svensk punsch — en vara som verkligen fanns att kopa i
den preussiska hufvudstaden, ehuru till hégt pris — och sedan
vi med vurstarne anlindt till festplatsen, fortsatte vi derifrin
till fots vigen till Spandau.

Den gria, dystra fistningen var nog vinlig att 6ppna sina
portar for oss. Dem vi sokte funno vi ocksi ganska riktigt.
De hir befintliga svenska fingarna voro emellertid endast tvd
till antalet. P& en_ genuin gotlindska sade oss Akerhielm sitt
namn. Han var d8 en tjugofyra &rs map, axelbred och stark
som en Sven Dufva, temligen kirf, butter och kantig i sina it-
border. Han var klidd i dansk slipuniform, och en férbindning
tickte dnnu det vid Dybbol erh&llna skottsiret i kinden.

Sedan han presenterat sig sjelf, forestilde han oss dfven for
sin svenska medfinge. Det var en ung man, spenslig till vixten
och af ett blekt, niistan qvinligt utseende. Han hade som under-
officer deltagit i kriget, hade likaledes blifvit fingen vid Dybbol
men var icke sirad. Hans namn var grefve Cronhielm, och han
erhéll ett eller par &r derefter en sorglig ryktbarhet. Cronhielm,
d& bosatt hos sin gamla mormoder, fru Karth, tog nimligen i
uppretad sinnesstimning den gamla af daga medelst ett pistol-
skott. Domd till lifstids fistning, vardt han for ett par &r sedan
benddad och ofverfiyttade till Amerika.

Som kommendanten sjelf icke var tillstddes, kunde tillitelse
icke meddelas oss att med vira landsmin témma en bigare i
deras fingelserum, men ett par unga officerare erbjodo oss att i
vaktrummet hilla vért lilla samqvim -— ett erbjudande, som med
tacksamhet antogs, liksom officerarne med néje accepterade vir in-
bjudoing att med oss tomma ett glas af denna svenska punsch, de
for ofrigt redan hort mycket omtalas och berdmmas. Det med-
forda forr8det rickte godt till. De preussiska lojtnanterna funno
varan fortrifflig och toémde #rligt sina glas i botten. Stidmningen
vardt 1 hog grad gemytlig, och ehuru samtalet delvis rorde sig
kring krigshindelserna, f6ll ingen bitter anmirkning frn preus-
sarnes sida. Akerbielm deremot begagnade tillfillet att under-
kasta en och annan detalj af det preussiska krigsvisendet en
skarp kritik. Men som Mars och Minerva uppenbarligen icke
g8tt hand i hand vid bhans uppfostran, och hans tyska var mer #n
lofligt klen, gick denna kritik fullkomligt forlorad fér dem, den
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var #mnad att stuka och framkallade blott en uppsluppen mun-
terhet. Kndast en af hans anmirkningar fann jag mig féranliten
att s8som tolk delgifva dem. Anmirkningen gilde den sergeant,
som i Dybbolskansen med sitt skott gjorde honom stridsoduglig.
Akerhielm fann icke nog starka ord att uttrycka sitt forakt for
mannens klena skjutskicklighet. »Att pd fyra, fem stegs afstdnd
icke kunna skjuta ihjel mig! 'Tvi tusan sf'n stackare! Ocksd
sad’ jag det till karlen sjelf, nir jag hindelsevis triffade honom
i Kiel. Han ursiktade sig med bridskan och villervallan, kan
tinka! Men for en soldat duger det ej att kvmma med sidana
ursikter.> Preussarne skrattade hjertligt 8t denna si egendom-
ligt motiverade fortrytelse.

Punschen var slut, och stimningen ganska »hog», icke minst
rd de preussiske officerarnes sida. Akerhielm anhéll om och
fick #fven tillstind att pd ett par timmar lemna fistningen. Dock
méste han pd sitt hedersord forpligta sig till att &ter instilla sig
der semast kl. 11 p4 aftonen. Cronhielm kunde s§som varande en-
dast underofficer icke erhflla ett liknande tillstdnd. Endast 8tfljd
af en soldat tillits han gora sin kamrat sillskap, och afstod pd
grund deraf hellre frin néjet. Vid uppbrottet rikade Akerhielm
af misstag fi en af preussarnes uniformméossor. »Fy f-n», ut-
ropade han och slingde méssan med forakt i soffan. Kanske
hade man den genom punschen uppspelta sinnesstimningen att
tacka for, att detta hinsynslésa beteende af den danska krigs-
fingen endast vickte munterhet.

D& vi med Akerhielm midt ibland oss gingo genom den
ilderdomliga stadens gator, fingo vi snart en skock gatpojkar
bakom oss. »Ein Dine! Ein Dine!» ljod det frin dem. »Hauet
ihnl> Akerhielm forstod, att komplimangen gilde honom, vinde
sig med forgrymmad uppsyn om och dundrade pd Gotlandssvenska
till dem: »Drag 8t h—e, ungar!»> Orden voro naturligtvis for
pojkarne mesopotamiska, men den bistra blicken ur »danskens»
ogon och hans utstrickta, knutna niifve jagade dem med ens ft-
skils, och de lemnade oss sedan oantastade.

D& vi nirmade oss norrminnens festplats, hordes p& l8ngt
h&ll ett sorl och ett stoj, som gifvo tillkdinna, att Sngan bland
de festande redan var vederborligen uppe. I synnerhet voro
nigra af dem outtrottliga 1 att afsjunga fosterlandssinger —
hvilket emellertid skedde pi ett sitt, mera hedrande for deras
lungor och fosterlandskiirlek #n for deras musikaliska begifning.
Stojet afbrots emellertid for nigra ogonblick vid virt intriide i
samqvimet. Men singen hade uppenbarligen slagit an pd Aker-
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hielm, och knapt hade presentationen forsiggitt, forrin han ut-
ropade: »Hor ni, gubbar, kan ni sjunga 'Den tappre landssoldat’ ?»

Vi 8horde denna proposition med verklig forskrickelse. Man
tinke sig: en krigsfinge, som i fiendeland foresldr uppstimmandet
af de sinas mest omtyckta krigsmarsch! Och detta i det fria,
i huaodratals menniskors nirvaro. Emellertid formidde vi, trots
all envishet frin Akerhielms sida, som icke kunde finna det
minsta anstotligt i saken, afstyra densamma.

Han roade sig i stillet med att, s vidt stojet tillit, for de
forsamlade beritta episoder frin kriget. Och s& forflot gvillen
under flitigt anlitande af olet. Plotsligt reste sig Akerhielm.
Han hade kastat en blick p8 klockan och funnit, att tiden for
hans korta frihet nirmade sig med stora steg sitt slut. Efter
ett knapphiindigt farvil rusade han i vig, foljd af oss svenskar.
Att till fots hinna Spandaun innan kl. 11 derpd var ej att tinka.
En vurst antriffades emellertid snart, men histarne for denna
hade hufvudena vinda 4t Berlin till. Kusken forklarade ocksd
bestimdt, att dit ville han och dit skulle han. Akerhielm brusade
uvpp. Utan vidare tog han histarne vid tygeln och vinde dem
helt om, allt under det han p8 en obegriplig tyska gaf sin harm
luft. Kusken & sin sida utfor i de hiftigaste skillsord. Nu
ryckte Akerhielm till sig en kipp, gaf kusken en ding ofver
ryggen och utropade befallande: »Willst du koren, lymmells
Ett stort spektakel var p& vig att uppstS, men genom vir be-
medling afgjordes saken till slut s8som en ren penningfriga till
b&das beldtenhet.

Vi togo ett hjertligt afsked af vir nyforvirfvade broder och
landsman, hvilken jag sedermera aldrig 8tersig. Efter ett skiftes-
rikt lif, pd sepaste tider fullt af tirande bekymmer, afled »den
siste karolinen» i bérjan af detta &r i Forenta staterna.

Rps—



Stackare jag!

Min ofédde sonsons klagan.

Fonogram af Qui Vive.*

Ack! Nog stir det i en gammal viordnadsvird bok skrifvet
att man icke skall siga: hvad skola vi #ta, dricka och klida oss
med. Men Jlwad skall jag d siga?! Nog gir det an for fog-
larne under himmelen och liljorna p8 marken, ty de ha inga
idéer. Men det har jag. Och den ena #r icke den andra lik;
den #r om mojligt galnare 4n den férsta som #r allea galnast.
Och s8§ komma nya idéer som hvar och en for sig dro galnare
in alla de andra tillsammaus.

Jag br8s pi sligten. Redan foér hundra 4r sedan funnos
idéer. Farfars far funderade nistan pd att »ligga sig till med
en soupgon om serafimerbandet i knapphllet», som en détida
skimtare uttryckte sig, d. v. s. ingd 1 en vattendrinkareforening
med namnet Bli bandet. Dessutom inbillade han sig tidtals att
han var kvick. — Farfar var ylleminniska till den grad, att
han blef sjuk om han horde namuet linne eller bomull uttalas.
Och far var generalsuperintendent i Verldsfederationen. Och
alla trodde de p& bakterier.

Hvad de voro lyckliga som blott hade att kiimpa mot dessa
den mikroskopiska verldens elefanter. Jag undrar hvad de skulle
sagt om vdra billimikrokocker, som #ro knappt en milliondel af
de gamla mikrokockerna.

Farfar blef, di8 han #nnu var for liten for att med fram-
gdng kunna opponera sig, »vaccinerad» — 8 kallades det att
ympa in koppgift p{ minniskan — men sedan brydde han sig
for egen del icke om flera ympningar. Men far fick pd det

* Jag hoppas, att jag ej usurperat ndgon annans signatur. Kro-
nikan bdr ju, atminstone for nidrvarande, ha tillrickligt af sina tre eller
fyra »Volontérer. Forf.
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sittet 1 sin gréna ungdom genomgd alla bide mojliga och omdjliga
sjukdomar, och d8 han kommit in i beviringsildern, d. v. s. var
sjutton &r, s§ var han s& usel att han i sju af de tolf 6fnings-
dren fick tjenstgdéra som ofningspatientbeviring vid elfte tring-
bataljonen. Lyckligtvis hade han en lika elastisk konstitution
som den svenska statskroppen och lefde derfor tills han dog vid
trettiotvd &rs 8lder — ett 8r innan jag foddes..

Ja, jag kom litet for sent till verlden. Mgjligen dr detta
orsaken till att jag ser allt i s morka firger och tycker att
tiden icke passar mig si bra som jag ville.

Farfar, som ofverlefde sin son i sexton &r, dog i ullsjukan.
Som man vet uppkommer sedan omkring tjugo &r tillbaka denna
sjukdom mycket litt hos ylleminniskor och visar sig diri, att
dessas kroppar beklidas med hastigt vixande ull, som hvarje
vecka méste klippas for att de ej skola snirja in sig i raggeun.
Denna ull bereder dem visserligen en ej si liten bifértjenst, men
sjukdomen #r dock mycket fruktad, ty d& alla kroppssafterna
ftgd till ullen, utmirglas de sjuka #nda till ytterlighet; vanligen
vixer till sist ullen inft ocks&, och di &r det naturligtvis slat.

Tack vare dr Pastorrimus’ trigna forskningar samt vira
utomordentligt fina billimikroskop fingo vi ju for nigra &r sedan
visshet om att denna sjukdom berodde p& en i djurullen befintlig
och sjelfva ullen alstrande billimikrokock, den s. k. ul'kocken.

Men vi fingo tyvirr ocksi veta si mycket annat fruktans-
virdt. En allestides nirvarande mer #n osynlig djurverld, der
rofgirigheten stir 1 omviindt forh8llande till storleken, afslojades
for vira blinkande ogon. Sjukdomen, doden lurar éfveralit. Icke
blott i vattnet, jorden och luften utan ocksi i tanken, i viljan,
i begiret, med ett ord ofverallt och i allt. — Visserligen iro
somliga bide nyttiga och n6dvindiga, emedan vi annars icke
kunde gora pfgot eller tinka n8got, men dels komma dessa sd
litt i misshumor, dels komma andra och vilja giora dem platsen
stridig. Och vi f8 betala krigsskadeersittningen, ofta med virt
lif. — Jag har nu alltid varit ridd om mitt lif, ty jag har bara
ett och detta ir, Stminstone #nnu, nodvindigt for att kunna lefva.

Nist att do frisk dr intet sorgligare dn att lefva sjuk. Men
hur skall jag kunna hilla mig frisk? Pastorrimus’ rival, dir
Kochissimus har ju pu wuppfunnit linkocken, och férmodligen
forvirfvar denna sig snart samma egenskap att kunna viixa p8
minniskan som ullkocken redan gjort. Om n8gon tid finner man
sikert bomullskocken och silkeskocken. dJa, jag blir sikert tvun-
gen att resa till Central-Afrika for att slippa bira klider. —

m ’;ﬁ
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Kusligt! — Kannibalerna ha visserligen for linge sedan itit upp
hvarandra, men en lingre vistelse der medfor #nd& sina obehag-
ligheter pd grund att der finnes ett klimat. Och detta klimat
ir mycket besvirligt for alla som icke 1 ritt nedstigande led
hiirstamma frn den i forntiden berémde reseniren Stanley. —
Det #r ju dessutom icke blott friga om toaletten; mat och dryck
bjuda p4 samma faror. Afven vira forfider anade, ehuru forstds
P& ett mycket grofre och rfare sitt, att hir fannos forsit. Gamla
likarbscker tala om dynt och trikiner, nyare om bakterier. Att
vatten var ett dodande gift visste man sedan urgamla tider.
Detta #r litt forklarligt d8 man vet att pd landsbygden brup-
narpa alltid borrades i nirheten af godselstaden och i stiderna
vattnet togs ur de sjoar, i hvilka kloakerna utmynnade. D3-
tidens likare forsokte visserligen att med tydliga bevis 6fvertyga
allmiinheten att Arstaviksvatt.enblandningen var jimfsrelsevis oskad-
lig, men det lyckades ej. — Derfor hittade man pd en dryck
som bereddes af potatis, hvilken di viixte som ogris, och kallade
den brinvin, emedan den liksom brinde i halsen. Denna dryck
tycks ha haft flera goda egenskaper; bland annat innehdll den
otvifvelaktigt wmodbillikocker. En bland Sveriges modigaste och
rikaste mi#n pd den tiden var en brinvinsfabrikant. Han anfoll
kickt regering, ambassadérer och grundlagar och férlorade oupp-
horligt kolossala rikedomar utan att det generade honom det
minsta. Hans namn var Olle Sprith, hvilket namn honom till
ira sedan ofverfiyttades p8 det kraftigaste brinvinet. — Olyck-
ligtvis hade detta vin flera obehagliga biverkningar, och derfor
bildades foreningar att utrota det, somliga genom konsumtion (de
bittre foreningarna), andra pd andra sitt (de simre), och dessa
senare anvinde i stillet kaffe. D8 det emellertid snart visade
sig att till och med tre rs barn fingo »delirilum tremens» eller
>dille» af demna dryck, uppstodo snart nya foreningar emot kaffet,
och dessa foreslogo som bista surrogat mjolk. Mjolken hade
forut pd grund af det deri befintliga kofettet anvindts till be-
redning af smér. A propos det minnes jag en lustig historia,
som farfar hort af sin far. XEn skicklig och forstdndig karl —
s8dana funnos i#fven pd den tiden, ehuru sparsamt naturligtvis
-— hade kommit p4 den idéen att i stillet for att taga reda pd
det lilla fettet i komjolken direkt samla fettet i kokroppen och
af detta gora smor. Detta smor kallades wargarin. Det stilde
sig naturligtvis mycket billigare och var dfven 1 flera afseenden
bittre #in mjolksmoret. Men som man pi den tiden sirskilds
tycktes Iigga an p8d att utrota fattigdomen genom att svilta i
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hjil de fattiga, s8 forbjods helt naturligt ett si billigt fodoimne.
Nir emellertid mjolkféreningarna kommit vil i gng, konsumerades
all mjolk i flytande form och sldan den levererades af kon, och
d8 var man tacksam att fter lita margarinet komma till heders.
Nu hade det dessutom Dblifvit s8 dyrt att man ej behofde frukta
for att bereda de fattiga nfgon lindring. — Afven mot mjolken
hade man dock sina misstankar. Redan sedan linge hade man
trott sig finna att dibarnen ofta forgiftades af den. — Men hvad
skulle man d8 géra?! — doéda ammorna???

Nu dr det ju pif samma sitt med allt.

I det forra seklet, »det nervésa #rhundradet», sysselsatte
sig den medicinska vetenskapen, utom med de d8 uppfunna bak-
terierna, fornimligast med att studera nervsystemets fysiologi och
patologi, men nfgot sikert botemedel lyckades den ej finna. —
Nu for tiden sysselsitter den sig med att oupphorligt uppfinna
nya billikocker, géda och ombulda dem — renodla, kallas det
-— samt experimentera med dem pd ligre varelser. Sirskildt
lampliga hirtill lira de nyligen upptickta, strax norr om nord-
polen boende Bihomanerna eller Halfmenniskorna vara. Riitt
intressant 4r det ju att en for snart tvd 8rhundraden sedan lef-
vande forskare, Darwin, anat dessas tillvaro; de forekomma i
den tidens literatur under namn af »Den felande linken».

Farfar Dberiittade att pi8 hans tid buro menniskorna alltid
pd sig en flaska morfin och en liten spruta; med detta brukade
de pigga upp sina domnande krafter. Kanske skall det lyckas
den moderna vetenskapen att buteljera en del billikocker limp-
liga till insprutningar i betdnkliga fall. Men di dr jag nog redan
dod. Stackare jag! — Ja, det forstds det — men — det vore
kanske det bista. Trots allt hvad de nu herskande Lennstran-
nisterna siga si tror jag #ndi pi en annan verld. Nsgon glidje
skall man vil ha efter som man kommit till. Den hir verlden
ir en jimmerdal. S8ledes mAste glidjen finnas i en annan verld.
Hvilket skulle bevisas. — Jag inbillar mig att sillheten i andra
verlden ligger i synnerhet deri att billikockerna icke f komma
dit. Och det #r rittvist, dd de ba det s& bra hir. — Ja, vore
jag blott siker pi detta, si fore jag till Amerika och toge an-
stillning som eldare p& ett af de snabbgdende jittelokomotiven.
Forr i1 verlden anvinde man den gamla lilla Katrinahissen som
utgdngspunkt for firden till det andra landet; detta kallades
gjelfmord och medférde att man icke fick »hederlig begrafning>.
Ahb, hvad tiderna forindras! Emellertid ar det kanske si godt
att droja litet. Hvem vet hvad som kan ske? — Tack vare
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Antiseptoptimum — den enda medicin i hvilken man ej funnit
billikocker och som derfor anses vara ett osvikligt gift for dem —,
fem billigram hvarannan dag, kan man ju #nd§ ita svartbrdodt,
farskt kott och dricka i 37 timmar kokadt skllbett vatten utan
att alltfor mycket riskera att f3 nfgot virre &in kronisk magkatarr.
Det #r visst sant att minga pistd att denna medicin sméningom
gor en till idiot, men detta #r ju en cura posterior. Skada blott
att det ar s dyrt. Men allt ar ju dyrt, tack vare vira prik-
tiga tullar. P3& de saker vi kunna gora sjelfva miste vi natur-
ligtvis ha hég tull for att skydda vira fabrikat for tiflan med
bittre och billigare utlindska. Derigenom kunna vi ocks ta bra
betaldt af véra landsmin for hvad vi géra. Och pd de saker
vi nodvindigt behdfva men ej kunna gora sjelfva och derfor ej
p4 vanligt sitt kunna fortjena nfgot pd, ligga vi naturligtvis
ocks® en hog tull for att &tminstone kunpa fortjena litet pd tul-
len. Ja, tullaroe dro bra. Men dyra bli de. S& alldeles nod-
vindiga for statskassan dro de forstis ej numera, d& krigen af-
skaffats. Ja det har ocksi sin historia. Ingenitr Jonerikurrimus
uppfanon ju en maskin, hvarmed frin obegrinsadt afstdnd en
projektil af obegrinsad kraft kunde forinta ett obegrinsadt om-
ride, och sdlde patentet till en miktig krigarstat. Aret derpd
uppfann han ett nytt lika fruktansvirdt instrument som koptes
af en annan miktig stat. N&, de begge rikena gjorde sina smi
férberedande forssk som hade den effekten att de som efterdt
dnnu hade oronen i behill drogo dessa 8t sig, och si infordes
allmin afvipning. Den snillrike uppfinnaren, som ej lingre hade
nigot att lefva fér, uppfann ett sista patent som gjorde honom
osynlig pd denna planet.

Det ar di vil att jag har min siikra plats vid Statens Num-
merlotteri. (Mirkvirdigt att det drojde si linge innan det in-
rittades, och dock ir det den enda nuvarande affir som riktigt
bir sig.) Lonen #r visst icke stor, blott 21,000 Kransar, men
med sparsamhet ricker den till. I farfarsfars tid var detta van-
lig ministerlon men nu ricker den ej att gifta sig pd. Och si
godt #r det. Ty sedan riksnatten, tack vare kvinnomajoriteten,
beslutit att hustrun skall utan redovisningsskyldighet férvalta hvad
mannen fortjenar, si skulle frun nog pluttra bort allt i hop pd
luftballongresor och dylikt. — N& nf, en sfdan der resa har
verkligen sina behag. Jag glommer aldrig min lilla tripp till
Himalaya till firande af att mitt fidernearf tagit slut. Och vinet
der sedan! Veritabel Himalaya frappé! Pressadt ur drufvorna
dernere p& sluttningen, fores det gemast upp att forvaras i den
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eviga snon. Genom detta forfaringssitt mitte de skadliga billi-
kockerna hindras att utveckla sig. Sidkert dr att det hade en-
dast angenima verkningar. — P& hemviigen kom ballongens
styrapparat litet i oordning, si att vi nodgades nedstiga. Landet
var oss obekant. »Kiop stadobs?» — frigade jag en liten krus-
hirig, morkhyad man som kom fram till oss. — »Su kep spela
gudik»,* — gsvarade Hottentotten — det fins verkligen sidana
in. Ack, hvad skulle man i v8ra dagar taga sig till om ej den
hedersmannen Schleyer uppfunnit Volapiik |

N4, skadan var sopart reparerad och vi styrde hemft. S§-
dana der smi #fventyr goéra blott resan pikantare. Dessutom
hade vi kvar ett par flaskor Himalaya, som vi snart frapperade
i snén pd en af Central-Afrikas bergstoppar.

Ja, det var en herrlig tid, »men allt det der &r nu forbi,
forbi», som en af vira klassiker s vemodsfullt utropar.

Ja, det #r en sorglig tid jag lefver i. Att ha att vilja
mellan att bli l8ngsamt uppiten af plgande billikocker eller att
sminingom bli idiot eller att bli eldare pd ett exploderande, ur-
spirande eller sammanstétande lokomotiv — det #r icke roligt.

Stackare jag!

* »Hvarest befinna vi oss?» — »P& Goda Hoppsudden.»




Musikalisk revy.
Af

Volontaire.

Professor Rummels sejour nddgar mig att siga nigra
ord om k. hofkapellets symfonikonserter, som jag med fistadt
afseende pid deras denna siisong mindre betydande innehall
drnat lemna utan afseende.

Professor Rummel visade sig vara en konstnir, som
mycket 6fvertriffade de senare drens temligen ordinira pianist-
import. 1 jemforelse med honom hora éfvenledes drets pia-
nister, hrr Griinfeld och Dreyschock, till de mindre gudom-
ligheterna.

Vid sitt forsta upptridande introducerade sig hr Rum-
mel med ett storverk, Beethovens forndmsta pianokonsert,
mot hvilken den nyligen af hr Dreyschock korrekt, men
ytligt spelade Ess-dur-konserten endast &r en barnlek hvad
utforandets vackra mjukheter angar. Hr R. spelade utantill,
som vanligt med nutidens pianister, men med en siikerhet,
en beherskning, som man ej finner hos minga. I dialogen
med orkestern i andra satsen vill det ett otroligt mione till
att korrekt framfora alla abrupta satser, alla musikaliska
parenteser med deras skiljetecken. Detta gjorde hr R. ej
endasi ytterst exakt, utan med en poetisk uppfattning af
kompositionens anliggning, som stillde denna 1 det klaraste
ljus for dskddarne. I allminhet hade den Beethovenianska
andan i hr Rummel en tolkare, som man i flera fall kinner
sig frestad sitta bredvid Hans von Biilow, om ock denne
musiktinkare, som egnat ett helt lif 4t Beethovens studium,
i intringande djup och genialitet lemnar alla andra Beetho-

Ur Dagens Eronika, IX. 5. 31
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vensspelare efter sig. Orkestern ackompagnerade denna
konsert sirdeles beromvirdt, stundom omedelbart efter soli-
stens fingervisningar i ordets egentligaste bemirkelse.

Liszts ungerska fantasi erhaller genom de nationela
motivens egendomliga, dn skoéna, 4n stickande, beskaffenhet
ett intresse, som den annars ej skulle ega, affattad som den
dr i ett for Liszts ldnga fingrar beriknadt »lingstrickande»
pianoparti med den Lisztska alldagliga apparaten af alla slags
passager och krumelurer, passioneradt hopade pa hvarandra,
och en lika valdsam orkester, brokig, skrikande, med alla
orkesterns uppseendevickande retmedel samvetsgrannt ut-
pyntad. Mot slutet tycker man sig héra Vaktparaden ga
pa Gustaf Adolfs torg, gbrande stundom ndgra uppehall for
de blésares utpinade kinders rikning, hvarunder en skicklig
pianoherre pa ett pa torget utflyttadt instrument haller pu-
bliken skadelés genom diverse muntra melodier, garnerade
med en massa grannliter upp och ned, som gora att hans
hinder efter utstinden vedermdda till slut fa samma firg
som hrr trumpetares rosenkinder (for att tala »vackert spraks»).

Orkestern begynte aftonens néje med Mendelsohns skd-
naste konsertouverture: Fingalshohe, som stitt modell till s&
ménga »Nachklinge», prof. Gades bl. a. for att halla oss till
de mera presentabla. Denna fortrollande symfoniett gafs
charmant. Mindre charmant béde till innehall och utférande
var Wagners Tristanpreludier, nu som forra gangen bisserade
af véir blaserade, pa ovanliga bjerta och skrikande intryck
sa begirliga tids publik. Det dr en mycket olycklig kirlek
som hiir skildras, det #r siikert.

Men! Glémmom Tristan och die siisse Isolde! Ténken
oss Dantes Inferno och de osaliga andarnes grat, jemmer
och tandagnisslan, som ett — tu — tre — nu!/ — nar sin
hogsta hojd!  Ah! hvilket ackord! Nu kommer en engel
med sin harpa och forkunnar dem lindring i sina plagor.
Hor, nu mildras suckar och grat, ett svagt hopp om slutlig
forsoning skymtar fram och en vilgorande slummer sinker
sig till slut ned ofver de evigt férdomdas grisliga pina!

Hur effektfullt, sannt och poetiskt har ej den store
symfonikern Wagner skildrat detta och hur rysligt — litet
ortodoxt har jag ej forklarat saken, vara Wagnerister och
‘hogkyrkliga till stor forargelse!

Massenets symfoni var i sig sjelf ritt behaglig och in-
tressant, men icke kunde den tillfredstélla lingtan efter nidgon
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af Haydns, Mozarts eller Beethovens symfonier, for hvilka
hofkapellet detta ar visat en of6rklarlig rmgaktnmg som
emellertid i januari ledde till ett ingalunda skont ekonomiskt
resultat med den da hallna simpla konserten.

Lyckligtvis kom nu prof. Rummel och satte litet nytt
lif i hofkapellet, som bérjade erinra sig att Beethoven skrifvit
fortjenstfulla symfonier, som ej kunde misspryda till och
med en sa gentil institutions konsertprogram som det kungliga
svenska hofkapellets. Alltsi behagade man i nider erinra
sig D-dur-symfonien, som gafs ganska tillfredsstillande, om
ocksd en repetition till icke hade skadat, sirdeles af det un-
derbart fortrollande skona larghettot, en af Beethovens lyck-
ligaste stunder, hvilket vill siga nigot. Hir skotte sig de
melodiféorande instrumenten icke alltid med nddig ackuratess,
blésinstrumenten slarfvade med drillen pa Ciss, mer mjuk-
het och kinsla hade behofts vid framforandet af det guda-
skona kontramotivet, hvars ackompagnement hade krift ett
plus af finess och diskretion.

Ett sa idealiskt stycke borde fatt ett idealiskt utforande,
sirdeles af den musikkar, i hvars spets en gang stod Ludvig
Norman. Deremot #r det oss ett ndje att erkinna det de
mindre sensitiva-artade delarne af denna symfoni, de festligt
glada, i stralande yrande kaskader hvirflande delarne er-
hollo ett full-lodigt utforande, framfor allt finalen med dess
af violinerna fortriffligt utforda medryckande effektstegringar.

Prof. Rummel gladde denna giang musikvinnerna med
ett misterverk ur den romantiska skolan, hvilket visserligen
icke i tankarnes djup och konstfulla, pd samma ging som
kilara bearbetning kunde mita sig med Beethovens G-dur-
konsert, men som #ndd, betraktadt i och for sig, besitter
fonder af rikhaltigt intresse. Sérdeles fister man sig vid
bérjan, ett ungdomsarbete, der Schumann utéser blindande
skatter af sin dnnu fullt friska ingifvelse, af sin glodande
rosenskimrande ynglingafantasi, genomfliktad af doft frén
romantikernas »>blaue Blume». Den andra delen offrar
mera at virtnositen, dr i vissa delar oerhordt kapriciés och
egen, men dukar dock aldrig under for frestelsen att under-
ordna det hela teknikens ytliga kraf. Prof. Rummel visade
sig hemma &afven i Schumannspel, framholl ofver allt det
verkligt musikaliska, de lifgifvande idéerna, uppfyllande i
fullt maétt krafven pad musikbildning och musikkinsla. Vi
beklaga att denne gedigne musiker icke valde nagot mer
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virdefullt nummer efterat dn Liszts appladhungriga tonjong-
leri -— Ess-dur-konsert, hvars brist pd musikgeni fick er-
sittas af den utforandes skicklighet att handskas med dess
flerstides ganska pikanta, ndgon enda ging musikaliska, men
alltid praktiskt skrifna detaljer i pianist-yrkets djupaste hem-
ligheter. Dessa hade hr Rummel alla pa sina fem, eller
rittare tio fingrar, hvilka kroppsdelar forrittade verkliga
underverk och visade sig vara af otrolig styrka och soliditet.
Litzt-spelare par préference ir ej hr R. — tant mieux!

Hofkapellet, som borjat med en vacker ouvertur af hr
Hallén, hade derpa sin Liszt, sin applad-grannlat, och befans
det nu vara »>Gotterdimmering> man till detta mals vin-
nande anlitat. Sorgmarsch hette stycket, som begynte i
vederborlig tardrinkthet. Men — ett tu tre braka alla glada
instrumenten ihop i frojdefulla harmonier, till och med flgj-
terna qvittra i glada drillar i hoga toner, den déde matte
ha vaknat till lif igen, brickt kistlocket och —: »me voila!l»

Polisen borde péabjuda denna sorgmarsh foralla de doda,
der man misstinker skendéd. Vakna ej liken vid dessa
toner; sd gora de det aldrig och till och med yttersta domens
basuner fa svart gora med dessa forhirdade syndare och
se sig tvungna att anlita 5 extrabasuner, ir jag riddd. I
likhet med hr Nordqvist (sans comparaison med englen Ga-
briel i ofrigt).

Stycket gafs tva ganger, tack vare nagra personers
goda konstitution och envisa sinnelag. De njéto sedan oge-
ment af reprisen med bleka pannor i eldréda hinder!

Musikforeningens senaste konsert i Januari erbjod foga
nytt af intresse. »Till aftonstjernan» hette férsta numret,
som utgjordes af ndgra verser ur Oscar Fredriks ticka poem,
komponerad af hr Akerberg. Vi beklaga att detta arbete
framfordes. For skizzbordet kunde det ha dugt, men det
tilde ej offentlighetens ljus. C’est une chose & recommencer
— enfin,

Det 6friga utgjordes af fjolarets Maj-program, f6r hvil-
ket vi pd sin tid haft nojet redogora. Med ledsnad kon-
statera vi att alltsammans si ndr som pd fru Edlings fa
takter i »Hjertesorg> hade legat af sig och ej erbjod samma
vilofvade samsang som dd. Orsaken torde vara att herr
Nordqvist i egenskap af sillskapets dirigent har for litet
tid att egna arbetena inom sillskapet, hvadan en ny anfo-
rare torde vara séllskapet i hogsta grad behoflig. Vid denna
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konsert stordes det hela genom en avita orkesterplacering i
scen-fonden. Hr Lundqvist forklarade efterat att han ej hort
en ton af orkestern till ledning vid sina soli. Att herrar
och damer amatbrers intonation under dessa bakvinda for-
hallanden ej blef tadelfri, ma derfor ej forundra nagon.
Underlig var deremot programmets affattnlng Hvad hade
vil Josephsons Grafsang att gora pa en festkonsert som
denna? Ocksd afligsnade sig de hoga herrskaperna mycket
riktigt kort innan den begynte. Som introduktion till en
ministerbal var den i alla hindelser malplacerad (ldt vara
att den balen hvad utrymme betriffar osokt erinrade om den
tringa, sista bostaden).

Slutnumret skulle ha varit foga gladare: Kung Hakes
dod, som det var meningen hr Stromberg frin Operan skulle
sjunga. Man fick dock 1 sista stund vilbetinkta dubier om
hur detta skulle aflspa, hvadan Musikforeningen utforde —
Normans Fest-Ouverture, d. v. s. den delen af denna for-
ening, som man annars nimner k. hofkapellet. Det ir godt
att ha en chef, som disponerar ett k. hofkapell nir en mu-
sikférening — landets frimsta! — ej framtrider bittre rustad
till att fira tonkonstens hogste beskyddares hedersdag.

Det ekonomiska resultatet blef foga finare dn det este-
tiska. Formodligen ldgger foreningen med anledning héraf
sin chef pa hjertat att for niista konsert hyra en billigare
lokal 4n Stora Operan. Fo6rmodligen.

Filharmoniska Séllskapet ville €] vara simre &n sin
rival utan kom ocksd med sin k. fodelsedagskonsert en 8,
9 dar efter den stora dagen. Bittre aldrig 4n sent — kan
man siga ibland om konserter hir i staden, men ej denna
gang. Konserten var en glinsande final till den lysande
fest-symfonien.

Efter en hommage A Roi, dubbelt pa sin plats i Musi-
-kaliska Akademiens skbte, dA man betinker Hans Majestiits
musik-akademiska viltaliga antecedentia, hans pekuridra in-
tresse for husbyggnaden o. s. v. — fick man aterknyta be-
kantskapen med Hans Majestiits fortjusande dikt Herr Hjal-
mar och Ingrid med dess vil triffade folkton, dess rika
skiftningar och sirdeles dess forméiga af stimuningsrikt idyl-
liskt miniatyrméleri, som endast behdfver ett par penseldrag
for att tydliggora forfis afsigter. Som prof pa diktarens
vilde ofver olika stimningars blixtsnabba vexlingar, skola
vi ha nojet anfora efterfoljande lilla passage:
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»Men Necken slog harpan och bron den brast
Han sl6t uti famnen den ljufva last
Och vdgen slog ofver skén Ingrid med hast

Men lyss! hvad fridfull klang o6fver hemska mon
Det ir frén dalens kyrka en helig ton.»

Detta vexlande situationsmaleri dr med besligtad for-
maga omfattadt af tonsittaren, hr Hallstrém, som framfor
allt 4t ackompagnementet forlinat en dramatisk dskddlighet,
forvanande da man betéinker instrumentet: eit enkelt piano.
Men bade hiir och i »Blommornas undran» skapar hr H.
en liten pianoorkester, der qvaliteten langt 6fvertriftar kom-
positdrens qvantitativt 6fverligsna orkestermélningar i hans
operor. I den ballad, vi nu ha pé tal, finnas ménga dra-
matiska stillen, vil uttryckta, som t. ex. forsta afdelningens
slut med dess demoniska anklang och hopplosa skrick,
skogsandarnes kadanserade »Ingrid> och dennas forvirrade
hjelprop. Andra afdelningen koncipierar mycket nédra folk-
visan, séirdeles den allbekanta Gottlandsvisan i Ingrids me-
lankoliska: min sorg faller vida. Drastiska och vilgruppe-
rade iro svenukorerna, der bristen pd orkester kanske mirks,
mindre betydande é4r herr Hjalmars edgéng, vacker deremot
kérleksduetten, men svéarsjungen. I tredje afdelningen har
melodiens gudinna varit hr H. huld i baryton- och sopran-

solot, Neckens och Elfvadrottningens sanger, hvaraf isyn-~

nerhet den senares smeker, men derjemte karakteriseras af
en viss trollskhet, som man fafingt lingtar efter i Berga-
kungens formaksartiga kuttrande i op. Den bergtagna. Men
héjdpunkten af melodisk ingifvelse nir kompositoren forst
i Agirs-koren, sd skon i all sin enkelhet, s& med ens iden
qvafva konsertsalongen framtrollande en glittrande sommar-
morgons hela friska och luftiga tjusning.

Att slutet dr litet forfeladt beror i forsta hand pa poe-
met, der katastrofens upplosning dr misstecknad. Det hela
qvarlemnade detta oaktadt ett &lskvirdt intryck, hvartill
mycket bidrog det hogst fortriffliga utforandet fran musik-
sillskapets sida. Sirdeles damerna holjde sig med &ra ge-
nom ett deliciost utforande af ofvannimnde kor: »Arla, arla
morgonvind!»

Af solisterna tog frk. Amalia Riego priset genom ett
pad samma ging klangfagert och djupt karakteristiskt fram-
forande af Elfvadrottningens viltecknade person, men ocksa

(
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den anonyme Necken bdr nimnas med heder for ett vilto-
nande, ikta patetiskt foredrag. Vid sidan af dessa ruti-
nerade forméagor tog sig ungdomen bland solisterna litet
— ung ut. Som sig bor bjodo de dock till erséttning pa
friskt, oforderfvadt rostmaterial, hr Hagman pa god klang
och ej oidfven dramatisk fart, froken Holmstrand pd utmirkt
fagra brosttoner och frk. Jungstedt pid ett ganska uttrycks-
fullt reciterande af koryféens stora parti. Onskligt vore att
dessa unga konstnoviser funne tillfille att i utlandet utbilda
sina mycket goda naturgafvor, sirdeles som de ega brin-
nande hog for sin konst, hvars hoga mal de med ritta kiinna
#nnu 4r deras outvecklade krafter fjerran.

I sin helhet gingo alla korer siirdeles vil, detta sa mye-
ket mer hedrande for sillskapet, som generalrepetitionen an-
tog en ganska brydsam karakter genom sorgeposten om hr
Hallstroms rheumatism, som hindrade konstniren stéda ver-
ket med sitt eldande pianoackompagnement, och den ordi-
narie Ofningsackompagnatricens vigran att oférberedt ersiitta
honom. Hennes skrupler lyckades dock hr Halléns 6fver-
talningskonst betvinga och den unga damen ackompagnerade
mycket snillt. Att frk. Jungstedt var den riddaste af de
tre unga solisterna var mindre underligt, da hon e fatt tid
repetera med sillskapet, pA hvars generalrepetitionsdag che-
fen for Musikforeningen, operadirektér Nordquist, lit gifva
»Den bergtagna», der bemilda unga dam fatt sig altpartiet
tilldeladt, ehuruvil detta val, da frk. Wellander kan for Ope-
ran pariknas, e] kan ségas tillhora den nyare regimens béttre
idéer. Emellertid, trots alla fataliteter gick sjelfva konser-
ten mycket bra, hr Hallén anforde med vanlig precision
och — dess bittre — ovanlig moderation, hvarjemte till
slut det goda sillskapet drog fram sin cheval de bataille,
il canto a capella, 3 fortrollande Sédermanskorer, som utfor-
des — om ock ej med k. operakorens virtuositet — likvil
med en fOr ett amatorsillskap ovanlig firdighet, fermhet i
insatser och raskhet i ansatser, korrekt, friskt och klingan-
de gladt.

Firman Gebriider Griinfeld erbjod néjet att hora tven-
ne skickliga commis voyageurs i piano och cello. Broder
Alfred kastade ut graciésa tonbuketter med samma litta
elegans som Jaéll eller Henselt i verlden och visade sig
folja med sin tid genom att dunka Wagner-orkesterimi-
terande operapotpourier bedarande for dem som #lska hardt

|i
!
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pianospel. Broder Henrik fir mindre celeber men tilltalade
oss néstan mer, kanske beroende derpa att violoncellen efter
Frans Soderman ej fatt ndgon framstdende tolk i vAr stad.
Det var tvenne mycket behagliga och ytterst talangfulla
konstnirer, men det var hvarken Anton Rubinstein eller
David Popper, icke ens Alfred Reisenauer eller Jean Tol-
beque.

Kammarmusikaftonen den 11 Febr. bjod pi en utom-
ordentligt formfullindad Normansquintett, en mindre kor-
rekt men helt genialisk Schubertqvartett och — mellerst men
bist — pa en af Mozarts pianoqgvartetter, denne de fina och
ljufva behagens maéstro, som fortrollar med allt, ofverallt
och alla.

*

Sidra Teatern fortjenar aktning och loford for den an-
sats den gjort att hoja sig ur operetternas sfer till den
mer sjilsodlande och virdefulla komiska operan, dervid med
sina smé singresurser foregdende Vasateatern med dess stora
med ett godt exempel, som borde mana till efterfoljd. Skada
blott att experimentet var vil djerft; man borde ha ngjt
sig med ndgon eller nagra af dessa fortjusande mindre sing-
pjeser, hvarpa den franska skolan dr sa rik. Aubers »Half-
ten hvar» eller »Hin Ondel andel>, som den ocksi kallas,
hor till de storre komiska operor, som krifva en ordinarie
operascens alla resurser, stor kor, full orkester, réstegande
solister, ej blott kuplettsjungande. Mindre teatern vagade
sig for ett tiotal af ar sedan pa denna opera och ehuru hrr
Sellman, Gillich m. fl. operaartister medverkade, slog for-

soket ej i allo vél ut. Hufvudpartiet, Carlo Broschi, gafs

da af frk. Lofgren, for hvars deciderade altrost sangen lag
mycket illa och hvars sangkonst ¢j medgaf henne att utfora
de fiorityrer, hvarmed den unge mistersingarens parti gan-
ska motiveradt dr siradt.

Till all lycka utfordes detta pa Soder af fru Moe, en
verklig operaartist, som trots upptridande i Offenbachiader
o. d. dnnu har bevarat sin talang fin och smakfull, det man
kunde se af Carlo Broschi, som langt ifrdn att gbras operett-
artad och variétémessig snarare erholl en vil seris anstryk-
ning. Fru Moes konstnirsskap eger »gnistan», som man
siiger, och det var utan tvifvel en olycka for var Opera,
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att hon Jemnade densamma. Kunde hon nu aterbordas dit,
ir jag siker att fru Moe snart nog skulle atervinna hela sin
forna Ofverligsenhet, synnerligast som rdstmaterialet snarare
blifvit béttre in siimre under arens lopp. Koloraturen gick
med en ledighet och schwung, som lofvar bli &n béttre, om
fru Moe ofvar sig litet mer; den sedan gammalt kinda egna
pikanta klangen 1 ofverregistret skénkte flera detaljer stort
behag, foredraget var alldeles i opera-comique-stil, den stic-
kande ysira napolitanska canzonen hade behoft mer verve
mahinda, men arian i tredje akten med dess elegant non-
chalanta koloratursnirtar gafs pa ett sitt, som man linge
saknat & k. Operan i opera-comique. Det ligre registret,
som aldrig varit effektivt, togs ej stort i ansprak, dialogen
stordes nagot af heshet och — norskhet, men spelet uppen-
barade all den naturliga grace och l1ﬂ1ghet som i foérening
med ovanlig scenisk gestaltningsférmaga, gor af fru Moe
en artist, som man borde taga vara pa inom vart af debu-
tanter ofverfulla musiklif. Fru Moe har till sist en fordel,
som manga operasangerskor sakna, hon ir vacker, ultrycks-
fullt vacker, och ehuru Carlo Broschis-kostymen liksom ma-
hinda partiet i sin helhet ej héra till dem som kldda hen-
nes utseende och talang allrabéist, hindrade det ej att hon
sirdeles i galadrigten med dess gula siden och guldfirgade
hatt erbjod en numera pa vira scener ganska sillsynt uppen-
barelse af fingslande pikant skdnhet.

Den goda viljan i de henne sekunderande Soderarti-
sternas sma prestationer fortjenar shederligt omndmnandes.
Hr Lundahl har nigra klara och kraftiga hoga barytonto-
ner, men det var e nog for Rafaéls tenorparti, dnskont
A-durarian forsigtigtvis var struken, fdredraget af backa-
nalen kan berdmmas, 4fvensd spelet och utseendet, trots det
senare led af en viss yppighet, som bittre varit pa sin
plats i Uddmans gamla rol, Gil Vangas, operans buffo, der
hr  Strombergs fysik och lyrik tiflade med hvarandra i
Abjornsonsk magerhet. Afven hans komik var for spetsig
och saknade nodig godmodig afrundning. Froken Ekstrom
sjong sin aria och sopranduon ganska snéllt med en ritt
bra rost, men liksom de 6friga Soderkamraterna lit hon sig
forvilla i ensemblenumren, deraf &atminstone sologvartett-
satsen i andra akten pa forhand bort utelemnas. Hrr Sved-
berg, Frank och frk. Johnson spelade alla ritt tillfredsstal-
lande, men som sekundanter voro de e goda att rika ut
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for. Dock —- detta dr ju helt naturligt och mycket forlat-
ligt, liksom ock att korerna klungo litet egendomligt. Mis-
en-scenen och kostymerna voro utmirkta, firggrupperingen
i andra aktens bérjan effektfull och vilberiknad. Orkestern
dr ju ej beriknad for sidana saker som Aubers ouverturer,
hvaraf den till denna opera hor till de mer omtéliga och
ir langt svarare att atergifva #n t. ex. Kronjuvelsgaloppen

eller Murarefrangaisen. Derfor édr det nagot orittvist att

(som somliga mot Hin Ondes andels uppforande hogst pris-
nosiga och mot — Riddar Blaskiggs hogst charmanta kri-
tici) sa stringt nagelfara de brister som yppades.

Trots alla utférandets motigheter lemnar likvil denna
Aubers opera langt rikare musikalisk behallning &n det
fortraffliga utforandet af t. ex. Riddar Blaskigg.

Auber ingar i och med denna opera 1 sitt tredje
skede, som kompositér for Opera-Comique betraktad. I det
forsta, som representeras af bland annat »Le Macon», »La
Fiancée», »La neige», utmirker sig hans stil hufvudsakli-
gen genom sin daggbegjutna morgonfriskhet, sin klarhet,
hjertlighet och oskuld, (exempel murarsingen). I det andra
skedet (det méinga anse som kulminationspunkten) finner
man i »Fra Diavolos, i »Svarta Dominon», i » Kronjuvelernas
Aubers esprit i full glans, kiickhet, ysterhet, elegans och
militdrisk slagfirdighet, men ock relativt mindre finhet och
och 6mhet (exempel: Fra Diavolo-arian). Med »La part du
diable» forsvinna de elektriserande folkliga melodierna, ele-
gansen poleras nistan till hyperfiness, orkesterbroderierna
blifva allt mer invecklade och aristokratiska, tonen i sin helhet
blir mer nobel och forsynt, dertill sillar sig en viss melan-
koli, som mindre mérkbar i denna opera eller »La Siréne»
i »Haydée» nistan flyttar operan ur den komiska operans
sfer. Anklanger hiraf finnas dock i Carlos parti, t. ex.
sEnsam utan sligt och vinner» samt operans perla F:dur-
romansen, med sin sjilfulla kolorit och sitt utsokt delikat
arrangerade filigramsverk. Pikanta nummer mer i Fra Dia-
volostil finnas 1 Carildas aria, sopranduon och den ofvan-
nidmnda napolitanska visan. Harmonierna erbjuda maénga
raffinerade sammanstillningar, men inviga ett manér, der
Auber till slut gick for langt. Orkesterns arbete ér fint
och smakfullt som alltid, men tal €] berdring af ovarsamma
hinder, sirskildt ouverturens borjan &r en skir och sprod
sensitiva.

?.
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K. Operan borde forsikra sig om en sd god Auber-
sangerska som fru Moe och gifva nigra Auberférestillnin-
gar, som sikert skulle komma teatern och vart musiklif vil
till pass. Redan »>Kronjuvelerna» gjorde ju trots vissa
brister i utforandet ansenlig lycka och i den goda smakens
namn behdfver en rangscen numera mer dn vil gamle Auber
som korrektiv mot en smak, som allt fér mycket triinas
och uppmuntras, men hvars virde blott stricker sig till att
vara den enda sceniska spis som #r limplig efter cigarren
och Chartreusen ofvanpa en stor vinmiddag.

Folkteatern ifven den hor till dem, som skiimma ut
Vasateatern med smi goda och virdefulla singpjeser. Of-
fenbachs forsta och bista skede representeras pa denna lilla
scen af operetten, hvaraf vi hoppas »>N:o 66> matte efter-
foljas af flera andra i samma &lskliga anda, siisom t. ex.
»Fritz och Lisa», »La mariage aux lanternes», »La rose de
S:t Flour», »Chanson de Fortunis», »Le Violoneux» ete. etc.
Offenbach ér héir fin och graciés, de sma tyrolieuner, som
finnas i dessa sma stycken, sprida ofver dem ett visst tro-
hjertadt schweiziskt behag, lif och lust saknas ej, men gri-
net och raheten, parodien och obsceniteten fattas dnnu totalt.
Offenbachs talang var da donu ej forcerad, dessa smi ope-
retter likna varblommor, enkla och konstlésa, men innerligt

ticka och behagfulla.

M. Laurencin har i »N:o 66» hittat pa en liten rolig
héndelse: den unge Tyrolaren Fritz har dragit en lott, N:o
66, som vinner hufvudvinsten pa ett lotteri, dr af denna
glada anledning i sjunde himmelen, kan dock dess virre €]
bira sin lycka utan forskjuter lilla Gretchy, lilla kirestan,
och borjar lefva lifvet; men ack! vdnder man upp och ned
pé 66 blir det 99, och det d@r 99, han vunnit och dermed
~— ingenting. Adien mon plaisir! Fortret, anger, sorg och
— blygsel. Hans vinliga grannar trosta honom dock sa
godt de kunna, lilla Gretchy, tagen till nader, gér dito dito
med den effekt att allt slutar i rosenrddt. Nipen, tick och
melodios leker Offenbachs musik med detta dmne, smd kiin-
slofulla romanser, smd glada och pigga visor, en charmant
tyrolienne frimst att nidmna.

Vi hafva aldrig besokt Iolkteatern och veta ej ens
hvar den ligger, om pa Soéder eller Kungsholmen, men vi
ha hort de utférande i denna operett berémmas, enligt




programmet »Affischen»: damer Ulfsax och Lagerstrom, hr
Textorius.

I Paris gafs »La Soixante-six» f. f. g. 1856 pa Bouffes,
der Offenbach da fick blott uppfora sma operetter pa tva,
tre personer, hvaraf de flesta 1 musikaliskt hinseende egde
langt mer virde #n efterfoljande tjocka luntor pd hundratals
sidor. Rolerna kreerades pi Bouffes af M. M. Gerpré, Guyot
och den pikanta M:lle Maréchal.

* *

VASATEATERN.
RIDDAR BLASKAGG,
Offenbachs mest beromda operett.

Pa  plank, affischkolonner, byggnadsstillningar har i
falskhetens gula firg detta lognaktiga plakat féorekommit och
omsider forkommit.

Offenbachs mest férdomda operett hade vil om négot
varit pd sin plats att sitta och som »reklam — ohojl> hade
sikert verkan varit minst lika stimulerande pa véra nu
dessvirre litet blaserade underldjtnanter, hvilkas bemddan-
den ej forslogo att hdlla operetten sirdeles linge qvar pa
spellistan.

Emellertid objektivt sedt — icke 4r Riddar Blaskigg
stort virre #n mangen annan Offenbachare eller Wienerope-
rett eller Dramat. Teaterns gamla cocotte-pjeser.

Men dess rykte som ryslig, dess fordomelse med ett
ord, kommer sig vil frin dess upptagande pad Dramat., Kyl.
Dramat. Teatern under 15:e Carls glada tid, hvilket allt
var rysligt, men dock ej si rysligt att det 20 ar derefter
af utmirkta riksdagspredikanter borde anféras som skil att
nu undandraga de k. teatrarne allt statsunderstdd.

I och for sig, pa en operett-teater, efter pjesen »Bébé>
— icke kan man med fog brinnmirka »Riddar Blaskigg»
som si skamlést ovanligt osedlig. Den har sina »starka»
pointer forstds, men dess hofparodier och herdepersifflager
te sig atminstone for en icke allt for litt omkull-runkelig
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dygd pa det hela taget ganska harmlisa, sirdeles sedda ge-
nom musikens kikare. Offenbach har visserligen ej sina
allra bésta momenter i denna musik, men sirdeles vid jem-
forelse med Offenbach-dekadenterne pa bada sidor om Rhen
méaste man vidgda att gamle Jacques dnda kunde vara be-
tydligt qvick, ndr han ville, ett geni, som han var, om ock
dess virre »d'une mauvaise tournure.

Betydligt bittre 4n »Pariserlifs> musik, har »Blaskigg»
rhytmer och melodier som te sig sisom goda féregangare
till Offenbachs bista buffa, Frihetsbroderna, hvars »Den som
dlskar lickra ritter, lickra riitter, lickra ritter» redan tittar
fram 1 »En hofman méste nacken bdrja, nacken bdja» och
mera dylikt. Flera nummer sirdeles 1 Riddarnes parti ega
stor parodisk kraft, den italienska operaserians skriande och
skrikande tvedrigt mellan ord och musik, deras »commune
malum>, ordupprepningar i det ofindliga, omotiverade ka-
denser och rullader, stereotypa slutfraser o. s. v.— allt
detta forlojligadt med stor musikalisk qvickhet -och talang.
Afven flera andra kupletter ha en viss humoristisk esprit,
som t. ex. »Det &r en rod — pling plang» o. s. v. Duet-
tinon i inledningen dr ett litet tickt stycke, annars finnas
hir ej sadana sma lyriska perlor som t. ex. i Frihetsbro-
derna eller Fortunio, men vil ménga banala refringer att
kittla den stora hopen. En viss udd fornekar sig dock
sillan hos Offenbach, men s mycket oftare hos hans efter-
apare.

Bifallet var mycket matt, den afton vi ahorde operet-
ten. Utférandet hade dock fortjent flera inropmingar, ty
det var bland det bista vi nigonsin sett 4 denna teater.

Frimst hr Kloed, som hade en verklig glansrol i titel-
partiet. Hans sitt att sjunga sina parodier var monstergildt
och #fven kuplettsingen t. ex. ofvannimda r6da sang, var
alldeles utmirkt. Spel och apparition stadfiste det goda
intrycket.

Ypperligt gaf han den stora duon med gemélen, som
representerades af frk. Anna Petlersson, naturligtvis. Denna
var ej fullt lyckad i forsta akten. Hir forstod hon icke
som fru Ch. Strandberg illusoriskt framstilla den kirliga
bondlollan. Frk. P:s figur, sitt att fora armar, hufvud och
ben erinrade om en ung underldjtnant som klidt ut sig till
bondpiga; att underlSjtnantens fasoner passade bittre i t. ex.
Boccaccio dr gifven sak. Men hon tog sin skada igen i de
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andra akterna, der hennes groteska plastik som Riddarinnan
tog sig mycket lustigt ut. Nagra kupletter absolverades
med vanlig fermeté, och den stora duon gafs bra ocksé af
fru gemilen. Den roda peruken klidde ej illa, men icke
sa frk. P:s mimik, dd hon kinde sig stolt: hon pressar d&
munnen ihop och fér den uppét niisan, som hotar att all-
deles forsvinna ur ansigtet pa detta sitt. Frk. P:s sitt att
foga spela med publiken dr i hogsta grad lofvirdt, sirdeles
da man erinrar sig hvad i denna konst presterades inom
osalig »Ladans» fula viggar.

Fortraffligt 16jlig tedde sig hr Griinder, som triffat
typen pa kornet: sluddrig, slarfvig, idiotisk, ceremonits och
gentil operettkung.

Ej mindre draplig visade sig hans premierminister i hr
Hirschs kostliga skepelse, som mycket roligt foredrog sina
glanskupletter om hofnackarne. Vi varna dock for en viss
benéigenhet att maskera sig efter kinda monster — fran
verldsteatern. Det ér icke alla som det &r roligt se ga
igen pa detta vis och for det andra #dro ej alla personer si
dlskvirda och foérdomsfria som en viss populir diplomat,
utan de bli arga, rasande. Det dr ju ej heller alltid den
maskerade fotografien, teatern kultiverar, den md den gerna
ha i fred som ganska &rligt niringsfing.

Fru Bergstrom visade en dnnu ungdomligt vacker drott-
ning, som utmirkt uppbar sin rang under de mest bryd-
samma forhillanden, och hennes dotter, Flora-Hermia, hade
af fru Carlbeck lanat bdde snutfagert yttre och en viss
morskhet. Séngen var litet skral.

Annu mer hr Anderssons, hvars tenor ej kan ersitta
hr Lindblads, som teatern behdft ha qvar. Hr A. fram-
stilde en vanlig primo amoroso, men utan den putslustiga
komik, Dahlgren i verlden i sina fladdrande band och sin
lilla grona krinolinrock ymnigt utvecklade som prins Sma-
ragd eller Saphir eller hvad han heter.

Hr Johanson gaf sitt lilla singparti mycken hallning
genom sin volumindsa rdst och tog sig for ofrigt vederbor-
ligen Mefistofeliskt ut som den beskedlige mérdaren och
hustruvinnen Popolani.

Kor och orkester fullgjorde korrekt, raskt och lifligh
sina partier i denna operett och uppsittningen var hogeli-
gen elegant, »>hustrutablan» sirskildt arrangerad med myc-
ken rikedom och smak.
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Teatern har sedan indfvat »Fritz och Lisa», ett godt val,
som bor utstriickas till flera af Offenbachs népna sma bluetter.
Ja, kunde teatern ej rent af forstka sig pd Hoffmans sagor,
der hr Kloed och fru Cederberg utmirkte sig si mycket
pd f. Nya Teatern? Friken Pettersson kunde ju alternera
1 Nicolas’ parti, fru Griinder sjunga Olympia — Stella —
Antonia, hr Griinder instrumentgubben, hr Johanson Mirahel
— Luddorf — ete.  Hr Hirsch ej att glomma som betjen-
terna. En annan finare Offenbachare 4r »Les borgers», der
musiken delvis #r riktigt virdefull. Jag ser nu att k. ope-
ran funderar pa »Hoffmans sagor», hvadan Vasateatern vil
ej forsbker pa det hallet. Men mister du en...

Hufvudsaken dr att de béftre alstren inom genren vil-
jas, nir nu genren, som det tyckes, dr nddviindig for publi-
kens behof, hvilket dr farligt nog for Patriis musis.

Vid nyérstid spokade ingen mer eller mindre én Gu-
staf III p4 Vasateatern, beklagande sina sanggudinnor for
tidens ondska och flickornas méanga vedervirdigheter. En
del deraf bestod Atminstone i fjol af konkurrensen med
Skéna Helena pi samma scen, der Hans Majestit nu efter-
tridde Spartanernes drottning, en konkurrens si stark att
som Aftonbladet triffande sade: Skona Helena och € k.
Operans nyheter var sidsongens musikaliska evenement.

Det ar onekligen beskedligt af hogst-salig kungen att
ga igen pa Vasateatern, der jag blott vintade att man for
att sdtta kronan pa verket skulle lata honom sjunga:

»Nir jag var prins utaf Arkadien

Jag hos de skéna hade tur.

Men se'n jag blifvit en af Plutos mén
S& stdr jag hir som en dimfigur».»

* *

Vasateaterns repris af »Boccaccio» var ej oblandadt
lyckosam, beroende lika mycket pa lokalens som de spelan-
des inskrinkthet.

Redan for nagra ar se’n papekade denna revy att Vasa-
teaterns scen dr for liten f6r Wienerskolans operetter, som
fordra storre svingrum. Det gilde da »Fatinitza»: I liger-
scenen herskade ett fasligt bostande och trampande pa den
lilla duodes-scenen och kadetternas sndbollar fingo ej nog
kastomrade pa scenen utan hveno oupphorligt ned i orke-
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stern, qvarlemnande pa herrar spelemins kostymer atskilliga
bomulls-souvenirer. *

Négot motsvarande kan nu sidgas om »Boccaccio», si
mycket mer som férmégan af effektfulla sceniska arrange-
ment, som dra tanken bort fran det lilla utrymmet och
hvari t. ex. man pad Soder excellerar, vid denna repris lyste
genom sin franvaro. Atminstone vid styckets premitre voro
savil bal- som tunnbindar-scenerna mycket illa och effekt-
16st anordnade, hvilket ej 6fverskyldes af nagon vacker séng,
ty simre ensemble har man ej hort pa Vasateatern dr vid
premieren af denna operett-repris, till hvars lof dock ma
tilliggas att solisterna kunde sina roler bra utantill, nagot
som rittnu borjar bli en sannskyldig delikatess vid premie-
rer, det méd nu vara Pepa eller — Bébé.

Pa solister i en operett som Boccaccio dro ej anspra-
ken ringa, hvarken fran operettens eller publikens sida. Att
Vasateatern lag under vid jemforelse emellan Nya Teaterns
och Frobergska operett-sillskapets Boccaccio 1 borjan af
detta decennium, behofver derfore ej vara sa grufligt for
den lilla teaterns hederskénsla, om det ocksa ej var s roligt
for teaterns publik.

Froken Pettersson hade forestilt sig Giovanni som en
ung, litet cirklad och hddtiglig menniska, elegant, korrekt
och litet — trakig. Hvarken fru Ostbergs litta frivolitet
eller froken Gronbergs naiva liffullhet mirktes stort af i
froken Petterssons forofrigt konseqvent och rutineradt hallna
framstéillning. Att hon ¢j kunde prestera den forstnidmdas
tullindade sing eller den senares fortrollande apparition
(sérdeles i skinnpelsen) ma ej liggas sangerskan till last,
hvars goda karlfigur, vackra sméleende och lifliga 6gon ju
ej dro att forakta, hvaremot hennes rost onekligen borjar
mista sitt behag, en olycka som med hinsyn till dldern
dock ¢ torde behéfva blifva irreparabel! Tystnad och lek-
tioner|

Boccaccio-amatdrer saknade de traditionela réda och
hvita benen i festkostymen i tredje akten. Det gjorde nu
mindre, sirdeles som de hvita, som ersatte dem, voro mye-
ket vilgjorda, men som alldeles pa tok anteckna vi att
prinsen och Boccaccio icke i forsta akten hade samma ben
— jag menar af samma firg. Annars blir ju Leonettas scen

* Se ur Dagens Kronika, 1887, April-hdft. pag. 366.
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med Pietro ett nonsens och den sistnimde dumbomens replik
dnnu dummare: »Ah — min herre, jag liknar siledes Boc-
caccio bakifrin — siledes dndd frdn ndgot hall — ah, ahl»

Efter froken Pettersson mi sittas fru Bergstrom, som
dertill fullt kunde mita sig med alla sina foregingerskor
i gumman Lambertuccios rol. Hon var bade lifligt och mo-
derat komisk, utvecklande derjemte ett stumt spel af verklig
konstnirlig rang.

Herr Lambertuccio var mindie lyckad, antingen man
jemfor honom med herrar Holmqvist eller Froberg eller &r
for snill att detta gora. Hans komik var for anstringd att
verka natur och foér enformig att verka skratt, icke ens
de oerhordt tacksamma kupletterna uppviickte sedvanlig
fanatism.

Jemforelsen med herrar Arlberg, Mallander och Lund-
gren kullkastar alldeles hr Hirschs barberare, som var oritt
bade tinkt och gjord, och édfven hr Kloeds Palermoprins
mar bist af att tas for sig sjelf, utan generande tankar pa
hr Wagners fina spel pd Nya Teatern eller hr Strandbergs
breda humor och unika skrattsalvor vid Frobergska sill-
skapet. Utan nigon som helst jemférelse var hr Clement-
sons Lotteringhi en i alla afseenden klen och matt fram-
stillning, hvaremot hr Anderson som Leonetto var temligen
tillfredsstéllande i sitt lilla parti.

Fru Griinder detaljerade ett par kupletter med stor
abandon, sjéng forsta stimman i ensemblenumren med vanlig
musikalisk talang, spelade ifven ganska rifvande, men den
lilla forforiska fru Isabellas italienska grazie, ungdom och
figring erbjodo obfverstigliga hinder.

Fiametta var ungefiir lika stel som Boccaccio. Forsta
duetten slarfvades litet med, men den andra var utmirkt vil
inofvad och é&tergifven. Fru Carlbeck inlade allt for litet
kinsla i operettens perla, den toscanska visan, och hade
dfven 1 ofrigt med bibehéllen prinsess-virdighet med fordel
kunnat te sig litet mindre enformig.

Efter premitren lira korerna gétt béttre, hvilket kunde
behofvas, ty vid denna var det endast hr Halldéns orkester-
spel, som hindrade alltsammans att spricka. Hr Halldéns
anforartalang sattes pad vadliga prof, ur hvilka han drog sig
med heder och hr Nordqvist kan e ana hur bra det ackom-
pagneras & Vasateatern.

Kort fore denna operett hedrade sig teatern med en

Ur Dagens Rronika. IX. 5. 32
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liten uppmuntran at den svenska operettfabrikationen, som
visade sig med fordel kunna utbytas mot den utlindska.
Med ett mindre fordrande #mne 4n Holbergs »Don Ranudo»
ir jag siker att herr Kjellanders nitta operett-talang skall
sla sig fullkomligt igenom, hvilket nu ¢ blef fallet derfor
att akten var for lang, somliga musikstycken lago hindran-
de for handlingen och — sfiga somliga — derfor att en ope-
rett pa Vasateatern utan dess direktris dr en fysisk omdj-
lighet. Froken Petterssons dlskarrol gafs emellertid ganska
bra af hr Lindblad, hvars priktiga tenormateriel ej borde
ligga i tride, och fru Griinder lemnade en den bista pre-
station jag af henne sett i Donna Olympia, hallning, 6gon-
bryn, mimik, solfjiderplastik, sing och hogfirdiga rullader
— allt forenade sig till nigot alldeles fortraffligt, som vi
knapt trott den skickliga koloratursingerskan om.

Hr Johanson sjong sina vilskrifna partier med priktig
rost, som ocksd borde tagas vara pa, ganska karakteristiskt
dfvenledes, spelade Don Ranudo ej odfvet, trots sin ung-
dom och oerfarenhet. Fortrifflig var hr Hirsch som be-
tjenten, ehuru det var ledsamt for hr Kjellander att han
knapt har en krakas sangrost. En liten sparf qvittrar der-
emot i fru Cederbergs strupe, efter mattet deraf sjong hon
ganska sndllt hidr sfvidl som i »Boceaccio», der hon hade
Beatrices lilla parti, och gaf i bada prof pa sin kéinda behag-
liga aktristalang.

*

Musikforeningen reparerade sitt genom k. jubileikonser-
ten ndgot i kanten naggade anseende genom ett pa det hela
fortjenstrikt framférande af oratoriet » Messias», gifvet 2 ganger
i stilla veckan.

For hvar gidng man hor detta gudaingifna mésterverk
fattar man klarare och klarare giltigheten af Herders uttryck:
en kristlig epopé i toner. Den kristna trons lif och hén-
forelse genombrusar »>Messias> som i intet annat af vare
sig Bachs eller Hindels egna ofriga oratorier. Den forre
bands genom de kyrkomusiksformer, frin hvilkas af alder
stadgade principer han i sin storslagna diktning hvarken
kunde eller ville frigora sig. Derfor beundrar man vil ho-
geligen det stitliga snille, som skinkt verlden »>Matheus-
passion» eller »Johannes-passion», och man gripes djupt i
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sin sjil af de alla andra ofvertriffande sublima koraler, som
der tona i 6fverjordisk enkel kraft och hoghet. Men hjertat
kinner sig mer draget 4t den stora musikerns stjernebroder, it
Hindels oratoriemusik, hvilken genom sitt mer universela
skaplynne stilt sig pa en friare grund med vidstricktare vyer
och storre horizont. Visserligen ma beklagas att den store
kompositoren ej kunde frigéra sin singrost fran de utfo-
rande artisternas tomma och ytliga virtuositetskraf, som icke
ndjda med att se sig uppfylda i operan, ocksd pockade
pa all skons tillfredsstéllelse édfven i oratorierna, af hvilka
somliga ocksa utférts som operor vid sitt forsta framtra-
dande. Dessa beklagliga koncessioner &t tidens smak skim-
ma intrycket af flera solonummer &dfven i »Messias», men
kunna dock ej fortaga kompositionerna allt det behag eller
den hoghet de i sig sjelfva ega. Sirdeles sopranariorna
dro én i dag horvirda, savil den innerliga, smekande »Han
skall foda sina far» med sitt boljande varma violinaccom-
pagnement som den celebra »Jag vet min forlossare lefvers.
Basens forsta aria dr rdtt stolt och kraftig, men uppgér till
slut i gammaldags grannldt. Tenorens soli dro svért be-
kajade med seqvenser, rosalier o. s. v. utan all #nda.

Mer uttrycksfulla dro altens soli, af hvilket det forsta
dr mindre betydelsefullt &n det andra, den djupt gripande,
i suckar och klagorop gritande musiken_till profetens ord:
>Han var foraktad och forsmidad». Onskligt hade varit
att fru Edling utfort ocksad denna aria, som ej nu kom till
sin ritt trots sangerskans priktiga materiel.

Quarteiterna iro mer intressanta som exponenter pa
den tidens sitt att kombinera stimmor i ensemblestycken
dn som specifikt musikaliska njutbara verk. De édro emel-
lertid affattade med mycken savil kraft som lirdom och
fugamotiven ega all den innebdrd och ténjbarhet, som var
Hindels starka sida.

Denna kontrapunktiska lirdom, jemte stor formaga att
skrifva for olika slags roster innebira klaven till det intryck
en Hindelsk kor gor. Melodien kan stundom vara vanlig
nog, harmonierna sirdeles vid nutida jemforelse enkla och
dndd — det helas gruppering, kraften och storheten i an-
laggningen, till och med det helas enkelhet och brist pa
effektsokeri lockar och drager med naturens egen outgrund-
liga men fjettrande poesi. De mer framstiende korerna ega
alla skona karaktérsfulla melodier, flera sisom »Som ridda
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far> verklig dramatisk flygt, andra en ojemforlig ren och
stark djuphet, parad med klarhet lysande som en kri-
stallprisma. De finare dragen som man beundrar i vissa
arior aterfinnas ock i ndgra korer framforallt i den s. k.
Langfredagskoren, en kristlig elegi, urbilden for alla dylika
i innerlighet, ljufhet och djupt rérande vemod. Glidje
och idel gliddje stralar deremot i tusen firgbrytningar ge-
nom det af trosvisshet och troshiinryckning genomglodgade
»Halleluja», en musik som englarne 1 himlen kunna afundas
jordens barn.

Som redan antydt #r, linde det stora och invecklade
verkets utforande Musikforeningen till heder, féreningen
denna géng tagen i sin vidstricktaste bemirkelse, innefat-
tande bade hofkapell och operakér. Visserligen md det be-
klagas att ej flera kombinerade kor- och orkester-repetitioner
kunnat anordnas, sirdeles di konserterna skulle hallas i ett
si otacksamt musikrum som Sanct Nikolaus, der hvarje
liten misshiillighet mellan kor och orkester eller i kéren in-
bordes si oforblommeradt framtrider och blottar sig infor
dhorarne.

Af solisterna tog nu som alltid fru Edling forsta priset.
Efter Louise Michaelis dod torde fru Edling vara att be-
trakta som Nordens fornidmsta oratoriesingerska, i hvilken
egenskap den virderade singerskan under arens lopp oaf-
brutet gitt framat. Sjelfva rosten klingar aldrig si skon
som under ett tempels hoga hvalf, dess metalliska vilklang
och siregna friskhet understodjas fortriffligt af ett stilenligt
foredrag 1 gedigen Hindels-anda, forenadt med stor uttrycks-
rikedom och en mild hjertevarm kénslighet, som aldrig slar
ofver 1 sentimentalitet eller andlig forhéfvelse, utan just ge-
nom sin klassiska maétta ypperligt passar in pd den musik,
som hir skall tolkas.

De ofriga sangerskorna, som bitridde vid dessa kon-
serter — resp. damer Nordgren, Wolff, Jungstedt — voro
noviser i oratoriesing, formadde ej besegra akustikens olimp-
lighet, men gjorde utan tvifvel hvad de kunde. Hr Smith
utforde sina begge arior med mycken kickhet, men force-
rade stundom vissa toner pa klangskonhetens bekostnad.
Recitativen behandlade han med verkligt mésterskap, med
de tekniska krafven redde han sig hogst obesviradt. Sa

ock br Strandberg, hvars ljufva stimma holl bittre stind

dn man vAgat hoppas. Hans parti var dock det minst tack-
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samma. Skada att man for tidens skull mdst utesluta hans
vackra duett med alten: »>Du déd, hvar dr din udd!> De
ofriga uteslutningarne voro med ett undantag vilbetinkta,
konserterna slutade i alla fall ej forrin nirmare elfva.

Att konsertarrangementen icke efter aftonséngens slut
hinna verkstéllas i Hedvig Eleonora, har blifvit oss upp-
gifvet som skil for forskjutandet af detta ypperliga musik-
ram vid Musikforeningens konserter. Vi beklaga detta,
men undra om det skulle vara omdjligt att denna aftonsang
for en gang skull borjade en timma tidigare. En gudstjenst
i toner sidan som ett Hindelskt oratorium bor vil ej kunna
anses som en profan orsak till denna lilla fordndring, hvars
betydelse synes oss forsvinnande liten mot det obehag, som
nu tillskyndas savil de utforande som de &horande genom
oratoriers uppforande i en musiklokal, si i alla hinseenden
olamplig och ofordelaktig som Sanct Nikolaus. Manga af
publiken, som dels ej alls fatt sittplatser, dels déliga sidana,
dels ingenting hort, dels hort daligt och styckadt, sade sig
aldrig mer skola besdka Musikféreningens konserter, si linge
dessa héllas i denna kyrka. Den vilment rikliga eklire-
ringen gjorde det outhéirdligt hett, hvadan flere »vattendra-
gare» spatserade kring och stérde och skénkte i under mu-
siken. P4 liktarne var atmosferen rent af odriglig, de
skyddes ocksd samvetsgrannt under andra aftonen. Allt talar
for att Musikféreningen méaste vara betdnkt pd ndgon for-
indring till nista ar.

Filharm. Sillskapets vérkonsert upptog en ny ballad
af hr Hallén och for 6frigt gamla bekanta: Gades Varjubel,
Wagners Langfredagsunder, Gounods Gallia, af hvilka nagra
delar gifvos f. f. g. Dessutom Griegs kinda Landkjending.
Vi éfvervoro endast en del af konserten, som holls 4 k.
Operan och med bitride af hofkapellet, som skall allting
bestyra. Hvad vi horde, behagade oss synnerligen, det ir
friska och unga roster i detta sillskap, som littare &n sin
dldre och fornimligare kollega pa platsen kan finna kinslor
och uttryck for ett naturfriskt » Varjubel>. Angiende den
nya Hallénska kompositionen hade vi 14tit oss mycket vac-
kert beriitta af sillskapets egna ledaméter, som sade sig
finna ett ndje att indfva den, hvilket ju var hogst lyckligt for
alla parterna. I Aftonbladet lidste vi dagen efter nigra till-
rittavisande ord om den »filosofiska tendens» eller »morali-
ska sentens», eller hvad det var, som hr Hallén pretende-
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rade rikta musikhistorien med genom sin nya ballad, som
lir kunna halla sig uppe #fven utan dylika smi olyckliga
funderingar.

*

Hugenottreprisen var en sannskyldig tour de force af
hr Nordqvist. Rik som Meyerbeer var, krifva ock hans
operor rikedom: rikedom pé blindande dekorationer, lysan-
de baletter, statliga korer och forsta rangens formagor i
solopartien. Derjemte verkliga talanger ocksi i tredje och
fjerde ledet. Med de inskrinkta ekonomiska medel, k. Ope-
ran f. n. ror sig, kan man ej fordra stort af musikverkets
materiela utstyrsel, ehuru som jag tror dfven med de deko-
rationer som finnas med god vilja storre effekter i denna
viig skulle kunnat &vigabringas. Ocksd baletten i akt IT
hade vil bort te sig nigot mer forforisk. En flodbalett
som man t. ex. fir se den i vart s6dra grannland hade nog
ej varit hr Sjobloms balettmiistaregeni for svar. Zigenar-
baletten skulle vidl kunpat bjuda pi nigra mer artistiska
solistprestanda. Belysningen var allestides ¢ den bista.
Ménen, som annars pd Operan ir framme i tid och otid,
hade gerna kunnat belysa de tre hugenotterna i sluttrion:
»Se Oppen himlens klarhet pralar!> Askadaren kan ju an-
nars ej se den »hdnryckning» och »innerliga tjusning», som
enligt libretton boér afméila sig pd de tre trosforvandternas
anleten.

Rolférdelningen var pa det hela taget lyckad och talet
om »operans storhetstid> och dess minnen kan hr Nordqgvist
béra med temligt jemnmod, emedan denna »storhetstid» all-
tid funnits vid Operan — for 20 dr sedan, tidsminimum, i
detla fall. For 20 ar sedan di Michaéli-Gelhaar-Strandberg,
Arlberg-Arnoldson-Hebbe-Stenhammar-Willman-Behrens  gaf-
vo operor talade konstvinnerna om »storhetstiden» 1840—
50, d4 dessa roler gifvos af M. Gelhaar-Strom-Lind-Beletti-
Fundin-Giinther-Kinmanson-Dannstrom, Och under denna
storhetstid fanns det musikilskare, som hatade Meyerbeer
och hans »realism», dromde sig tillbaka till de klassiska
operornas »storhetstid» 1815—25, illustrerad af namnen
Du Puy, Lindstrém, Wiisselius, H. Widerberg, Frosslind,
Sellstrom, men belackad af gustavianerna, som med saknad
sigo tillbaka till »den stora operans» dagar eller storhetstid,
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till Karstens Oedipe eller Achille, Miillers Armide och Alce-
ste, till fru Olin, Stenborg, Anders Widerberg, De Broen
m, fl. Dessforinnan fanns visserligen ingen »storhetstidy,
eniir det icke fanns nagon tid alls.

Att Hugenotterne pa vér scen omkring 1865 hade sin
storhetstid par préférence, berodde pa det jemna utforande,
som fran alla hill kom operan till del. Musikpubliken hade
vid denna tid kommit till full insigt om Meyerbeers for-
tjenster, alla fyra hans stora operor gifvos under detta de-
cennium med framgang. Nigon forsta rangens glanspresta-
tion kan man vil icke tala om i Hugenotteana p& var scen,
dertill ha gifvorna varit fér splittrade. An har Valentine
varit skicklig tragedienne men med sméd rostmedel, dn har
hon egt en vacker rost men en liten gummas apparition
och intet spel. Willmans Marcel torde just genom harmo-
nien mellan singarens och skidespelarens geni std som N:o
1 i detta bildergalleri och vid hans sida Louise Michaélis
gudardst och koloraturglans i Drottningens rol, som ju annars
hvarken passade hennes ansprakslosa yttre eller allvarliga
skaplynne. .

Om fru Ostberg skall kunna sfigas ofvertriffa denna
niktergal i Margaretas parti, si beror det pad hennes allsi-
diga teckning af denna forut mest lyriskt intresserande fore-
teelse. Fru O. har list sin allménna historia vil, hon ger
oss Navarras drottning alldeles s som hon der framstilles
med en flikt af antikens Venus, sensuel, pikant, kokett,
men likvil drottning i hvar tum. Kunde dertill liggas f. d.
majestiitet Gelhaars blomstrande figring vore karakteristiken
fullindad, men det vill i detta hiinseende synas oss som
om fru Ostberg icke uppbringat alla toilettkonstens hjelp-
medel denna gang. Men spel och sang verka historiskt
illusoriskt. Denna litta, eleganta ton, som herskade vid
Valois’ hof, dr superbt funnen i fru Ostbergs fint behand-
lade fiorityrer, som hon indfvat med ovanlig omsorg och
med hvilka hon tagil ett stort steg fram som koloratur-
sangerska frin t. ex. »Den Stumma». Hon bjuder visser-
ligen ej pd nagra hipnadsvickande briljantfyrverkerier, men
hon sjunger korrekt Meyerbeers noter i stil med drottnin-
gens historiskt gifna skaplynne och det 4r detta, som gor
sa stor scenisk effekt, atfoljd af ett motsvarande nyanseradt
spelsitt.

Froken Ek dr vil den enda lyriska skadespelerska som
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kan nagorlunda gi i land med froken de Saint-Bris svara
och anstringande parti. Att hon icke nu ger rolen, bevisar
att hon icke vill ge den. Med det inflytande denna sin-
gerska f. n. eger vid Operan, dro alla beklaganden malpla-
cerade: »Stackars frk Ek, som tvingas sjunga operett och
icke far ha sina gamla stora roler i fred».

Att froken Klemmings rost ger musiken mer fraicheur
och klang, md medgifvas, men de dynamiska effekter, frk
Ek brukar kunna anvinda, ndr hon 4r hagad och disponerad,
forstir sig den forra dnnu ej pa. Likvil bor det séghs att
som studie betraktad var frk K:s Valentine berom vird,
t, 0. m. mycket berémvird. Hon sjong det langa och an-
stringande partiet med anmérkningsviird sikerhet och rik-
tighet, utmejslade vissa delar pi ett icke odfvet sitt, och
gaf i fjerde akten Ofverraskande vackra prof pa den dra-
matiska raskhet och fart, som vi fornt komplimenterat henne
och hr Arlberg for. Men derjemte glider det oss att den
skona uppgiften kunnat virma frk K. till mer kénslorike-
dom och innerlighet &n férr. M& vara att hon ej nidde
Fredrika Stenhammar i det herrliga larghettot, men for att
vara af denna singerska sjongs stillet sdrdeles kinsligt och
fint. Den svara lyriska uppgiften tog paturligtvis mycket
den unga sangerskans uppmirksamhet i beslag. Hennes
spel méaste derfore démas med skonsamhet. Néar man ej
eger dramatisk gnista i sig sjelf och méste vinda sig till
andra for att fa hjelp, sitter naturligtvis alltid vid premiern
dressyren qvar oholjd och det dr forst lingre fram den
verkar mindre schematiskt och afkylande. Ehuru rolen i
sin helhet var for svér, miste dock séngerskan komplimen-
teras for det vackra sitt hvarpd hon krafsade sina kastanjer
ur elden.

Som Raoul ofvertriffade hr Sellman de flesta af sina
foretridare i illusorisk apparation, hvars nobless och bravour
egde all nédvindig lyftning och kraft. Spelet bjod pa flera
verkligen utmirkta moment, som kunna sittas vid sidan af
Arnoldsons bista, hvilken hr S. 6fvertriffar i impulsiv nerv.
Den lyriska prestationen kunde naturligtvis icke bli lika
jemn, bland annat derfor att Raoul fordrar en hjelte-
tenor med forméga af lyrik. Detta ir hr S:s svagaste punkt,
hvadan ock den stora arian vilbetinkt var forkortad med
hilften. Septuon gick ¢j hr S. ut med, men duon i fjerde
akten lyckades honom fortriffligt. Det var verklig glans i
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flera hans bravour-passager, lyckligt emanciperade fran den
skrikmetod hr 8. forr begagrade men hvilken han pu ge-
nom flitiga studier ej anser sig behdfva anlita for Sforzando.
I detta hinseende har hr S. glidjande géitt framat, om man
ocksd maste erkiinna att fara dr & firde att hans fortjenst
ofverskattas genom den morka att ej siga brunetta bak-
grund mot hvilken hr S:s prestation dubbelt fordelaktigt
aftecknat sig.

Froken Karisohn dr nu som forr en alldeles excellent
Urbain, der hennes stora fel, kiinslobrist, snarare ir en
merit till de médnga andra af rostfigring, pikant yttre och
sprudlande koloratur.

Hr Linden som den yppige Nevus ir kanske ej
sd magnifik grand seigneur som sin mentor, men de goda
dragen i karakteren tecknas ritt godt i den vackra scenen
i akt IV.

Hr Strombergs Marcel 4r en aktningsvird prestation,
hr Rundbergs Tovannes later se sig, liksom hrr Malmnsjo
m. fl, deras inligg i konversationen ldta mindre angenima.
Bittre sjunger hr Sellergren, som ocksa i det yttre lemnar
en antaglig grefve de Saint-Bris. Korerna sjongos forsvar-
ligt, men spelet krifver regissérens korrigering. Den ut-
omordentliga upprorskéren skulle tagit sig helt annorlunda
ut, si ock eds-koren i Pres-aux-Clercs. Damkorerna gingo
vackert, men #ro af mindre vigt, férutom den charmanta
badscenen. Materian &r bittre, rosternas, begripligtvis.

En god tredjedel af musiken uteslots. Till operan
som komposition skola vi &dterkomma i host, i fall — vi
bida aterkomma. Till dess o6fverlemnar jag stackars Meyer-
beer utan skoning &t hrr Hallén, Vult o. s. v.

Vasateatern har under varsisongen icke gatt sirdeles
bra, trots dess hjelpmedel, frkn Petterssons popularitet, Sv.
D. B:s understod, liget i strakvigen till Carlberg m. m. sméatt
och godt. Den hyra som for den lilla teatern betalas torde
ocksi fi anses niistan exempellost stor, lat vara att Om-
mande omstindigheter finnas deruti att — Sveasalen ren-
derar platt ingenting.

Sista tiden forgyldes dock i nigon mén genom frkn
Petterssons upptridande som lojtnant Wladimir i operetten
Fotinitza, som denna ging presenterade sig vida formanli-
gare dn under foregiende régime dé hufvudrollerna gafvos
af hr Bentzon, fru Aberg och — froken Pettersson, dock
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ej »Anna», utan en mindre gudinna med detta fortroliga
tillnamn.

Hr Kloeds svenska &r numera mycket acklimatiserad
och langt begripligare &in foretridarens med sina »drobbers
rorrrrrrrrrelsers. Nést hr Warberg tar hr Kloed rang i
journalistens parti, der dfven hans »skabning» tog sig sér-
deles forménligt ut. Hr Grinder gick visserligen ej upp
mot br Gardt (fr. Ladan) i generalens parti, der han mor-
skade sig for beskedligt i foljd af bristande dunderbas och
ej nog vildt rullande rysségon, men hade flera lustiga poin-
ter det oaktadt, som vickte salongens deltagande.

I partier som titelrollen i denna operett har froken
Anna  Pettersson sitt gifna triumffilt. Hon var ocksd for-
trifflig fran borjan till slut och man torde fa soka forgéfves
i alla fem verldsdelarne (och antagligen pd Venus eller Mars
ocksd) efter en for sidana roller limpligare framstillarinna.
Vi kunna ju siga detta opataldt for alla privatinflytelser,
da, som allmfnheten torde fatt klart for sig, frkn Anna
Pettersson icke sirdeles hogt dlskar oss och verkligen icke
det minsta stilt sig in hos oss till beréms vinnande, som
allminheten desslikes fatt bevitna. Ior niista sisong kunde
frkn Pettersson taga i 6fvervigande om icke »Lille Hertigen»,
en af den franska operettskolans bittre alster, skulle passa
henne bra. Med Fatinitza slutade hon nu som direktris
for teatern, men dtervinder som primadonna i hést.

Sans rancune au revoir — allez en paix!

Innan vi lemna Vasateatern ha vi ndgra ord att sfga
med anledning af ett utfall mot oss i N. D. A, med hvars
ungdomsfriske teaternotarie hr x—n vi skdmtade litet smatt
i fjor i foljd af hans hinryckningspoem (pd prosa) ofver
denna teaters Pariserlif. Ett halft ar har poeten tigit och
forargats i det tysta, men nu vid den mirakuldsa upptickten
af understod fran Sarcey var tystnad det unga blod for
sviar. Vi skulle e fista oss vid denna lilla rolighet, om
icke der funnos si ménga oriktigheter till allminhetens
forvillande,

Icke ir lille gubben Sarcey nigon auktoritet i musik-
frigor, det vet hvarje Parisermusiker. Gubbens lilla svag-
het for den Offenbachska musans behag har flera ginger
adragit honom musikaliska kretsars 16je och protest. Att
gubben for sin privata del tycker det dr skont att en eller
annan qvill till omvexling med de mer anstringande teater-
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aftnarne pigga upp sina aldriga kénslor med en Grande
Duchesse ou Belle-Hélene, det ma vara honom obetaget.
Om dessa pjeser voro utan musik, skulle gubbens lofsinger
ofver dem gé fredade for alla gensagor, utom péa sin hojd
ett stilla smaleende — blott. Men da nu musikens herrliga
konst neddragits att krydda boulevardfarcer af denna kuldr,
di protestera musikens vinner, och iro derii sin goda ritt.
En dramatisk kritikers hymner #ro dervid af ingen vigt,
allra minst gubben Sarceys, om hvars Offenbach-sympatier
atskilligt skulle kunna beréittas med refrain: Ou est la
femme? Men — passons!

Paris’ forndmsta musikkriticis omddémen ofver La vie
Parisienne gir i en helt annan tonart. Vi vilja i hogen
och lemna ordet 4t Felix Clément, som om en relativt virde-
fullare Offenbachs-operett yttrar pa tal om hela genren i friga:

sLa littérature s’y unit & la musique pour remplir a
I'égard du public le role de proxndte. Dans cette déplo-
rable association, la musique cesse d’étre un art et c'est un
devoir pour les artistes de la répudier, de la chasser du
sanctuaire. La musique a le don d'anoblir tout ce & quoi
elle est mélée. Les paroles les plus fades gagnent de la
distinction, les pensées triviales perdent de leur basesse.
Comment peutil se faire que de dons aussi merveilleux
soient profanés et systématiquement transformés en parodies
funestes au gbut du public et pen honorables pour ceux qui
les inventent et en tirent profit?»

(D& 1 borjan af detta decennium »Pariserlif> upptogs
af M. T. motte tilltaget skarp protest si af Aftonbladet
(A. L.) som Sv. Musiktidn. P& senare tiden har hr Hallén
s mycket han fatt for hogre makter i Sv. D. B. varit
skarp mot Offenbachiaden et konsorter).

Viér vin i N. D. A. begér i ungdomligt 6fverdad den
obetiinksamheten att ganska grundligt nedsitta sin fortraff-
lige hjelpbroder. Helt oférblommeradt séiger han att Sarceys
motstand mot operettgenren kom sig af fruktan for yttre
oldgenheter, publikens bortskimmande med for mycket grann-
18t, teaterdirektorernas eventuela ruin (!) m. m. Ej en staf-
velse om konstens forfall, om smakens depravation, musi-
kens degradering!

Ce pauvre M. Sarcey! Gud bevare honom fér sidana
vinner!

Vidare fir man nojet veta att herrar Sarcey & x—n
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gilla sPariserlif>, men ogilla »Nye mikadon» — och detta
rysligt att siga af sedlighetsskil! Mot loretterna, forforelse-
forsoken, fyllerierna i den forra sméle de huldt, men »qvinno-
expositionen» i >Mikadon» vicker deras rodnad.

Vi pikas for vart gillande af den sistnimnda, och sa-
gas ha varit ensamma 1 vir approbation af pjesens moral.
Det gor oss ondt, men detta dr icke sant. Jag hinvisar
till de dagliga tidningarna -— N. D. A. med — dagen efter
premieren. *

Lika litet sant dr pastdendet att >Mikadon» #r identisk
med »Kosiki», Ch. Lecocqs operett, der Jeanne Granier en
tid firade si stora triumfer. Men denna operett var det
Sarcey ondgjordes 6fver. Min Gud, desse herrar ha rodnat
ofver hvar sin operett, den svenska alltsi pd egef bevdg!
Bravo! '

Men nu méaste vi forsvara den hedersmannen Sarcey
mot hans férskriicklige gode vin och beundrare. Sannerli-
gen gubben Francisque fallit i fortjusning dfver dessa farcer,
om de i Paris spelats si som svenska skidespelare gora
det och enligt sin svenska naturel méaste gora det. Att
dfven den bista svenska operettartist just da det giller
Pariserfarce ir langt underligsen, visar sig ju vid en jem-
forelse mellan Anna Pettersson och Anna Judic i Les Char-
bonniers t. ex. En pariserkorrespondent till en af vara
dagliga tidningar péstar att Judic och Dupuis spela si, att
man ej tror det dr samma pjes, som Kloed och frkn Anna
gifvit hir under namn af Kolhandlarne. Det dr att ga for
langt, men i alla fall betecknande. Hr x—n tror jag det
skulle géra godt att fara och helsa pd den der korrespon-
denten och af honom ledas omkring pd Paris’ teatrar, lat
vara med farcen som hufvudimne. Men vi varna honom
vinligen for Francisque Sarcey, ty hela Paris kinner att —
argsint r gubben som fa! Ih!!

Vi sluta med ett forbindligt tack for de komplimenter,
som Sarceys unge medbroder slosar pa oss. Han kallar oss
(markvirdigt nog utan nigot bi-ord at »Ur Dagens Kronika,
som Scwevola, Gasparone och — en till ddrager si mycken

* Att pjesen icke gick, berodde s3 litet pd »osedliga qvinnoexposi-
tioner», att det var alldeles — tvirtom, som bl. a. S.-Nisse skimtade
ofver pd tal om de 18nga japanska tunickerna m. m.
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forsmidelse, siges det): Lrifikast, det dr: wcke sakkunnig,
ytterst enfaldig kritiker. Det #r vi, det. Man ser hir
hvilka fordringar var stringe antagonist har pd sig sjelf.
Stor tack, emellertid. Det dr néistan for mycket, var blyg-
samhet kénner sig blesserad — ah, charmeur, charmeur!

.




Fran parkett.

Huru intresserad man #n mi vara for teaterforestill-
ningar, kan man svarligen forneka infor sig sjelf, att ofta,
allt for ofta ndjet af en teaterrepresentation, till och med
med tillskott af nyfikenhetsintresset vid en premier, dr det
samma som intet, derfor att platt intet hvarken i pjes eller
spel dr egnadt att vicka intresse, utan, for att begagna ky-
parens uttryck fran teaterkapitlen i »Roda rummet», all-
ting dr »gammalt>. Men efter sidana »doda flickar> kan det
komma en och annan representation, som for teaterhabituén
spelar samma roll som den vederkvickande hvilan i den
friska oasen for vandraren i den torra Gkensanden. En si-
dan oas, hvarifrdin man endast helt motvilligt och med dré-
jande steg rycker sig 16s, lar minnet af fru Hennings' gistspel
vid Dramatiska teatern. Det har i sanning varit en sidan
hogtidsstimning att &se och lyssna till nimda artist, att det
maste vara forlatligt, om man, medan intrycket &nnu dr tem-
ligen firskt, i sitt inre kinner sig relativt intresselos for hvad
annat som skett under de méanader, som denna Gfversigts-
period omfattar, hur aktningsvirdt och till och med for-
triiffligt det dn md ha varit. Vore jag icke alltfor medve-
ten om min bristfilliga rutin i och begifning for lofsjun-
gandets konst, skulle jag ock hilst velat helt och hallet ga
upp i en lyrisk stimning i prosaform med anledning af
dessa fru — Hennings’ — representationer.

Detta giistspel af Danmarks, antagligen Skandinaviens
forndmligaste skddespelerska ér en tilldragelse, som stéller
i skuggan — vill det mig synas — hvad mera mirkligt
godt 1 dramatiskt hénseende hir passerat, icke blott detta
spelir, utan ock en hel méngd andra ar, och det dr svart
att se annat, in att i belysningen af hennes talang glansen af
mer #n en inhemsk stjerna fordunklas mer &n man kanske
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vill erkdnna, Detta gistspel skall vil ocksd, mi man ju

hoppas, vara egnadt att for framtiden — Atminstone den
allra nirmaste — ingalunda obehdfligt skirpa och vidga

blicken och vara till lirdom for sivil artister som publik
och kritik genom de iakttagelser, reflexioner och jimforelser
af mer &n en art, hvartill man hirigenom fitt osokt anled-
ning. Genom anordnandet af ifrAgavarande gistspel har ock
associationens styrelse om den dramatiska verksamheten hir-
stides inlagt en fortjenst, som torde kunna 6fverskyla hvarje-
handa foéregdende missgrepp och som i parentes sagdt dess-
utom i ekonomiskt hiinseende visat sig utgora en ny bekrif-
telse af det gamla spriket om dygdens tvifaldiga beloning.

Fru Hennings’ forsta upptridande egde rum i Dock-
hemmet. Fister man sig blott vid s att siga rytmen af
hennes spel hir, fick man vid jimforelsen med vara forega-
ende Noror — med all skyldig vérdnad for fru Hwassers
storhet och med allt skiligt erkidnnande af fru Héikansons
om flit och omsorgsfullt instuderade vittnande och for en
nybérjerska mycket fortjenstfulla lirospin — liksom ett
generelt intryck af den typiska skilnaden mellan det litta, lif-
liga danska spelsittet* och det tyngre, sifligare svenska,
hvilket senare, pa det sitt det alldeles for ofta, icke minst
péd Dramatiska teatern, praktiseras, blir alltfér slipande och
talamodsprofvande for individerna af ett nervést drhundrade.

Fru Hennings spel biir vittne om, att hon eger i sitt
vald den yppersta och omsorgsfullaste teknik. Men hur
ypperlig en teknik &n m&i vara, hur intressant det dn ur
vissa synpunkter kan vara att dskdda dess prestationer, si
fordras det dock ndgot for mer, for att det skall bli nigot
annat dn pa sitt och vis ett dodt kapital och den mera hir-
dade éskddaren icke fir sitta der kall och lugn, utan att
stringarna i ens inre vibrera i den rétta tonarten. Och hos
fru Hennings synes tekniken sti i ovigerligt hdrsamhets-
forhéllande till det dramatiska geniet, till »gnistan», till for-
méigan att rora askddarne, att f4 dem att glomma, att det
dr konst, for att 1 stiillet kiinna det som natur och lif, Man
sitter der i sanning ej likgiltig, man lefver och kinner med
henne. Det #r denna innerliga forening af begifning och

* Om i detta stycke en och annan enstaka rusning eller stillning
tycktes gbra sig mindre bra, har man sikerligen en fullt tillfredsstdllande
forklaring af den betydliga skilnaden mellan Dramatiska teaterns lilla
scen och den stora, for hvilken fru H:s spel eljest &r berdknadt,
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teknik, som gor hennes spel sa beundransvirdt och si min-
nesvirdt.

Hvari det dilettantmissiga i flera dfven ganska preten-
tidsa artisters utbildning hos oss visar sig kanske mest och
sikerligen i alla hindelser alldeles for ofta ir réstorganets
ringa skolning. Huru ménga ganger ofverses det icke af
alla parter helt obesviradt med en si oeftergiflig fordran
pa en artist att tala naturligt och pa ett siitt, som rojer
atminstone en ndgorlunda skaplig formaga att uppfatta hvad
som #r att siga. Det dr en obeskriflig charme att iakttaga
fru Hennings' herravilde 6fver sin organ, huru den &r ett
lydigt redskap, di det giller att uttrycka vidt olika skift-
ningar, aldrar och personligheter, in fruktan och sorg, &in
lek och glidje, #n unga flickor, &n pa grafvens bridd stapp-
lande attiodringar. Alltid och 6fverallt och hur snabbt &n
ofvergdngen mdste ske ir rosten redo att forma sig bojligt
och uttrycksfullt just si, som uppgiften fordrar, utan nagra
som helst reminiscenser fran foregiende roller eller situatio-
ner. Och i lika hog grad méste man beundra uttrycket i
hennes dgon och hennes minspel, huru hennes ansigte lika
snabbt och lika enkelt och naturligt och utan minsta synbara
anstringning gor sig till tolk for Ggonblickets stimning.

Vill man i ett par ord liksom koncentrera intrycken
af fru Hennings’ spel, synas mig just orden enkelhet och
naturlighet vara de mest passande, och en enkelhet och na-
turlighet, genomtringda af genialitet och lif, 4ro vil konstens
hogsta mél. Fru Hennings’ roller fa kott och blod, lefva
sant och menskligt; figur, ansigte, gester och tal smilta
samman till ett individuelt helt, som just blir sd individuelt
derfor att hon haft forméga och energi att med sin intuition
och reflexion och sitt arbete tringa in pa djupet af rollen
och fran det lefvande lifvet uppfanga och konsekvent smilta
samman alla de drag, som #ro uttommande karakteristiska.
Hos oss ater noja sig édfven flera af vira mest begifvade
artister att uppdraga de yttre konturerna, att antyda grund-
dragen och 6fverlemna sedan till inspirationen eller askadarens

fantasi att fylla ut resten. — Hirvid bor dock rittvisligen.

goras den anmirkningen, att vid vara privatteatrar och ma-
héinda for en och annan vid Dramatiska teatern understundom
¢j ens tillriicklig tid finnes for ett sidant omsorgsfullt detalj-
studium. — Menr i allménhet litar man hir mer #n ursikt-
ligt pa att den naturliga begifningen skall reda sig skapligt
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nog pid egen hand, och man riéknar mera pd publikens och
kritikens redobogenhet att beundra eller dtminstone hilla
till godo med hvad som salunda bjudes, 4n man soker ge-
nom ofdrtréttadt, ihdrdigt arbete prigla ut begifningens
virderika metall till #delt mynt, som ofelbarligen till sist
maste, dfven utan puffar eller krus, tvinga sig upp i pari-
kurs. Att si sker dr skada, ty medvetandet om dylik om-
sorgsfull instudering méste ovilkorligen bidraga att ge spelet
en pa samma ging sikrare, kraftigare och djerfvare prigel,
som verkar godt pa dskadaren.

Hvilka tycken man i#n ma ha om beskaffenheten af de
pjeser, hvari fru Hennings upptriidt, s& har dock denna re-
pertoar varit vil egnad att visa mangsidigheten, smidigheten
och de rika skiftningarna af hennes utomordentliga talang.
Hogst synes mig hennes Nora komma.

Det ér en framstéllning af den art, att man i synner-
het i den férsta akten ej kunde annat &n njuta af och be-
undra hvarje detalj, p4 samma géng si utarbetad och sa
lefvande och si naturlig, och éfven langt efter det ridan fallit
for sista gingen under gistspelet och man ater kommit in
i hvardagsbestyren, ofverraskar man sig sjelf med fragan:
minnes du det och det, huru hon sade de orden, ansigts-
uttrycket dia och da ete. Sa djupt intryck gjorde det.
Och i slutakten vid uppgérelsen med mannen, huru gripande
och skakande 1 all sin naturlighet, utan nigra stortragiska
medel. Dernéist kommer ovilkorligen hennes gamla fru i
asylen, der likaledes organ, ansigte, ging, gester dfven in i
den minsta detalj gjorde sitt till, att det icke skulle bli sa,
som det ingalunda dr ovanligt nir véra skddespelerskor ha
att spela gamla, eller att maskering jimte teaterkonventionelt
alderdomligt stapplande blir det enda som skall gifva alder-
domsillusionen.

Still sedan 1 hop med den gamla attiodringen den pre-
tiosa sagoprinsessan i »Det var en ging» eller Hedvig i
»Vildanden», och dn mer méste man beundra den omskap-
ningstalang, hvardfver fru Hennings forfogar. Denna hér-
liga prinsessa som med sin trippande gang och med ett
visst litet kostligt viftande med hénderna forsatte genast
askadaren 1 stimning. Det var ock i sanning uppfri-
skande att se med hvilket djerft suveriint forakt hon i sing-
kammarscenen i spelet visade sig fri frin alt sjaperi. Och
man kan icke hiller glémma spelet i koket och i sista akten.

Ur Dagens Kronika. IX. 5. 33
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Och i Vildanden, hvilken konstnirligt djerf realism, men
just denna utsokta realism gaf #dfven hennes Hedvig en
prigel af rorande poesi. Den flicktypen dr i sanning vird
att studeras af alla.

Det var icke fjortondringen i sidrsta ailminhet, utan
sadan som hon maést bli, hotad af blindhet och uppvixt un-
der de i pjesen for ofrigt angifna speciella forhallanden,
hvilka ej kunde annat &n gbra henne forsenad till fasoner
och uppfattning, men med den varma okritiska kénslan for
sin komediantartade fader till en miktig understrom. Hen-
nes Hedvig stod ock jimte den gamla frun helt och hallet
eller nira pa jimbordigt vid sidan af Nora, och i »Vildan-
den» var hennes utbrott af smérta i soffan ndgonting verk-
ligt utmérkt.

Uti »En middagsbjudning» hade man att beundra det
sprittande humoret och den utmirkta formégan att i tal
kunna karakteristiskt efterbilda. Om henne i »En liten f6r-
myndare> och »Siliskap der man har trdkigt> kan man
korteligen ej séiga annat &n med ett uttryck frin den sista
pjesen: shon #r verkligt sot», ty hon var i sanning inta-
gande i sin ansliende naturlighet, savil i de glddtiga som
kéinslosamma momenten. Forklaringen i sista akten af sist-
nimda pjes var 1 synnerhet ett glansnummer. Sasom ett
bevis pd hennes omsorgsfulla utarbetande af sin uppgift
vill jag bl. a. papeka en liten detalj: hennes stumma spel
i de allra sista ogonblicken af samma akt, medan de manga
forlofningarna tillkéinnagafvos, hvilka fina véixlingar af 6mhet
och glidje da é&terskimrade i hennes ansigte och blick.
Motspelarens stumma spel inskriinkte sig, s vidt jag kunde
observera, nira pa till en ryckning i skjortkragen.

Jag anviinde i borjan af artikeln ordet »hogtidsstim-
ning» for att antyda hufvudintrycket fran detta géstspel. Deri
ligger kanske en forklaring, hvarfor jag nu sett endast sol-
sken, ej skuggor. Ett dfven till andra roller utstrickt iakt-
tagande skulle ju antagligen icke alltid ha fullkomligt samma
resultat. Man kan ju ock redan nu ana sig till vissa begrins-
ningar, liksom man mihinda ej strax var med pa en och
annan detalj. Men infér den, hvilken liksom fru Hennings,
har tvinne sa omotstandliga vapen till sitt forfogande, som
natur och ett gediget arbete, kan ju det svaga vapen, ofver
hvilket 4ter en recensent forfogar, i de flesta fall ej brukas
annat dn till att gora honndér med, och beklagandet deraf,
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att hvarken vapnet eller férmagan att fora det i ty fall
motsvara féremalet, 4r ingalunda affekteradt.

Ramen, som véra egna artister bildade kring gisten,
var icke alltid af nigon ypperligare beskaffenhet. Det var
nvarjehanda flackt och ytiigt spel, hvarjehanda forcerad och
konventionel naturlighet, och ibland var det rent bedrofligt.
A andra sidan fans det dock dfven ljuspunkter. Det var
t. ex. hr Hillbergs Krogstad och hr Fredriksons underpre-
fekt och Relling. — I ett par program tycktes emellertid gé-
stens nirvaro verkat som ett vilgorande eggelsemedel, si
att pd alla hinder spelet aflopte bittre an forut. Sérskildt
forefoll detta vara fallet i »Sillskap der man har trakigt»
och i »Vildanden». I den forra pjesen hade si t. ex. hr
Personne gjort sin Bellac driigligare och miérkbart modere-
rat sina besynnerliga arm- och balrorelser och likaledes fru
Bosin med sin hertiginna, om ock det oticka konststycket
i skrattviig 1 sista akten fortfarande mindre trefligt afficie-
rade mina nerver. »Vildanden» hade delvis fatt en forbéttrad
rollbesiittning och det var der ett sant ndje att se hr Palme
pé ett fortriffligt och karakteristiskt sitt gora en roll. Men
hvad skall man séiga om det forfirliga begrafningstempo, hvari
detta i sig sjelf lingsamma stycke framskred. Dram. teatern
uppvisar understundom ett sa séfligt och slidpigt spel, att
ingen teater hirstides kan téfla derutinnan; men hir ofver-
triffade teatern, vill jag tro, till och med sig sjelf.

& %
*

Hvad som niist hirefter ovilkorligen har varit miérkli-
gast har varit fru Fahreus’ gistspel i >Frun fran hafvets,
mindre dock for sjelfva prestationen i och for sig, dn derfor
att det varit ett aterforvirfvande af en skddespelartalang,
hvars bortging &stadkom ett tomrum, #nnu ej fyldt, och
efter allt att doma svért att ens tillndrmelsevis fa fyldt. Vil
ir detta aterforviirfvande hittills endast af mera tillfillig art
och enligt rykten inom teaterkretsar skulle i foljd af hilso-
skil den Ater begynta verksamheten i den dramatiska kon-
stens tjenst afbrytas med denna roll. Men innan man far
se huruvida detta besannas, bér man Atminstone ej afsta
frin hoppet att f4 se dramatiskt omsatta frukterna af de vid-
gade vyer och det rikare och friskare lifsinnehall, som vistelsen
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i stora kulturlinder gemenligen pligar medféra, der forut-
siittningarna finnas.

Med fru Fahreeus’ tillhjelp vore ju ock utsigterna till
ett virdigt atergifvande af det s. k. hogre skddespelet icke
ovisentligt forbéttrade, och ett fortsatt forsummande af dylika
stycken blir for hvar dag som gir en mer graverande un-
derlatenhetssynd.

Forutom redogorelser och utliggningar i sina resp. tid-
ningar af >Frun fran hafvet>, har D. Kis ldsare dfven i
denna tidskrift haft tillfille att taga del af tviinne analyser
af stycket, hvarfor jag har att inskrinka mig till hvad som
kan vara att siga om Aatergifvandet.

Nistan enhilligt, atminstone utan beaktansvirdare un-
dantag eller reservationer, har fru Fahreeus’ Ellida prokla-
merats sisom en utomordentlig konstskapelse. D& jag har
satt mig till orubblig princip att skall jag skrifva om teater
skall jag gbra det som jag sjelf verkligen tinker och kén-
ner, utan att bekymra mig om, huruvida jag dervid kommer
eller icke kommer att sjunga i hop i kor med flertalet af
recensenter eller askéddare, eller icke kan under idel kompli-
manger stryka pd foten for erkinda namn, ffven de med
fog mest uppburna och sympatiska, si far jag i detta fall
bekénna en viss tveksamhet, fastin jag naturligtvis &r med-
veten om, att all tveksamhet illa &fverensstimmer med den
tvirsikerhetens mundering, som ingalunda sillan tyckes vara
en tidningsmans och recensents favoritdrigt. Min tveksam-
het omfattar dock icke sannolikheten deraf, att under nu-
varande forhallanden hidr i Sverige denna Ellida var den
allra bista tillgingliga eller att, for att doma af hvad som
uppgifvits, hvad som bhir astadkoms var béttre dn hvad
som annorstides i Skandinavien effektivt presterats. Men
med skyldigt erkinnande af detta sivil som af en hel méingd
talangfulla detaljer i fru KFahreeus’ spel och forst och sist
af den oférlikneligt vackra stimman, s& lemnade dock
hennes Ellida mig snart sagdt alldeles oberérd och jag har
icke héller sedermera hvarken pa kinslans eller tankens vig
kunnat forsitta mig in i den stdmning, som erfordrades for att
tillréickligt vécka mitt intresse for pjesen. Det kan nog vara
en sanning, att till en stor del maste detta bero icke pa
atergifvandet, utan pa sjelfva pjesen i dess helhet trots flera
genialiska detaljer deri (exempelvis tecknandet af den naiva
konstnéirsegoismen, af Hilde etc.), men i allt fall kom det vil
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nog mycket deraf, att hufvudrollen — for 6frigt ytterst svar att
bélla i styr inom mensklighetens grinser — mindre vil
limpade sig for fru Fahreus’ naturell och utseende. Vid
premieren var det i hennes spel alldeles for mycket af hvad
jag skulle vilja benimna den tragiska gymnastiken med ar-
mar och ansigte, hvartill den uppenbara orsaken var att till-
skrifva dagens helt naturligt upprorda och nervosa stimning.
Till ett fornyadt aterseende hade spelet vunnit i lugn och
forflyttat sig ned {ran den hogtragiska nivan och sokt bege
sig mera in pd det relativa hvardagslifvets omrade. Men
andd si fattades ndgot visentligt. St&mmans hérliga klang
har jag redan framhallit och replikerna sades nog enkelt

-och naturligt, men oaktadt all nyansering var det dnda alltid

ungefir en och samma stimning 6fver talet och spelet led
till sin allménna karaktir af samma fel. Bolette meddelar
pé ett stille Arnholm sin formodan, att fadern alldeles
tor mycket ger Ellida af nigon pd lingden skadlig medi-
cin, »ty hon ir si underlig», «¢bland», tilligger hon dock
och har strax férut angifvit som motiv till faderns hand-
lingssitt, »att han alltid sa gerna vill se glada ansigten
omkring sig. Det skall vara solsken och godt lynne i hem-
met, siger han.» Likasd beskrifver Wangel sin hustru som
>mirkvardigt nervés under de sista par aren. Det vill siga
da och did». Men af detta endast »ibland», endast »da och
da» sparar man intet, d. v. s. snervositeten» eller »under-
ligheten» far gbra sig snart sagdt till envildsherskare i
spelet och utofvar sitt regemente néstan alltid pa enbart
samma sitt. Denna brist pd omvéxling gor ock, att i de
stunder, ett dylikt sinnestillstdnd dr pé sin ritta plats, ver-
kan ej blir hvad den bér. Med andra ord och for att be-
gagna uttryck frin pjesen, viixlingen mellan ebb och flod i
Ellidas siune blef i regeln ej vidare synbar.

I forra hiftets analys siiges att ofver stycket hvilar en
luftig stimning af naturpoesi och hafvet glimtar igenom dess
dramatiska flitverk, liksom Ellida sjelf ir befryndad med
hafvet, dit hon ju tringtar. Men af fru Wangels »serlige
forhold til havet og alt hvad havets er» fick man forutom
orden intet sirskildt intryck, ty ¢ miktade den sdsom det
tyckes symboliskt valda drigten, bestdende af en sjogron
klidning, som for resten gjorde sig foga fordelaktigt, och
en tangbrun schal, framkalla nigon sidan stémning.

Hildes roll, i sig sjelf ytterst tacksam, blef i fru Hart-
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mans person den mest lefvande och friskaste, och hon var
fignesam och drﬁplig att dse. Hon gjorde dock sin Hilde
afgjordt yngre &n hvad pjesen medger. -— For sina krafter
astadkom verkligen hr Palme en ofverraskande karakteristisk
bild af Lyngstrand. — Icke séllan nir man ser hr Elmlund
och dervid tinker pa huru atskilliga af teaterns yngre her-
rar bira sig at, kan man ej virja sig fran intrycket, att den
dldre skadespelareskolans utblldmng ‘métte varit bygd pa en
vida solidare och flirdfriare basis &n dessa yngres, om man i
afseende pa dem kan tala om nagon utbildning alls. I hr E:s

Wangel kommo de hederliga och godhjertade sidorna pé ett
tilltalande sétt fram. Spelet kunde dock ha varit littare
och lifligare, och detsamma géller dfven hr Hillberg. I tal
och gang och utseende fick denne sist nimde fram en sann-
skyldig lektor, men man sakvade de mera vinnande och del-
tagande sidor, som kunnat forklara Bolettes forna svirmeri
och familjens fortroendefulla tillit. Att frk. Zetterberg pa flera
stillen hade en god uppfattning af rollen var alldeles otve-
tydigt, men omdjligheten for henne att skéta om sitt tal
och ansigte och édfven sin ging pa ett skapligt och teater-
missigt sitt forstor allting. Da jag icke 4r specialist pa
rostorganens byggnad och ritta vard, kan jag icke med an-
sprak pa tillforlitlighet uppge anledningen till det liksom
forkrympta tillstdnd, hvari hennes organ befinner sig. Men
det vill synas, som om det berodde pa stelnandet i nigon
sorts kvitter, som fran borjan befunnits sott och poetiskt.
— Liksom teatrarne i Kopenhamn, Kristiania och Berlin
tyckes Dramatiska teatern delat en hérvarande recensents
uppfattning, att »den frimmande mannen» dr af f6ga bety-
delse for styckets effekt, och handlat derefter. D& stycket
héinger pd honom nist Ellida, dr misstaget icke si litet.
Kan inte hans framtridande forsitta dfven askiadarne i ve-
derborlig rysning och pa deras fantasi utéfva proportionsvis
en mystiskt imponerande, lidelsefullt lockande suggestion, sa
hakar det pa ett vigtigt stdlle. Hr Ortengren, en af tea-
terns drligast strifvande medlemmar, men ock genom fér-
hallandenas bade réttvisa och ordttvisa makt numera timli-
gen undanmakad, bjod till efter bista formaga, men forgifves.
Den ende af de nuvarande, som mdjligen skulle kunnat
gora nagot, var hr Hillberg, men han lir e ha behagat
fresta pa forsoket. I detta héinseende kan vara af intresse
att efter en dansk tidning meddela, hvad Ibsen skrifvit i
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ett privatbref om spelet i Weimar: »'Den frimmande man-
nen’ kan jag icke onska eller knappt tinka mig bittre én
hir — en liang, mager varelse med ett hokansigte, svarta,
stickande ogon och en priktig, djup och didmpad stimma.»
Som ett helt betraktadt gick spelet i ett alldeles for
trogt och tungt tempo. Dekorationerna verkade stimnings-
fullt efter rdd och lidgenhet och scenens storlek.
Betriffande denna teaters ofriga program kan som regel
uppges, att hvad som egt mera betydelse varit gammalt
och forut kiindt, och det for teatern nya — med undantag
af »Gnistan», hvarom mahinda en annan ging — wvarit af
annan beskaffenhet. Det gamla och virdefulla, representeradt
hir vid lag af Molieres »Lérdt folk i stubb» och, om man
sa vill, dfven af Augiers »Giftbdgarens, faller dock inom den
kategori af pjeser, hvilka bora ses, spelas och lisas, men hir
torde kunna forbigds, dd utrymme saknas for en nagot full-
stindigare utveckling af deras resp. literatur- och kulturhisto-
riska roll. Hvad utférandet betriffar kvarstar af en eller an-
nan anledning i nagot friskare minne egentligen endast f6l-
jande: frn Hartmans med sannskyldigt friskt huméor atergifna
piga i Moliere-pjesen och frkn Klefbergs, hr Skanbergs och
fru Fahlmans vardade utférande af sina uppgifter dersamma-
stides. Jag har si ménga ginger med tillricklig tydlighet
framhallit, huru 6fver fru Rundbergs spel ofta hvilar nagot
»gjordts, nagot inlirdt och forkonstladt och si var det éfven
nu. Sérskildt i »Giftbdgaren» verkade det mycket stérande.
En liten bagatell, »En krigslists, var s till vida méirkvirdig,
att deri hade fru Bosin en roll, snart sagdt den enda af
alla hennes — Aatminstone alla yngre — under &ret inne-
hafda, der man niistan inte behdfde kinna sig obehagligt
berord af den forkonstling, som eljest for henne blifvit en
andra natur, af de for henne karakteristiska, sdsom G6gon,
mun, skratt, minspel och tal nogsamt réja, med stark an-
stringning frampressade imitationsférsoken af naturlighet. Fru
Fahlman var deremot i samma pjes timligen deklamatorisk.
Sista programmet, »Den vilda jagten», var intresseldst,
for att inte rent af siiga bedrofligt svagt. Det hade samma
forf. som den godtkdpsroliga och sentimentala enaktaren
>Mellan fyra 6gon», eller hr Fulda. Han tyckes ha gjort
till sin poetiska mission att predika om lyckan af det lugna
familjehemmet, och for att inpriigla den goda sanningen har
han hopfort en massa sentimentala banaliteter, konstruerade
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personer och hiindelser och platta godtkopssanningar. Af
en skicklig hand underkastad en genomgiende hopdragning
och bortskdrning, skulle pjesen emellertid, oaktadt bristen pa
inre virde, dock kunna lata se sig, dd den innehaller itskil-
liga ritt lustiga repliker, men nu var det svirt. Mahinda
lika rolig som Svenska teaterns »Froken Rif> och »Byra-
kraten», stod den i alla méjliga hiinseenden afgjordt lingt,
langt under »Namnkunmga fruars, hvarmed den hade ett
nagot snarlikt dmne. Spelet var afven skiligen intresselost.
Hr Personne brydde sig foga om att ens i maskering fi en
tillstymmelse till individuel och karakteristisk typ af den
unge vetenskapsmannen, och hvad af stycket ma&hinda
i en karaktirsskadespelares hand kunde ha fitt nagot all-
varligare vérde dref hapn ofver pd det parodiskas omrade,
men lyckades understundom genom sina nasala toner och
andra gamla choser framkalla skratt hos publiken, hvilken,
visst icke entusiastisk for resten, dock tycktes road af gan-
ska smi medel. Hr Beeckstrom hade mahénda en ny mask,
men sékert dr att i stéllet for den nervise storstadsbankiren
reproducerade han en af sina vanliga stereotypa tjocka gub-
bar, men en gubbe, som var mer én tillatligt bondsk och icke
ens rolig. I forsta akten forekom en storre bal; de dansande
paren tycktes vara summa 9; kanske var det 10, hogst 11.

®

Nir man med sidant ofdrtréttadt nit, som Svenskha
teatern frestat pa de tyska lustspelen, dr det minsann inte
for mycket att det till sist slumpar vél till och man fiskar
upp ett s hyggligt och bra stycke som »>Namnkunniga
fruar», Det fornekade visserligen icke helt och hallet sitt
hemland och gjorde pa sina stiillen ett ganska artificielt in-
tryck, men var pa det hela mycket fiffigt hopkommet och
ganska spelvirdt och underhallande. Deremot efterfoljdes det
af ett annat tyskt stycke, hvars enda berittigande pa svensk
scen var det nistan mirakuldst ypperliga slag af drastisk
komik, som fru Littmark, fortjenstfullt sekunderad af hr
Warberg, deri kom &t att visa. Hvad teaterns repertoar
for ofrigt betriffar, kan man just inte pasta, att den, som
hoppades i samma repertoar spédra strifvan till en &t
minstone ndgorlunda konsekvent, for literatur, god smak
och skéddespelarutveckling gagnande tiflan med Dramatiska
teatern, har haft storre anledning att kiinna sig entusiastisk
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ofver densamma. Repertoarvalet piminner i viss man om
den gamla icke precis ogrundade historien om principerna
for redigerandet af Posttidningens utrikesafdelning, hvilket
gick till pa det littvindiga sitt, att nir danska posten kom,
vederborande mitte ut 1 en viss dansk tidning den spalt-
kvantitet, som fordrades for att fylla det vanliga utrymmet,
och sedan mekaniskt ofversatte den. Slar ndgon s. k. folkpjes
an pad Kopenhamnspubliken, vore det rysligt p& tok och Sven-
ska teaterns mission grundligen férfelad, om var publik gick
miste om den pjesen. »>Lifvet pd landet» var i och for sig
ingen dum pjes och den riddade affiren, och derfor upp
med hela genren i hogsitet. Vi fingo »Hogmod gar for
fall», en pjes som i danska pressen esomoftast anféres som
profstycke pd Kopenhamns-direktérernas ldga smak- och
ambitionsnivd, och »Flickornas gossar», och »Den puckel-
ryggige» och flera komma nog. P4 den sorten pjeser kostas
pengar och vildeliga puffar och de fd ej falla, medan andra
sparsamt forekommande pjeser af mera verkligt virde sy-
nas vara valda pd mafda och betraktade som gjorda att
offras upp, kastas in planlost och pad ogynsamma tider och
i nyss antydda hiinseenden fi beskedligt hélla sig nere vid
dorren. Om blott ett och annat prof af ofvan antydda fa-
voritanrittningar dukades upp, vore mindre att siga derom,
men det uppenbara, ofértrutna fikandet derefter dr misskre-
diterande och nedsliende. Man kan derfor, sa linge sa-
dant skall pdgd, mahinda ha skil att vara tvifvelaktig om
behofvet af en teater med slik hufvuduppgift. Det fins ju
Sodra teatern och Folkteatern, som éifven odla hvar sin part
hiraf. Svenska teatern borde ha hogre strifvanden, och
den nuvarande innehafvarens otvifvelaktiga driftighet och
»smartness> tjena bittre indamal. I alla hindelser vore det
méhiinda rent af icke oklokt att icke bygga uteslutande pa
den goda turen, som onekligen varit mycket stor, utan ock
vid sidan deraf soka fa en mera ideel grund. Den inslagna
favoritgenren &r visserligen rikligen forsedd, si att forradet
blir nog inte si snart uttomdt, men man faller naturligtvis
ldtt frin det skapliga till det underhaltiga, och under tiden
fa andra mer berittigade pjesgenrer std tillbaka. Eget skall
bli att se, huru nista ar artar sig.

Under alla férhéllanden ér det rétt kuridst att observera
den #ndrade ton tidningskritiken — inte for tidigt — i ar
intar mot denna teater, ifven i afseende pa dylika pjeser.
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Hade det varit under forra speldret, hade pjes och spel
minsann afspisats med fem sex rader i stillet for att som
nu fa minst tiodubbelt storre utrymme. Ekonomiska fram-
gangar ha som man ser en massa goda biprodukter med sig.
I alla hindelser vore onskligt, om vilviljan fortfore &fven
om teatern komme att forsdka en annan och béttre repertoar.

Fialtmandverstycket »Flickornas gossar» var hopkommet
med mycken fyndighet och godt humér och hade ofver sig
en naturlig lokalstimning, som alltid méste géra en viss
verkan; det var ocksa iscensatt fortriffligt, somligstides
verkligt effektfullt. — »Den puckelryggige» var nu egent-
ligen en riktig rofvarpjes, men den var hopsatt af en forf.,
hvars formaga af spidnnande arrangemang icke héller hir
fornekade sig och det gjorde den driglig.

Teaterns béda foljande program voro dock bra nog hiam-
tade fran helt andra omraden. Men en fransk pjes i tysk ()
bearbetning, det #r dock nagotl principielt barockt, en styg-
gelse bade for gud och menniskor. »Nervésa fruntimmer»
dr emellertid en rolig, mycket rolig pjes t. o. m.,, om ock
icke fullt sd rolig, som man kunnat forestiilla sig efter det
foregaende ofverdrifvet langvariga annonspuffandet, — en
ganska god idé af teatern med dylika foregaende annonser,
men den maste, for att gora effekt, brukas med omvixling
och moderation — samt var mycket dyrbart och elegant
uppsatt. — Nu ndgra ord om spelet uti dessa pjeser.

Med nistan intet annat undantag in af rollerna i »Birger
och hans étt> och »Henrik III> har forut under dret hr
Olssons spel lidit af ett genomgéende fel: nonchalans och
slapphet, som ibland framtridt pa ett rent forargelsevickande
sitt och varit ndra att forstora de sympatier, man kunde
vilja hysa for honom som skadespelare, pa grund af hans
otvetydiga anlag. Det var derfor glidjande att bevittna
det ateruppvaknande, som &ntligen egde rum i »Namnkun-
niga fruar>. Der gjorde han nagonting riktigt bra; det
var nagot dlskvirdt och sant kinsligt i hans spel. Rollen
i »Den puckelryggige» var visserligen mycket fysiskt an-
stringande, men ock en tacksam bravurroll, der effekterna
kunde vara timligen nira till hands, utan att behdfva upp-
sokas med ndgot mera djupgiende konstnirligt arbete. I
alla hiindelser var hans prestation #fven der fortjenstfull
och hade bland annat det goda med sig att for forvandlin-
gen till dvirg framprissa en energi, hvilken som sagdt ej
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alltid #r hans starka sida. Hvad han emellertid nu nirmast
har att ldra sig dr att fa en stitligare och raskare héllning.
D3 teaterns kanske enda verkligt vérdefulla ackvisition pa
kvinnosidan i &r varit fru Selander, vittnar det om en nigot
egendomlig ekonomi att plottra bort hennes formiga pa be-
tydelselosa pig- eller duennaroller. Hvad hon i allminhet
gbr mycket bra &r att siiga sina saker med klim och pi ett
sitt, som vittnar om klar uppfattning af hvad som ér me-
ningen och som later den komma till sin ritt. I »Nervosa
fruntimmer», skulle hon dock utan skada kunnat slippa sig
mera los. I friga om fru Lundberg, kunde det vara ret-
samt nog att i »Lifvet pa landet»> se henne spela smafornim
1 stiillet for en enkel, okonstlad landtflicka, men &n retsam-
mare var det att se henne genom sin tillgjordhet forstora
Hermas synnerligen tacksamma roll i »Namnkunniga fruar».
Hon péminner ofta i sitt spel om de der sma dockorna, som,
gudbevars mycket nidpet att dse, dansa omkring pa pianot,
nir man spelar pd detsamma, men det #r ingen verkligt na-
turlig, frisk och saftig uppsluppenhet och intet humér, det
hela 16per ut i en viss pretiés och pretentits sménidbbighet
och liflighet, som man pé lingden kan utantill och derfor
finner trakig. Organen dr ock hvasst affilad och utan virme,
hvilket jimte en benigenhet for felaktig tonvigt mahinda
latt till en del forklarar att talet forefaller ndgot konstladt
och icke tillrickligt friskt eller mjukt och gar altfor ofta
pa ungefir samma melodi. I »>Nervosa fruntimmer» var
dock spelet bittre, om ock erforderligt humor och finare
nyancerad, nervos liflighet saknades. Frkn Grunds spel i
>Den puckelryggige> m. fl. bekriftade det intryck, man
forut fatt om henne eller att hon ér begéfvad, naturlig och
omedelbar, samt for ofrigt verkligen mycket intagande och
sot. Hvad som emellertid nirmast 4r af stor vigt for henne
ir att ligga in mera klim i spel och tal och undvika en
hogst besynnerlig vana att fora kroppen sivil under gingen
som i synnerhet under stdendet. Just derfor att hon synes
ega sa goda anlag, vore det stor skada, om nagra oarter skulle
ohdjdadt fa innistla sig eller om hon skulle angripas af den
yrkessjukdom, som forstért si ménga nyborjare pa teater-
omradet, d. v. s. den fixa idén att genast tro sig vara full-
fjidrade konstnérer.

Om jag sedan erinrar om fru Stenfelts tant Paula i
»Namnkunniga fruar» — pa sitt och vis ett prof pd hennes
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i »Mostrar> nyforvirfvade specialitet; men i behof af mera
klim och utarbetning — frkn Lundqvists frkn Friedland,
herr Holmqvists Jens och herr Varbergs ritt roliga kon-
ditor i »>Nervosa fruntimmer», torde i hop med ofvanstiende
antydningar af mig ganska samvetsgrant allting af mera mirk-
lighet i afseende pa spelet vid denna teater vara berdrdt.

En hor- och synbarligen mycket hastigt utford repris
af den ovanligt outslitliga pjesen, Andersson, Pettersson och
Lundstrém, beredde tillfillet att aterse den der ovanligt
driplige Holmqvist-Lundstrom. Hr Warberg ser man ju
ifven gerna der, men hr Sandgren, han var svir att dras
med. Och hvad var det for meningsloshet att lata fru
Littmarck, om hvars genre ingen borde kunna misstaga sig,
spela ung och sjunga. — En annan repris var af »>Mamsell
Ettermygg>. Fru Selander var en rolig pensionsforestin-
derska. Fru Lundberg, som mera genom energi dn egent-
liga rostresurser redde sig bra med sangen, var ritt rolig och
spelade energiskt och lifligt, men just genom bristen pi
frisk omedelbarhet gick hon dock icke upp mot nuv. fru
Cederberg. Och si aterkom pd icke fa stillen en alldeles
ohdljd och hiinsynslés Hartmans-imitation.

* *
®

Man behofver ej mer dn se den dramatiska férmaga,
alltid parad med friskhet, naturlighet, finhet och elegans,
frkn Anna Peltersson utvecklar t. ex. i » Amor gengangare»,
»Kolhandlarne», »Boccaccio», »Riddar Blaskigg» ete., for
att inse, att om hennes begafning skulle fran borjan ledts
ofver pa det rent dramatiska omradet, hon siikerligen med lika
allvarliga studier som pé sitt nuvarande félt skulle uppnatt
en framstdende position. Men nu ha icke hindelserna sa
fogat, och derfor ér det ju ursiktligt, om hennes rent dra-
matiska prestationer icke fullt hélla maéttet, utan kunna ge
anledning till befogade anmirkningar, exempelvis i afse-
ende pa tal och mimik. Och detta giller icke minst i af-
seende pa hennes utférande af titelrollen i den synnerligen
mustiga, men roliga farsen »>Bébé>. Der som alltid forne-
kade sig emellertid ej hennes kinda formaga att halka 6fver
de s. k. vagade pointerna, s& att de ej blefvo rda och sto-
tande. Hrr Griinder och Hirsch sekunderade henne ganska
fortjenstfullt.
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Varen brukar ju alltid i teaterverlden spela en viss
betydelsefull roll, 4fven om man inte vill precis tro pa det
pastiaendet, en gammal teaterdirektér — pessimist af natur
och erfarenhet — en gang filde till mig: om vérarne dro alla
teatermenniskor galna, och sdsom inbiten ungkarl ville han
i synnerhet betona att det gilde i friga om den kvinliga
delen. Forra drets var var ju ganska mirklig och #fven
denna var synes si blifva, om man ock icke tager i betrak-
tande planerna med operahus-premieobligationerna eller fun-
deringarna inom den i ett haf af guld simmande Dramatiska
teaterns association att omorganisera sig och vilbehofligt
nog gallra och rekrytera sig, hvilket senare jag i min stilla
tanke tror komma att stanna vid de ménga orden. Det &r ju
for ofrigt en mingd andra fordndringar som skett i teater-
verlden. Gamla och unga direktdrer nedldgga spiran, sedan
de genom bekymmer och modor fatt lira sig att ett direktors-
skap icke 4r precis s& itt eller inbringande, som de i sin oskuld
formenat. Men nya komma altjimt, lockade af teaterrdrelsens
hasardspel. Och ir teaterverksamheten alltid till en del bero-
ende pa hasard, si pliga minsann ock vara teaterdirektorer
icke genom sina handlingar férsumma framhallandet af den
sidan af saken, ty nagon verklig »dessein» har man ibland
mycket svart att skymta. Gar det, si dr det bra; gir det
icke, ja, dd dr det konjunkturerna, dessa alltid dtkomliga an-
svaringar for mensklig dumhet, som férvallat altsammans.
Krachen vid Sodra teatern var ju linge att motse, trots alla
den exakte och objektive C. L:s nitiska och fantasirika puffar
for den skddebanan och berodde vil ytterst pd oférmigan att
ritta mun efter matsficken hvad truppens storlek, loner,
repertoar, iscensiittningar etc. betriffar. For resten har det
varit ritt kuridst att bevittna, hurusom personer i goda
och framtidssikra positioner slunga dessa for ndjet att heta
direktor och spela egen herre eller for att, drifna af kramp-
aktig édngslan for den inbrytande dldern, soka giicka natu-
rens lagar och pa sitt sitt exemplifiera Cesars bekanta
farhaga for att icke vara den forste. Nista speldr kommer
ock antagligen att erbjuda de i teaterforhillanden initierade
manga tillfillen till egendomliga observationer.

Den 11 maj.

Gasparone.




Snillets makt.

Ett Svedelius-minne upptecknadt af F. H—n,

Den ofverligsna andens makt fornekar sig aldrig. Hvar
helst det finnes en skymt af den gudomliga gnistan, gor detta
sig fornimbart hos andra andar, s ofta en berdring med dem
uppstdr. De kinna, att ljus och virme tillfléda dem pid ett
sitt, som lyfter dem ofver hvardagslifvets sm&, tringa forh&llanden.

Jag hade ett ganska mirkligt tillfille att besanna detta un-
der en resa, som jag ett par hirliga sommardagar 1880 foretog
kanalviigen till Jonkoping. Icke 18ngt fr8n Mem steg ombord
en ildre man, som bland de o6friga passagerarne vickte en viss
uppmirksamhet. Hela hans utseende, visen och klidsel angifvo
honom s8som en landtman af underordnad rang, nfigot midt
emellan inspektor och riittare. P38 samma ging tycktes dock den
tvirsikerhet, hvarmed han, kastande de l&nga, kortbyxade benen
ofver hvarandra, tog plats pd akterdick, forrida, att han var van
att sjelf rikna sig och af andra varda riknad till herreklassen.
Den som det oaktadt fortfarande holl honom f6r en tarfligare
inspektor, anmirkte emellertid sikerligen i sitt tysta sinne, att
den inspektoren miste hora till det #rliga slaget. En rittfram,
redbar karaktir rojde sig i blicken, och gaf man nirmare akt,
18z det deri ocksf ej s8 litet intelligens. Denna framtridde @nnu
klarare vid ett samtal med mannen, som d§ omedvetet och utan
all affektation 8dagalade, att hans intresse-sfer 1ig hogt 6fver den,
inom hvilken snobbarnas och kilkborgarnes talrika sligte rér sig.

Hvem mannen var?

Jag kunde upplysa derom, ty jag kinde honom personligen,
var Atminstone »bror» med honom. Det var artisten M., titu-
larprofessor, tror jag, en man som med smi medel, tack vare en
okuflig energi och brinnande nitilskan, verkat betydligt till konst-
slojdens hojande 1 vart land och till spridande af en allminnare
kinnedom om vira frin fiderna #rfda konstskatter. Hirom un-
derrittade jag v&r raska, hyggliga 8ngb8tskapten, som sett mig
helsa p& den nya passageraren och vindt sig till mig for att 8
besked om honom.

»Se der», sade kaptenen, sett nytt bevis for, att man icke
fir doma hund’ efter hiren. Jag har forut haft erfarenhet af
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den saken. Jag skall i det hinseendet beritta en ganska lustig
historia. »

Och han berittade:

s>For unfgra &r sedan, di landtbruksmiétet var i Vadstena,
gjorde jag en exira tur dit. Kort efter det vi lagt ut frin Stock-
holm, bad restauratrisen att f8 tala vid mig. Hon var ganska be-
kyttad. Det hade kommit ned till henne en gammal underlig kurre,
som hon holl for att vara en af fordickspassagerarne, men som
verkligen hade hytt. Han brot betydligt pS dalska, behsll hatten
pi hufvudet medan han talade, hade flickar pd rocken och skjort-
brostet, missvirdade naglar, bondaktigt sitt, korteligen var pi
intet sitt en gentil karl. Och han hade anhillit att slippa ita
tillsammans med de o6friga passagerarne, onskande helst f3 intaga
sina méltider tillsammans med kaptenen, som han visste it nigot
fore de ofriga.

Jag hade bridtom, frimlingens begiran forefoll mig icke
orimlig, och jag bad restauratrisen helsa honom, att han kunde
f4 det som han ville. Men karlen hade ocksi, invinde restaura-
trisen, sagt, att han &t mycket, ovanligt mycket, och kaptenen
fick kanske bereda sig pd att bli utan mat, 8 vida ej karlen
skulle forstindigas att betala fér dubbla portioner.

Jag skrattade och forklarade restauratrisen, att jag hyste
den fasta fortrostan till henses menniskokirlek, att hon icke
skulle 18ta mig svilta ihjel. Det finge derfoér blifva vid hvad
jag sagt. Man kunde ju 8tminstone forsoka.

Men forsoket utféll icke till min belitenhet. Frimlingen,
som jag strax derpd triffade vid frukostbordet, motsvarade full-
stindigt restaurairisens beskrifning. Snarare hade hon smickrat
honom #n tvirtom. Jag presenterade mig f6r honom s8som herre
pd skutap, hvarvid han grinade pd ett — jag méste erkinna det —
mycket vilvilligt och godmodigt sitt, men sjelf ansig han full-
komligt ofverflodigt att presentera sig. Han bara &t, och han
hade sagt sant — han hade verkligen en ovanlig, en kolossal
aptit. Hvad som var #mnadt &t oss tvd, gick ganska riktigt
enligt restauratrisens olycksspddom &t for honom ensam. Och
hur han 8t sedan! Som en eskimi! De fem begagnades flitigt,
och jag férlorade verkligen all matlust, di jag s8g honom, efter
att hafva sugit ut #rtskidorna, rada upp tuggorna rundt kring
tallrikskanten. S8 ofta han icke hade munnen full af mat, kon-
verserade han halfhogt med sig sjelf. Till mig sade han aldrig
ett ord. Jag fornyade forsoket vid middagen, men det fick d&
en om mdjligt #nnu ogynsammare utging. Jag hade fitt nog af
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denna min bordskamrat och forklarade for restauratrisen, att
hidanefter finge han #ta ensam, ja, han mdste #ta ensam for de
ofriga passagerarnes skull. Och det gjorde han ocksi under den
iterstiende delen af resan utan att bekymra sig om anledningen
till det fordndrade arrangemanget.

N&, hor nu vidare! Vikommo till Vadstena. Dagen derpd
oppnades utstédlloingen, och alla skyndade i land for att ofver-
vara hogtidligheten. Afven jag naturligtvis, P& utstillnings-
platsen var upprest en hog tribun. Derifrdn skulle festtalet
ljuda. En rorelse gick genom mingden. Stunden for hogtidlig-
hetens ®ppnande var inne. Jag hade en god plats som &skidare.
Ritt som det var fick jag se min okinda bordskamrat vid foten
af tribunen. Han var nu hogtidsklidd. Hur hade han kommit
s8 18ngt fram? Och hvad ville detta siga? Han borjade klifva
uppfor tribunens trappsteg. Hvad i all verlden ville gubben der-
uppe att gora? Han visste det nog sjelf allt for vil. Jag trodde
knapt mina 6gon, d& jag borjade forstd, att det var han som
skulle hélla festtalet.

Ja, och han hé6ll det som en hel karl. Hvilka ord! Hvilka
storslagna tankar! Man horde pd med tillbakah8llen andedrigt.
Man kinde sig virmd, hinford, p& ett gripande sitt tilltalad
b8de som menniska och fosterlandsvin.

Forst efter talets slut kom jag mig for att fr8ga, hvem ta-
laren var.

"Professor Svedelius fr8n Upsala’, 1jod svaret.

Och vet ni — si slét kaptenen sin historia — hvad jag
gjorde, s& snart hogtidligheten var forbi? Jo, jag skyndade ned
till restauratrisen och gaf henne féljande order: ’Duka for mig
och den der mannen, siitt fram den bista mat ni har, och mycket,
mycket mat. Han skall hidanefter vara min bordskamrat. Jag
skall sitta en #ra deri, om han ocksi ite med tdrna. Det var
festtalaren i dag, det var professor Svedelius fr8n Upsalal’»

* *
*

Se der kaptenens lilla historia. Jag har 8tergifvit den si-
som ett litet bidrag till karaktiristiken af den nyligen bortgingne
gamla Skytteanska professorn, hvars blida visen, klara under-
visning och viltaliga tunga stidse skola bevaras i liflig higkomst
af de m8pga, som haft lyckan att lira kinna dem.




Boknytt.

Anmilningar af A. Haraldson.

Noveller och Skizzer af Tor Hedberg.

Det foreligger nu frin herr Hedberg fils fyra romaner och
tvd novellsamlingar. Detta materiel torde vara tillrickligt for
att stilla hans horoskop sfsom diktare: om han for framtiden
blir mindre trdkig #n han nu #r, kan han vinna rang bland for-
fattarne af underhillningsliteratur.

Han besitter &tskilliga forutsittningar hirfor och framforallt
i eminent grad den vigtigaste af dem alla, detta alldeles ovan-
liga sinne for det konventionella, denna medfédda kinsla, som
saknas hos nistan alla begifvade min af hans generation, hvil-
ken gor att hela hjorden af romanlisare i hans bécker kinna
sig p4 fast botten. Allt gir som det skall g& i hans skildringar.
Ar det en ung och fager landtflicka, som den rike gamle herre-
mannen vill draga ifrfn hennes kiresta for att sjelf ega henne,
s8 kommer det en hjertegod onkel och stiller allt till ritta, si
att de unga tu f3 hvarandra; den egoistiske herremannen straffas
med en sjukdom i benen, &ngrar sig och bekostar sjelf brollopet
samt skinker ytterligare paret en arrendegdrd, glad att pd brol-
lopet f2 dansa forsta dansen med bruden. Ar det en ung flicka,
som en tyrannisk fader vill tvinga till #ktenskap med sin half-
gamle vin, s8 vaknar dennes kirlek och dermed hans #dlare
kinslor, si att han sjelfmant afstir frin flickan. Ar det en
fattig fiskarpojke, som forilskar sig i en rik fiskardotter men hon
miste gifta sig med en rik friare, s§ dor denne snart och den
innu unga enkan friar si sjelf till sin vin, medférande i boet
ytterligare hvad hon forvirfvat genom sin man. Ar det en landt-
junkare, som begir den galenskapen att gifta sig med en konst-
beriderska och han med henne har en dotter, s& gir det natur-
ligtvis dottern illa och hennes barn blir en vindbtjtel; men han

Ur Dagens Kronika. IX. 5. 34
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har en tant af ordinirt blod som sérjer for hans uppfostran —
bans mor dor tidigt sisom straff for sitt littsinne — och genom
Guds underliga skickelse blir han straffad och varnad, iterviinder
till sin fodelsestad, gifter sig med en fattig, men #rbar flicka,
som troget vintat pd hans omvindelse, samt blir en priktig
karl, som till och med avancerar till hamnfogde. O. s. v. 0. 5. v.

Det 4r alldeles som romanldsarne vilja hafva det: allt vittnar
om en nistan underbar instinkt for det passande och moraliska.

Annu ir dock icke herr Hedberg hvad han kan blifva. Det
kan ej nekas, att historierna #ro litet hvardagliga: n&got uppror-
dare kinslor, ett och annat limpligt mord eller &tminstone, om
herr H. ryser tillbaka for en sidan ogerning, mordforsok skulle
bidraga mycket till ett godt resultat och taga bort den doft af
trikighet, som #nnu herskar i skildringarna. Ofver hufvud kan
sigas, att forfattaren donu icke lirt sig uppfinna eller rittvisligen
virdera det spinnande, som icke bor saknas i en roman. Innan
det goda vinner seger, ser det visserligen ut en tid, som om det
onda vore det miktigare och detta tkar ju i hog grad ldsarens
glidje ofver den slutliga utgingen, men hvilken rik killa att rora
lisaren det kan ligga i detta motiv, synes dock hr H. #nnu icke
fullt forstd. S8lunda i den forsta novellen, »Ett 6mt8ligt upp-
drag», hvars fabel vi ofvan berittat, #r hela uppdraget nistan
ofverflodigt, lika ofverflodigt som herrn med uppdraget #r oklar
och orimlig: den giftaslystne 8ldringen ir s8 foga fast i sitt beslut,
att hans bittre jags slutliga seger inte forefaller mirkvirdig alls
— det hela blir en fars, som blott sakpar en egenskap, den att
vara lustig.

Forf. har uppenbarligen gjort sig mycket besvir med for-
men. I en samling noveller och skizzer, som utgafs for ett par
ir sedan, anstringde han sig fér.att bide i inneh8ll och form
nirma sig »modern» literatur. Med afseende p& innehillet har
han redan 6fvervunnit denna betinkliga frestelse och d& det gitt
s pass raskt, bér man kunna vinta att han ritt snart ifven
skall bli bittre herre ofver formen. Annu stir emellertid qvar
en viss strifvan efter objektivitet gentemot de skildrade hindel-
serna. Personligen uttalar forf. icke pd mera #in ett enda stille
sin mening och den lyder s8, att om man skall diskutera om
kirlek — hvilket synes -onddigt — s& bor det icke limpligen
ske ur qvasi-literiir synpuokt, en mening som l&ter ritt fornuftig
i en litteratérs mun. I alla andra fr8gor lemnas vi i ovisshet
om forfis uppfattning, en forsigtighet som, di det ror s3 alldag-
liga ting som i denna bok #ro fore, till och med synes nistan
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ofverdrifven. 1 vigtigare frigor #r den emellertid, pi det ut-
vecklingsstadium herr H. pu hunnit, olimplig: denna objektivitet
ir nimligen ingenting annat #n ett minne frén den nu éfvervunna
stindpunkten att skildra verkligheten sidan den synes forfattaren,
utan hinsyn till om den dr god eller ond, ful eller vacker. Man
oppnar ju pd denna stindpunkt poesiens heliga mark fér alla en
Zolas eller Flauberts grisligheter: det #r naturalismen in nuce!
Och denna stindpunkt visar sig dock forf. i ofrigt hafva ofver-
vunnit.

Vi hafva hirmed endast velat uttala en varning for en fara,
men tro gerna, att allt skall g& vil, att pi innehdllets forbitt-
ring skall folja formens. Kan s§ trikigheten ock jagas bort, ir
milet vunnet. Vi hafva di alla skil att med goda forhoppnin-
gar lyckonska vir romanlisande allminhet till en ny forfattare
och herr Hedberg till en vacker framtid.

Ur nyare tidens politiska skiften, smirre uppsatser af Mar-
cellus.

Af de nio uppsatser, som utgora innehillet i demna bok, dr
den sista, »>Ett och annat om vira rangforhillanden> i det vi-
sentliga vira lisare bekant frin denna tidskrifts femte Srging.
De ofriga dro dels kiserier utan storre ansprik, sdsom »Interiorer
frin 1685 &rs riksdag», dels politiska studier eller sm& bidrag
till var historia.

Carl XIV Johans planer pi franska tronen bebandlas i
négra fragmentariska utkast, som s¢ka stilla den irelystne upp-
komlingen i s8 hygglig dager som mijligt. Ur A. O. Wallen-
bergs lif och lefnad lemnas en del lifligt skildrade minnen, be-
lysande mannens karaktir och p& grund af hans betydelse for
virt bankvisende erbjudande ifven ett vidstricktare intresse in
det biografiska. »Milliardregnet» ir ett forssk att populirt for-
klara verkan af den vildiga krigsskadeersittning Preussen efter
sista kriget utpressade af Frankrike.

I politiskt afseende #r af storsta intresse en studie, kallad
»Posgseministéren, dess program och politiska betydelse for Sverige».
Man finner deraf att Posseministiren icke dr det ideal, for hvil-
ket Marcellus sviirmar, och att landtmannapartiet icke heller har
att hos honom pirikna synnerlig nid. .

Att ingen mera #n grefve Posse sjelf kallades frin landt-
mannapartiets led in i denna ministér betecknar Marcellus som
ett fattigdomsbevis for partiet. Han har m&hinda deri ritt, men
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det dr onekligen wndgot elakt mot det nu herskande tullpartiet,
om man erinrar sig de svira fodslovindor dess ministér haft,
vindor s§ stora, att den m&st noja sig med en hel del frihandels-
barlast och att till och med ett statsridsembete pdstds hafva
erbjudits 8t en bland de minst presentabla af f. d. medlemmarne
af landtmannapartiet — Liss Olof Larsson.

Det dr pid det hela taget det lustigaste med ifrigavarande
studie, att den erbjuder s3 m&nga egendomliga jemfoérelsepunkter
med de nuvarande forhillandena. Ang8ende tillsdttningen af de
komitéer som skulle f{ormedla lsningen af skatte- och hirord-
ningsfrigorna klandrar Marcellus, att majoriteten inom dessa
komitéer tilldelades anhingare af regeringens program. Han finner
en dylik politik #fven oklok. »I sjelfva verket kan man, om
man ser pd partiernas sammansittning, ifrigasiitta, huruvida grefve
Posse hir handlade med sin vanliga klokhet. Det borde hafva
varit af vida mindre vigt att f8 landtmannapartiet s8 talrikt re-
presenteradt, som det nu blef, di man ju redan forut visste detta
partis stillning till denna friga. Vida vigtigare hade det varit
att fi forsta kammaren talrikt representerad, sf att man kunnat
ofvertyga s8 minga som méjligt af dess mer framstiende min
om nyttan och lampligheten af det forslag, pi hvilket den nya
hirordningen skulle byggas. S8 skedde emellertid icke. Visser-
ligen fingo n8gra ledamoter frin forsta kammaren plats der, men
visst icke de mest framst@ende och inflytelserika.»

Ar detta riktigt gentemot dessa komitéer, s& blir det en
hird dom ofver den nuvarande regeringens komitéer, der minori-
teten icke f8tt en enda medlem, och man stdr nigot forvinad,
att icke Marcellus vindt sin penna mot de af Dagligt Allehanda
m. fl. protektionistiska tidningar kolporterade ldirorna, att minori-
teten blott skulle forsvira arbetet och fordroja forslagen, hvarfor
endast fullt pilitligt folk borde blifva komitéledamoter.

Ang8ende valet af medlemmar iregeringen menar Marcellus,
att det »for den hogaristokratiske grefven nog skulle vara en
syn for gudar att se t. ex. Liss Olof Larsson stita i statsrids-
uniform» och han #r icke foérvdnad ofver att inga statsr@d togos
ur »den rustikala hopen» — 1 férbiglende sagdt, synes rustikal
vara Marcelli dlsklingsuttryck vis & vis landtminnen vid riks-
dagen. Dessa hade visserligen flertalets opinion bakom sig, men
Marcellus anser hir liksom formodligen i tullfrigan opinionen for
sen mystisk produkt af fantasi, verklighet och sjelfbedriigeri»,
vid hvilken man icke behofver mycket fista sig.

Sisom allmint omdéme om Posseministérens program och
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orsaken till dess misslyckande triffar Marcellus sikerligen det
riktiga, di han siger, att det otvifvelaktigt ir den sparsamhets-
tendens, som utmirker landtmannapartiet, hvilken gjorde det
omdjligt for detsamma att sisom regeringsparti uppbira en konselj.
Med stod af 22 »lagligas stockholmare gdr det deremot numera
fortraffligt for sig for Liss Olof Larsson ooh A. P. Danielsson
med rustikala konsorter att »uppbira en konselj».

Den slutsats man hiraf kan draga &r den gamla, att poli-
tiken icke #r nigon vetenskap, den ir en »konsts.

Marcellus finner det lyckligt, att andra kammarens beslut
med de famoésa modifikationerna icke accepterades af den forsta.
Skilet #r virdt att horas: man hade i si fall helt visst ftt
blifva vittne till s8 ménga projekt, s& minga pltryckningar, si
minga lockelsemedel, 88 mycket schackrande med loften och
reelare parter (?), att vir hela politik inkommit pd ett omride,
der korruption och politiskt fronderi blifva alltfor hemmastadda.

Hvad var det den gamla romaren sade, d& han berittat en
historia frn foregiende dagar? Han uppmuntrade sina fhorare
med orden: de te fabula narratur.

P4 det hela taget #roc Marcelli studier af mycket intresse
och deras enkla hvardagston gora ett behagligt afbrott mot de nu
pd politikens filt vanliga deklamationerna, der frasernas upp-
blésthet skall ticka intressenas smiaktighet.

Huru reaktioner uppsta samt Om yttrande- och tryckfrihet,
tvd foredrag af Ellen Key.

En reaktion #r naturlig, di menskligheten i sin utveckling
gjort ett framsteg, hvilket di endast kunde vinnas gemom upp-
offring af ett eller annat berittigadt intresse, en uppoffring som
man sedan sgker godtgéra. I andra fall kan en reaktion emel-
lertid pd konstlad vig uppkallas och det #r under en s8dan vi
for ndrvarande lefva. Denna frin Tyskland importerade reaktion
forklaras nimligen icke af n8gon foreglende ansats framét.

For att uppsvka orsaken till denna reaktion foretager forf.
en granskning af rorelsens arbetsfora medlemmar. Utom sjelfva
stamtruppen, de fodde reaktionire, utgéras dessa af fyra grupper.
Den forsta dr maktinnehafvarne, de som séka skjuta tidsrérelserna
tillbaka for att ej sjelfve bli undanskjutne; de hafva den egen-
domliga férm8gan att alltid gora sina egna intressen gillande
sdsom samhillets.
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Den andra gruppen #r affillingarne, sorgliga existenser, som
forf. emellertid litt g&r forbi, m&hinda derfsr att det inom denna
grupp finnes en del personer, som si litt framtrida for erinrin-
gen — och nomina sunt odiosa. Carl von Bergen, en bekant
spiritistisk teolog, som bland en del fruntimmer i hufvudstaden
verkar ssom kolportér, framtvingade emellertid genom ett mot-
foredrag Hdnnu nigra ord om denna grupp i ett sirskildt genmiile.
Han framhéll i sitt foredrag, att det var han och hans tros-
forvandter som voro framétskridandets birare, medan ungdomen
var reaktionir. Han kom icke riktigt lyckligt ifrdn forscket,
alldenstund detta var otidsenligt. Den gamla metoden att,
sedan man lagt bort sitt frisinne, kalla sig »sant frisinnad»,
ir nimligen nu wurmodig.  Sjelfva Aftonbladet finner icke
lingre den terminologien salongsmessig — och nir rittorna ofver-
gifva ett skepp, ir det som bekant ett varningens tecken. I
genmilet mot herr Bergen yttrades bland annat, att forf. icke
for tjugu 8r sedan skulle trott, att religionsfortrycket skulle f8
Viktor Rydberg till »tyst 8skidare». For att icke svika sina
traditioner och emedan tidningen trodde, att detta sista namn
dnnu hade nog god klang, att nigot kunde vinnas genom en
batalj om det, riktade Aftonbladet ett indigneradt anfall mot
forf. for detta yttrande. Forf. lemnade denna kontrovers med
en artighet & herr Rydberg. Askidaren lemnar den med tanken
pd det gamla visdomsordet: L&t de dode begrafva sina dode.

De sgista grupperna inom reaktionens hir utgiras af efter-
sdgarne och de gammalliberala, en brokig samling individer, som
fylla salonger och tidningar med den atmosfer af feghet och ur-
kramade tankar, som #r karakteristisk for en reaktionsperiod.

Det klagades for nfgra fr sedan o6fver den ofversvimning
af qgvinnoliteratur, alltid glende i samma tonart, hvarunder vi
ledo. Den forestillningen, att i denna klagan 18g &tminstone
nigot af jalousie de mdtier, tringer sig ovilkorligen p& en, d&
man liser froken Keys foredrag. Ar det minne en blott till-
fillighet att denna i all sin korthet bista utredning vi ega af
hvar vi dro och hur vi hunnit dit — att den #r forfattad af
en qvinna?

I det korta foredrag om yttrande- och tryckfrihet, som af-
slutar hiftet, vill forf. hifda det fria ordets egenskap att vara
p4 en ging medel for och mitare af kulturen.*

*1 den norska tidskriften N yleende, marshiftet for i &r ér inford
en uppsats om froken Key ssom lirarinna, hvarur vi anféra foljande
utdrag:
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Nya Beriittelser ur Bibliska Historien for stoérre barn af
Tante Malin, 1:sta hiiftet, #r titeln p& ett synnerligt intressant
forsok att popularisera en del skildringar, som i de vanliga ur-
valen af bibliska beriittelser antingen #ro vil torrt framstillda

F6lj mig en hvardagsformiddag upp till Brunkebergsésens hojd, der
man bygger p& ett nytt kirl for gammalt vin, Johannis kyrka. Titt
invid ligger froken A. Whitlocks konfessionslosa skola. Tillfille till
luthersk religionsundervisning finnes dock for de elever, hvilkas mals-
min s& Onska. Men tillfille for en intresserad att iakttaga, hur man
ofver hufvud skulle reda sig utan religionsundervisning i vara skolor,
finnes dock e der. Denna skola eger nimligen en ovanligt helgjuten
samling lararekrafter, som, utan att féra ndgra trossatser pd tungan, veta
att pdtrycka skolan prigeln af tvd religionens grundsatser: sanningskirlek
och valvilja mot nistan. En af froken Keys intelligentaste elever siger
sarskildt ofta: »Jag kan aldrig tycka annat, #n att Tant Ellens lektioner
iro religionslektioner.» Och likvil &r icke froken Key den, som &tager
sig att belysa kyrkofidernas tillkringlade gudomsbegrepp, lika litet som
det faller henne in att gbra eleverna till proselyter af negativa trosliror.

I en sorlande hop af fullvuxna hinder det ofta, att ofver fréken
Keys visen hvilar ett forstrédt allvar och en viss forstimdhet. Infor de
unga dr hennes Oppenhjertiga leende alltid tillreds. Man ser, att hon
hér &r i sitt ritta element; och detta #r ungdomligheten. Hon hoppas
tydligt pd bildbarheten i det rdmateriel hon hir har under hinder; hon
nedligger sin s8dd i den unga, mjuka jorden i sangvinisk tro, att mycket
skall riddas undan torka, storm och frost. Hennes undervisning #r hir
lika meningsfull och gir i samma riktning som nyss beskrifvits, men
lampad for minderdrigheten. Och ingen vet biitre limpa sin undervis-
ning derfér. Afven hir hillas verkliga foredrag, ehuru hon vet exami-
nera sd, att hennes lirjungar &ro ovanligt skickliga. I de hogre klas-
serna ger lektionen ldtt anledning till en improviserad diskussion, som
eleverna sjelfva Gppna och lirarinnan gerna uppmuntrar, Hon forstir
s& vil att f& hvar och en att dppet och #rligt siga sin mening. Hon
ler lika mildt mot de tringbristade och skumdgda, som mot dem, hvilka
fora de &sigters talan, som mera stimma med hennes egna. Och hon
riittar icke pd& annat sitt, &n att hon till sist viinligt siger sin egen
mening. Hon tager mycken hidnsyn till de ungas naturliga munterhet.
Niir den ndgon ging glommer att ligga limpligt band pd sig under lek-
tionen, hénder det att allas »Tant Ellen» blir rigtigt ond, men pd det
imnes vignar, hon liberalt Gder sin kraft pd att gifva dem till lifs. Man
ingrar sig di lifligt och erkiinner, att man varit mycket ovirdig gent
emot de perlor, som »Tant Ellen> utstrott. Sjelf stiller hon sig icke
pa piedestal for sina elever och ilskar icke vordnadsbetygelser. Hennes
sitt dr naturligt och lifligt. Deremot ir det hennes strifvan att f8 dem
att blicka upp till alla, som stridit och lidit f6r sanning och ritt, men
framfor allt att forbi ideal-menniskor blicka upp till ett stort mensklig-
hetens mél. Den stora makt det skéna pi alla omriden utdfvar pd hen-
nes eget sinne stir hos henne pd ett glinsande sitt i pedagogiens tjenst.
Och nir hon t. ex. for sina lirjungar in i Greklands skonhetsverld,

finnes ingen i klassen si omogen eller s3 torr, att hon icke blir fullt
entusiast.
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eller ock utelemnade. Det ir forfis syfte att gifva en framstill-
ning, hvari icke n8gra som helst inrymmanden 4t den s. k. nyare
tidens idéer Dblifvit gjorda och detta syfte forverkligas med pris-
vird konseqvens.

Tendensen i boken framtrider tillrickligt tydligt af foljande
allvarliga maning till de unga eleverna: »Sen eder dock omkring
i lifvet, kira barn! Hvad finnen I? Hvilka uppstiga vil till
samhillets hogsta och inflytelserikaste platser, om ej s8dana per-
soner, som frn sin ungdom varit, eller 8tminstone vid mognare
ilder blifvit Ordets horare och gorare, Religionens gynnare och
vinner? Och detta giller icke blott om Embetsmin och Hogre
officerare; ifven i det enskilda lifvet bland vdra stora Affirsmin,
Grosshandlare och Bankdirektorer pétriffas, Gudi vare pris, nu
for tiden allt flere dels positivt Christne dels i alla hindelser
religiost intresserade personer; medan hos dem, som &ppet affallit

frin Christendomen — hvem spdrar icke hiri Guds ledning ? —
till den moraliska undergingen vanligen snart sillar sig #fven
ekonomisk misere. Valet bor d& icke kunna vara svirtr — i

synnerhet di hirtill efter lifvet kommer evig salighet, medan de
okristne f& g8 bort i det yttersta morkret.

Sésom exempel pd forfis sitt att forklara svirlosta stillen
ur bibeln m8& anforas skapelsen af ljuset. Detta skedde, som
bekant, enligt framstillningen i forsta Mosebok flere dagar fore
skapelsen af solen. Forf., som samvetsgrant anfor de framkomna
hypoteserna, att detta forsta ljus skulle vara det elektriska ljuset
eller norrskenet, menar dock saken kunna helt enkelt forklaras
s8, att det forst skapade ljuset var dagsljuset, hvilket som man
vet pligar lysa, om #n svagare, innan solen dnnu uppgdtt eller
nir den #r holjd af moln. Kyrkoherden Klipping i Fihrvalla,
som forsett boken med en mingd fullstindigande noter, fister
uppmirksamheten pd det s. k. kristallisationsljuset, som m&ste
hafva uppstitt vid bergarternas aflagring.

‘ Man kan naturligtvis hafva olika uppfattning om, i hvad
i min det lilla hiftet, som kommer att foljas af ndgra och sextio
andra, fyller sin uppgift, och #nnu mera, huruvida fortsittningen

s& kommer att gora, men i hvarje fall kan ej nekas, att det ir

_:g en sillsynt originalitet och djerfbet i tankar hos férf., och hiri
' ligger ifven anledningen till att vi omundmt arbetet i en tidskrift,
som annars icke sysslar med teologiska sporsmél.
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Dr Karl Rosenberg.




en »Prolog til en Geffkenhistoria», vi meddelade i
Wy foregaende hdfte, fortsdttes i detta med den egentliga
historien, forsta afdelningen af bibliotekarien Emil v.
Quantens redogorelse for det politiska forslag, som blifvit kdndt
under namn of Konung Karl XV:s unionsforslag. De, som,
i likhet med danska legationen i Stockholm, utrikesministern
grefoe Ehrensvdrd, justiticombudsmannen Eskilander-Thomasson,
Aftonbladet, Berlingske Tidende m. fl., i forvdg antagit, att
redogérelsen  forrader ombetrodda  statsunderhandlingar, bl
hir illa bedragna, da de finna, att hr v. Quvanten sjelf jemte
den bekante danske skandinaven dr Karl Rosenberg samt en
del danska bondevinpartiets ledamoter dro de sanna upphofs-
mdnnen till forslaget. Det meddelades kung Karl, hoilken
varmt intresserade sig derfor och gaf, sedan det pa ett for-
beredande stadium strandat, tillstand till en redogérelse — prof.
Geffroys uppsats i Revue des deux Mondes 1870 — hovilken
dock, af skdl, for heilka i kommande afdelning redogéres, icke
vardt exakt. Det dr under sadana omstindigheter bibliotekarien
v. Quanten funnit sig befogad till sin redogorelse for forhand-
lingar, hvilka aldrig fortskredo till statsunderhandlmgar och
omdjligt numera kunna leda till >missforstand> med néagon
Jrdmmande malkt, men hvilka lemna en malande bild af den
upprorda tid, som gaf dem upphof.

Det enda dokument, hvars tryckning enligt justitiecombuds-
mannens forklaring synts kunna foranleda vederbérandes in-
gripande — Kristian IX:s bref till Karl XV — har efter
Justiticombudsmannens besok hos hr von Qoanten blifoit tm/ckt
i en mdngd svenska och danska tidningar, utan att ndgon
anstot deraf vdckts.

Den svenska Geffken-historien har emellertid ddragit sig
en betydande uppmdrksamhet dfven i utlandet, i Tyskland,
Holland och Frankrike. Forutom forfattare v tidningar, har
en prince de Valoni i Paris — som 1862 stod i korrespondens




med Karl XV och da skref en broschyr, »Scandinavisme pra-
tique» — vandt sig Ull hr von Quanten, yitrande ett lfligt
intresse for dmnet och stillande till forfogande Madame Adams
Nouvelle Revue.

Betrdffande de fyra af oss meddelade portrdtten, torde vi
icke behofea vara mdngordiga i motivering. Om den jemfo-
relsevis mindre bekante dr Rosenbery innehaller hr von Quantens
artilel i forbigaende fullstindiga meddelanden. Vir forndmste
diplomat © nyare tid, excellensen- Manderstrém, hvilken inlade
sitt maktiga veto i danska sdvdl som i polska fragan, lir vl
ock vara i sd lifligt minne, att vi knappt behéfoa erinra om
t. ex. hans spetsiga fraga: »Hvilket Polen? Polen i vdra dagar
eller Polen fire delningen pd 1700-talet? —»> dd ndmligen
motiondrer i svenska riksdagen under polska upproret 1863
beydrt Sveriges diplomatiska ingripande for upprdtthallande af
Polens grdnser.

Afven den ryktbare danske man, som jemte Manderstrom
utgjorde en af de klippor, pa hoilka uniongforsiaget strandade,
har genom sin mdrkvdirdiga och omvexlande lefnadsbana —
biskop, konseljpresident, utvandrare till Nya Seeland, pa gamla
dagar oppositionel medlem af Folketinget — inskrifoit sitt namn
t hela Nordens historia.

Och slutligen hr von Quanten torde ef behofva presenteras
af red., da han dnda fran 1852 (i Sohlmans Nordisk tidskrift)
varit sasom skriftstillare uppmdrksammad af den svenska Lriti-
ken. Foérf. till »Suomis sang»> behifver ef lofordande vitsord som
skald. I den svenska tidningspressen har Emil von Quanten pd
Slere omrdden, bl. a. sdsom musikkritiker, gjort sig mycket
bemdrkt. Inom Publicistklubben i Stockholm har han ock spelat
en framstdende roll. Hr von Qanten har derjemte sett sig
om i verlden, vistats ett dr © Kap, besokt Indien o. s. v.

Hr v. Quantens stilistiskt glinsande och i sak férkrossande
genmdle till justiticombudsmannen har helt och hallet, eller
dtminstone ¢ wtdrag, passerat hela den skandinaviska pressen,
hvarfor vi icke anse oss behdfva upptaga dmnet.

Hr v. Quantens portrdtt dtergifeer hans utseende vid ifrdga-
varande tid; under det fjerdedels sekel, som sedan dess for-
Slutit, ha dragen helt naturligt blifeit nagot férdndrade.




